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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

»B »Cl1 PADOMES LEMUMS 2010/413/KADP
(2010. gada 26. jilijs),
ar ko paredz ierobeZojoSus pasikumus pret Iranu un atcel Kopéjo nostaju 2007/140/KADP <«
(OV L 195, 27.7.2010., 39. Ipp.)

Grozits ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums

> M1 Padomes Lémums 2010/644/KADP (2010. gada 25. oktobris) L 281 81 27.10.2010.
> M2 Padomes Lémums 2011/299/KADP (2011. gada 23. maijs) L 136 65 24.5.2011.
» M3 Padomes Lemums 2011/783/KADP (2011. gada 1. decembris) L 319 71 2.12.2011.
> M4 Padomes Lémums 2012/35/KADP (2012. gada 23. janvaris) L 19 22 24.1.2012.
» M5 Padomes Lémums 2012/152/KADP (2012. gada 15. marts) L 77 18 16.3.2012.
» M6 Padomes Lémums 2012/169/KADP (2012. gada 23. marts) L 87 90 24.3.2012.
» M7 Padomes Lémums 2012/205/KADP (2012. gada 23. aprilis) L 110 35 24.4.2012.
> M8 Padomes Lémums 2012/457/KADP (2012. gada 2. augusts) L 208 18 3.8.2012.
> M9 Padomes Lémums 2012/635/KADP (2012. gada 15. oktobris) L 282 58 16.10.2012.
»>M10 Padomes Lemums 2012/687/KADP (2012. gada 6. novembris) L 307 82 7.11.2012.
»Ml11 Padomes Lémums 2012/829/KADP (2012. gada 21. decembris) L 356 71 22.12.2012.
»>M12 Padomes Lemums 2013/270/KADP (2013. gada 6. junijs) L 156 10 8.6.2013.
»>M13 Padomes Lemums 2013/497/KADP (2013. gada 10. oktobris) L 272 46 12.10.2013.
»M14 Padomes Lemums 2013/661/KADP (2013. gada 15. novembris) L 306 18 16.11.2013.
»M15 Padomes Lemums 2013/685/KADP (2013. gada 26. novembris) L 316 46 27.11.2013.
»>M16 Padomes Lemums 2014/21/KADP (2014. gada 20. janvaris) L 15 22 20.1.2014.
»>M17 Padomes Lemums 2014/222/KADP (2014. gada 16. aprilis) L 119 65 23.4.2014.
»>M18 Padomes Lemums 2014/480/KADP (2014. gada 21. julijs) L 215 4 21.7.2014.
»M19 Padomes Lemums 2014/776/KADP (2014. gada 7. novembris) L 325 19 8.11.2014.
»M20 Padomes Leémums 2014/829/KADP (2014. gada 25. novembris) L 338 1 25.11.2014.
»M21 Padomes Lemums (KADP) 2015/236 (2015. gada 12. februaris) L 39 18 14.2.2015.
»>M22 Padomes Lemums (KADP) 2015/556 (2015. gada 7. aprilis) L 92 101 8.4.2015.
»M23 Padomes Lémums (KADP) 2015/1008 (2015. gada 25. jinijs) L 161 19 26.6.2015.
»>M24 Padomes Lemums (KADP) 2015/1050 (2015. gada 30. junijs) L 170 2 1.7.2015.
»M25 Padomes Leémums (KADP) 2015/1099 (2015. gada 7. julijs) L 180 4 8.7.2015.
»>M26 Padomes Lemums (KADP) 2015/1130 (2015. gada 10. julijs) L 184 18 11.7.2015.
»M27 Padomes Lémums (KADP) 2015/1148 (2015. gada 14. julijs) L 186 2 14.7.2015.

»M28 Padomes Lémums (KADP) 2015/1336 (2015. gada 31. jalijs) L 206 66 1.8.2015.
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»>M29 Padomes Lémums (KADP) 2015/1337 (2015. gada 31. julijs) L 206 68 1.8.2015.
»>M30 Padomes Lemums (KADP) 2015/1863 (2015. gada 18. oktobris) L 274 174 18.10.2015.
»>M31 Padomes Lemums (KADP) 2015/2216 (2015. gada 30. novembris) L 314 58 1.12.2015.
»>M32 Padomes Lémums (KADP) 2016/35 (2016. gada 14. janvaris) L 10 15 15.1.2016.
»M33 Padomes Lemums (KADP) 2016/36 (2016. gada 14. janvaris) L 10 17 15.1.2016.
»>M34 Padomes Istenofanas  lémums (KADP)  2016/78 (2016. L 16 25 23.1.2016.

gada 22. janvaris)

»M35 Padomes Lemums (KADP) 2016/609 (2016. gada 18. aprilis) L 104 19 20.4.2016.
»M36 Padomes Lémums (KADP) 2017/83 (2017. gada 16. janvaris) L 12 92 17.1.2017.
»M37 Padomes Lémums (KADP) 2017/974 (2017. gada 8. junijs) L 146 143 9.6.2017.
»>M38 Padomes Istenofanas lémums (KADP) 2017/1127 (2017. L 163 16 24.6.2017.
gada 23. junijs)
»>M39 Padomes Lemums (KADP) 2018/833 (2018. gada 4. junijs) L 140 87 6.6.2018.
»M40 Padomes Lémums (KADP) 2019/870 (2019. gada 27. maijs) L 140 90 28.5.2019.
»M41 Padomes Lemums (KADP) 2020/849 (2020. gada 18. junijs) L 196 8 19.6.2020.
»>M42 Padomes Lemums (KADP) 2020/1699 (2020. gada 12. novembris) L 381 22 13.11.2020.
»>M43 Padomes Lemums (KADP) 2021/1252 (2021. gada 29. julijs) L 272 73 30.7.2021.
»M44 Padomes Lémums (KADP) 2022/1019 (2022. gada 27. junijs) L 170 78 28.6.2022.

Labota ar:

>Cl1 Kltdu labojums, OV L 197, 29.7.2010., 19. Ipp. (2010/413/KADP)
> C2 Kliidu labojums, OV L 164, 24.6.2011., 19. Ipp. (2011/299/KADP)
»C3 Kliidu labojums, OV L 31, 3.2.2012., 7. Ipp. (2012/35/KADP)
»C4 Klidu labojums, OV L 41, 12.2.2013., 13. Ipp. (2012/457/KADP)
»C5 Klidu labojums, OV L 268, 10.10.2013., 19. Ipp. (2012/829/KADP)
»Co6 Kliidu labojums, OV L 297, 18.11.2019., 7. Ipp. (2011/299/KADP)

Sa konsolidéta teksta izkartojuma ir nemti véra ES tiesu nolémumi par ierakstiem attieciba uz saraksta ieklautajam
personam un vienibam.
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PADOMES LEMUMS 2010/413/KADP
(2010. gada 26. jiilijs),

ar ko paredz ierobeZojoSus pasakumus pret Iranu un atcel Kopéjo
nostaju 2007/140/KADP

1. NODALA
EKSPORTA UN IMPORTA IEROBEZOJUMI

1. pants

1. Ir aizliegta $adu turpmak minétu priekSmetu, materialu, iekartu,
pre¢u un tehnologiju, tostarp programmatiiras, tieSa vai netieSa piegade,
pardosana vai nodosana Iranai vai izmantoSana Irana vai tas intereses,
ko 1steno dalibvalstu valstspiederigie vai ko veic caur dalibvalstu teri-
toriju, vai kam izmanto kugus, kuri kugo ar dalibvalstu karogu, vai
dalibvalstu lidaparatus, neatkarigi no ta, vai $adu darbibu izcelsme ir
dalibvalstu teritorija vai arpus tas:

a) priekSmeti, materiali, iekartas, preces un tehnologijas, kas icklautas
Kodolmaterialu piegadataju valstu grupas un RakeSu tehnologiju
kontroles rezima sarakstos, iznpemot priekSmetus, kas noraditas
ANO DPR 1737 (2006) 3. punkta b) apaksSpunkta i) un ii) dala;

b) jebkadi citi priekSmeti, materiali, iekartas, preces un tehnologijas, ko
ANO Drosibas padome vai Komiteja atzinusi par tadiem, kas vargtu
sekmét ar urana bagatinasanu, atkartotu apstradi vai smaga tdens
koncentréSanu saistitas darbibas vai kodoliero¢u piegades sistemu
attistibu,

¢) ieroCi un ar tiem saistitie visa veida materiali, tostarp ieroi un
municija, militarie transportlidzekli un aprikojums, paramilitarais
aprikojums un $adu ierocu un ar tiem saistito materialu rezerves
dalas. Sis aizliegums neattiecas uz kaujai neparedzétiem transportli-
dzekliem, kuri ir izgatavoti vai aprikoti ar materialiem, lai nodrosi-
natu ballistisko aizsardzibu un kuri paredzeti vienigi tam, lai tos
aizsardzibas noliika izmantotu ES un tas dalibvalstu personals Irana;

d

=

citi konkréti priekSmeti, materiali, iekartas, preces un tehnologijas,
kas varCtu veicinat darbibas, kas saistitas ar urana bagatinasanu,
atkartotu apstradi vai smaga Tdens koncentréSanu, kodolierocu
piegades sistemu izstradi, vai sekmé&t darbibas, kas saistitas ar citiem
jautagjumiem, par kuriem SAEA ir paudusi bazas vai noradijusi, ka
tie nav atrisinati. Savieniba veic nepiecieSamos pasakumus, lai
noteiktu atbilstigos priekSmetus, uz kuriem attiecas Sis noteikums;

e) citas divéjada lietojuma preces un tehnologijas, kuras uzskaititas I
pielikuma Padomes Regulai (EK) Nr. 428/2009 (2009. gada
5. maijs), ar ko izveido Kopienas rezimu divgjada lietojuma precu
eksporta, parvadajumu, starpniecibas un tranzita kontrolei (1), un uz
kuram neattiecas $a punkta a) apakSpunkts, iznemot dazus punktus
minétas regulas I pielikuma 5. kategorijas 1. un 2. dala.

(') OV L 134, 29.5.2009., 1. Ipp.
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VY M30
2. Sa panta 1. punkta noteikto aizliegumu nepieméro tadu prickimetu
tieSai vai netieSai nodoSanai Iranai, lietoSanai Irana vai tas intereses, ko
1steno caur dalibvalstu teritoriju, kuri ir minéti ANO DPR 2231 (2015)
B pielikuma 2. punkta c) apakSpunkta pirmaja dala un paredzeti viegla
tdens reaktoriem.

VB

3. Ir aizliegts ari:

a) jebkurai personai, struktiirvienibai vai strukttrai Irana vai izmanto-
Sanai Irana sniegt tehnisku palidzibu vai apmacibas, investicijas vai
starpnieku pakalpojumus saistiba ar 1. punkta mingtajiem priekSme-
tiem, materialiem, iekartam, precém un tehnologijam, un saistiba ar
So priek§metu, materialu, iekartu, pre¢u un tehnologiju tieSu vai
netieSu piegadi, razoSanu, apkopi un izmantoSanu;

b) tiesi vai netiesi jebkurai personai, struktiirvienibai vai strukttrai Irana
vai izmantoSanai Irana pieskirt finans€jumu vai finansialu palidzibu
saistiba ar 1. punktd minétajiem priekSmetiem un tehnologijam,
tostarp, jo Ipasi, pieskirumus, aizdevumus un eksporta kreditu apdro-
§inasanu jebkadai o priek§metu un tehnologiju pardosanai, piegadei,
nodoSanai vai eksport€Sanai vai ar tiem saistitam tehniskam apma-
cibam, pakalpojumiem vai palidzibu;

c) apzinati vai tiSi piedalities darbibas, kuru meérkis ir izvairities no a)
vai b) apakSpunkta minéta aizlieguma vai kam ir tadas sekas.

4. Dalibvalstu valstspiederigajiem vai, izmantojot kugus, kuri kugo ar
dalibvalstu karogu, vai dalibvalstu lidaparatus, ir aizliegts no Iranas
iepirkt 1. punkta minctos priekSmetus, materialus, iekartas, preces un
tehnologijas, neatkarigi no ta, vai to izcelsme ir Iranas teritorija vai
arpus tas.

2. pants

1. Lai veiktu 1. panta neparedz&tu priekSmetu, materialu, iekartu,
pre¢u un tehnologiju, tostarp programmatiras, tieSu vai netieSu piegadi,
pardosanu vai nodosanu, vai izmantoSanu Irana vai tas interes€s — ar ko
varétu sekmét darbibas, kas saistitas ar urana bagatinasanu, atkartotu
apstradi vai smaga tdens koncentréSanu vai kodoliero¢u piegades
sistému attistibu, vai darbibas, kas saistitas ar citiem jautajumiem, par
kuriem SAEA ir paudusi bazas vai noradijusi, ka tie nav atrisinati — ko
1steno dalibvalstu valstspiederigie vai caur dalibvalstu teritoriju, vai kam
izmanto dalibvalstu jurisdikcija eso$us kugus vai lidaparatus, katra atse-
viska gadfjuma ir jasanem eksportétajas dalibvalsts kompetento iestazu
atlauja. Savieniba veic nepiecieSamos pasakumus, lai noteiktu atbilstigos
priekSmetus, uz kuriem attiecas Sis noteikums.

2. Lai varétu:

a) jebkurai personai, struktiirvienibai vai strukttrai Irana vai izmanto-
Sanai Irana sniegt tehniskas apmacibas, investicijas vai starpnieku
pakalpojumus saistiba ar 1. punkta minétajiem priekSmetiem, mate-
rialiem, iekartam, precm un tehnologijam, vai saistiba ar $o prieks-
metu tieSu vai netieSu piegadi, razoSanu, apkopi un izmantoSanu;

b) tiesi vai netieSi jebkurai personai, struktiirvienibai vai strukttrai Irana
vai izmantoSanai Irana pieskirt finans€jumu vai finansu palidzibu
saistiba ar 1. punktd mingtajiem priekSmetiem un tehnologijam,
tostarp, jo 1pasi, pieskirumus, aizdevumus un eksporta kreditu apdro-
§inasanu jebkadai $o priekSmetu pardosanai, piegadei, nodosanai vai
eksport€Sanai, vai sniegt ar tiem saistitas tehniskas apmacibas, pakal-
pojumus vai palidzibu,
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arT ir jasanem eksportetajas dalibvalsts kompetento iestazu atlauja.

3. Dalibvalstu kompetentas iestades nesniedz atlauju nekadai 1.
punkta mingéto priekSmetu, materialu, iekartu, pre¢u un tehnologiju
pardosanai, piegadei vai nodosanai, ja tas secina, ka attieciga pardosana,
piegade, nodoSana vai eksports, vai attieciga pakalpojuma sniegSana
sekmétu 1. punkta min&tas darbibas.

3. pants

1. Sa lemuma 1. panta 1. punkta a), b) un c) apak$punkta, ka ar7 1.
panta 3. punkta attiecigi noteiktos pasakumus nepieméro, ja Komiteja
pirms tam un katra atseviska gadijuma ir secinajusi, ka $adu priekSmetu
vai palidzibas piegade, pardoSana, nodoSana vai sniegSana noteikti
nesekmés Iranas tehnologiju izstradi, lai atbalstitu ar kodolieroc¢u izpla-
tiSanu saistitas darbibas un kodoliero¢u piegades sistemu attistibu,
tostarp, ja $adi priekSmeti vai palidziba ir paredzéta partikas nodrosina-
$anai, lauksaimniecibai, medicinai vai citos humanos noltkos, ar nosa-
cfjumu, ka:

a) Iigumos par $adu priekSmetu piegadi vai palidzibu ir ieklautas piena-
cigas tieSo lietotaju garantijas; un

b) Irana ir apnémusies Sos priekSmetus neizmantot ar kodolierocu izpla-
tiSanu saistitds darbibas vai kodoliero¢u piegades sistemu attistiba.

2. Sa lemuma 1. panta 1. punkta ¢) apakSpunkta un 1. panta 3.
punkta noteiktos pasakumus nepieméro, ja attiecigas dalibvalsts kompe-
tenta iestade pirms tam un katra gadijuma atseviski ir secindjusi, ka $adu
priekSmetu vai palidzibas piegade, pardoSana, nodosana vai sniegSana
noteikti nesekmés Iranas tehnologiju izstradi, lai atbalstitu ar kodolie-
roCu izplatiSanu saistitas darbibas un kodolierocu piegades sistemu attTs-
tibu, tostarp, ja $adi priekSmeti vai palidziba ir paredz&ta medicinai vai
citiem humaniem noltkiem, ar nosacTjumu, ka:

a) ligumos par $adu priekSmetu piegadi vai palidzibu ir ieklautas piena-
cigas tieSo lietotdaju garantijas; un

b) Irana ir apnémusies $os priekSmetus neizmantot ar kodolierocu izpla-
tiSanu saistitas darbibas vai kodolierocu piegades sistému attistiba.

Attieciga dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis par visiem noraidita-
jlem izn@mumiem.

3.a pants

1. Aizliegts importet, pirkt vai transportét Iranas j€lnaftu un naftas
produktus.

Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu preces, uz kuram
attiecas Sis noteikums.

2. Ir aizliegts tieSi vai netieSi nodro$inat finansgjumu vai finansialu
palidzibu, tostarp atvasinatus finanSu instrumentus, ka ari apdroSinasanu
un parapdro§inaSanu saistiba ar Iranas j€lnaftas un naftas produktu
importu, pirkSanu vai transportéSanu.
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3.b pants

1. Aizliegts no Iranas importét, pirkt vai transportét Iranas naftas
ktmijas produktus.

Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu preces, uz kuram
attiecas §is noteikums.

2. Ir aizliegts tieSi vai netieSi nodroSinat finans€jumu vai finansialu
palidzibu, ka ari apdro$inasanu un parapdrosSinasanu saistiba ar Iranas
naftas kimijas produktu importu, pirkSanu vai transport€Sanu.

3.c pants

1. Sa lemuma 3.a panta izklastitie aizliegumi neliedz lidz 2012. gada
1. julijam pildit saistibas, kuras noteiktas pirms 2012. gada 23. janvaris
noslégtos ligumos vai papildligumos, kas vajadzigi $adu ligumu Tsteno-
Sanai un ko noslédz un izpilda, velakais, 2012. gada 1. julija.

2. Sa lemuma 3.a panta izklastitie aizliegumi neliedz pildit saistibas,
kuras noteiktas pirms 2012. gada 23. janvaris noslégtos Iigumos vai
papildligumos, kas vajadzigi $adu saistibu izpildei, ja Iranas jElnaftas
un naftas produktu piegade vai no to piegades gutie ienakumi ir maksa-
jums par summam, kas atbilstigi pirms 2012. gada 23. janvaris noslég-
tiem ligumiem pienakas personam vai struktiram, kuras ir dalibvalstu
teritorija vai jurisdikcija, ja mingtie ligumi konkréti paredz §adus maksa-
jumus.

3.d pants

1. Sa lemuma 3.b panti izklastitie aizliegumi neliedz lidz 2012. gada
1. maijam pildit pirms 2012. gada 23. janvaris noslégtus ligumus vai
papildligumus, kas vajadzigi §adu ligumu istenoSanai un ko noslédz un
izpilda, v€lakais, 2012. gada 1. maija.

2. Sa lemuma 3.b panta izklastitic aizliegumi neliedz pildit saistibas,
kuras noteiktas pirms 2012. gada 23. janvaris noslégtos Iigumos vai
papildligumos, kas vajadzigi $adu saistibu izpildei, ja naftas kimijas
produktu piegade vai no to piegades gitie ienakumi ir maksajums par
summam, kas atbilstigi pirms 2012. gada 23. janvaris noslégtiem ligu-
miem pienakas personam vai struktiram, kuras ir dalibvalstu teritorija
vai jurisdikcija, ja minétie Iigumi konkréti paredz $adus maksajumus.

3.e pants

1. Aizliegts importét, pirkt vai transportét Iranas dabasgazi.

Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu atbilstigus priek-
Smetus, uz kuriem attiecas $is noteikums.

2. Ir aizliegts tieSi vai netieSi nodroSinat finansgjumu vai finanSu
palidzibu, tostarp atvasinatus finansu instrumentus, ka arT apdroSinasanu
un parapdro$inasanu un starpniecibas pakalpojumus attieciba uz apdro-
§inaSanu un parapdroS$inasanu, saistiba ar Iranas dabasgazes importu,
pirkSanu vai transportéSanu.
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3. Sa panta 1. punkta noteiktais aizliegums neskar tadu Iigumu
izpildi, kas paredz dabasgazes piegadi ES dalibvalstij no valsts, kas
nav Irana.

4. pants

1. Dalibvalstu valstspiederigajiem vai no dalibvalstu teritorijas, vai
izmantojot kugus, vai gaisa kugus, kas atrodas dalibvalstu jurisdikcija,
ir aizliegts pardot, piegadat vai nodot svarigakas iekartas un tehnologijas
— neatkarigi no to izcelsmes — $adiem turpmak uzskaititajiem svariga-
kajiem naftas un dabasgazes riipniecibas sektoriem Irana vai Iranas vai
Iranas Tpasuma esoSiem uznémumiem, kuri ir iesaistiti noraditajos
sektoros arpus Iranas:

a) rafincSana;

b) saSkidrinata dabasgaze;
¢) izpéte;

d) razoSana.

Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu atbilstigus priek-
$metus, uz kuriem attiecas $is noteikums.

2. Ir aizliegts uzn€mumiem Irana, kuri ir iesaistiti 1. punkta uzskai-
titajos svarigakajos Iranas naftas un dabasgazes riipniecibas sektoros, vai
Iranas vai Iranas TpaSuma esosiem uzp€mumiem, kuri mingtajos sektoros
ir iesaistiti arpus Iranas, sniegt:

a) tehnisku palidzibu vai apmacibu, un citus pakalpojumus saistiba ar
svarigakajam iekartam un tehnologijam, kas noteiktas atbilstigi 1.
punktam;

b) finans€jumu vai finansialu atbalstu, lai pardotu, piegadatu, nodotu
vai eksportétu svarigakas iekartas vai tehnologijas, kas noteiktas
atbilstigi 1. punktam, vai lai sniegtu ar to saistitu tehnisku palidzibu
vai apmacibu.

3. Ir aizliegts apzinati vai tiSi piedalities darbibas, kuru meérkis ir
izvairTties no 1. un 2. punkta mingtajiem aizliegumiem vai kuras izraisa
tadas sekas.

4.a pants

1. Dalibvalstu valstspiederigajiem vai no dalibvalstu teritorijas, vai
izmantojot dalibvalstu jurisdikcija esoSus kugus vai gaisa kugus, ir
aizliegts pardot, piegadat vai nodot svarigakas iekartas un tehnologijas
— neatkarigi no ta, vai to izcelsme ir dalibvalstu teritorija — naftas
Kkimijas riipniecibai Irana vai Iranas vai Iranas TpaSuma esoSiem uzné-
mumiem, kuri iesaistiti minétaja riipnieciba arpus Iranas.

Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu preces, uz kuram
attiecas Sis noteikums.
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2. Uzpemumiem, kas iesaistiti [ranas naftas kimijas rGpnieciba, vai
Iranas vai Iranas TpaSuma esoSiem uzp€mumiem, kuri iesaistiti minétaja
rupnieciba arpus Iranas, ir aizliegts sniegt:

a) tehnisku palidzibu vai apmacibu un citus pakalpojumus saistiba ar
svarigakajam iekartam un tehnologijam, kas noteiktas saskana ar 1.
punktu;

b) finansgjumu vai finansialu palidzibu, lai pardotu, piegadatu, nodotu
vai eksportétu svarigakas iekartas un tehnologijas, kas noteiktas
saskana ar 1. punktu, vai lai sniegtu ar tam saistitu tehnisku pali-
dzibu vai apmacibu.

3. Ir aizliegts apzinati vai tiSi piedalities darbibas, kuru meérkis vai
sekas ir izvairiSanas no 1. un 2. punkta minétajiem aizliegumiem.

4.b pants

1. Sa lemuma 4. panta 1. punktd noteiktais aizliegums neskar
jebkadu tadu saistibu izpildi Iidz 2013. gada 15. aprilim attieciba uz
precu piegadi, kuras noteiktas ligumos, kas noslégti pirms 2010. gada
26. julija vai 2012. gada 16. oktobra.

2. Sa lemuma 4. panta noteiktie aizliegumi neskar jebkadu tadu sais-
tibu izpildi lidz 2013. gada 15. aprilim, kuras izriet no ligumiem, kas
noslégti pirms 2010. gada 26. julija vai 2012. gada 16. oktobra, un
kuras attiecas uz investicijam, ko uznémumi, kuri veic uznémgjdarbibu
dalibvalstis, Irana veikusi pirms min&tajam dienam.

3. Sa lemuma 4.a panta 1. punkta noteiktais aizliegums neskar tadu
saistibu izpildi Iidz 2013. gada 15.aprilim attieciba uz precu piegadi,
kuras noteiktas ligumos, kas noslégti pirms 2012. gada 23. janvara vai
2012. gada 16. oktobra.

4. $3 lemuma 4.a panta noteiktie aizliegumi neskar tadu saistibu
izpildi Iidz 2013. gada 15. aprilim, kuras izriet no ligumiem, kas
noslégti pirms 2012. gada 23. janvara vai 2012. gada 16. oktobra, un
kuras attiecas uz investicijam, ko uznémumi, kuri veic uznéméjdarbibu
dalibvalstis, Irana veikusi pirms minétajam dienam.

5. Sa panta 1. un 2. punkts neskar 3.c panta 2. punkta mingto saistibu
izpildi ar noteikumu, ka min&tas saistibas rodas no pakalpojumu ligu-
miem vai to izpildei nepiecieSamiem papildligumiem, un ar noteikumu,
ka mingto saistibu izpildi ir iepriek§ atlavusi attieciga dalibvalsts. Attie-
ciga dalibvalsts informe par¢jas dalibvalstis un Komisiju par tas nodomu
pieskirt atlauju.

6. Sa panta 3. un 4. punkts neskar 3.d panta 2. punkta mingto sais-
tibu izpildi ar noteikumu, ka mingtas saistibas rodas no pakalpojumu
ligumiem vai to izpildei nepiecieSsamiem papildligumiem, un ar notei-
kumu, ka mingto saistibu izpildi ir ieprieks atlavusi attieciga dalibvalsts.
Attieciga dalibvalsts informeé pargjas dalibvalstis un Komisiju par tas
nodomu pieskirt atlauju.



02010D0413 — LV —29.06.2022 — 035.001 — 9

4.c pants

Aizliegts Iranas valdibai, tas valsts struktiiram, uznémumiem un agen-
taram, Iranas Centralajai bankai, ka arT personam un struktiram, kas
rikojas to varda vai vadiba, vai struktiram, kas ir to IpaSuma vai
kontrolg, tieSi vai netieSi pardot zeltu, dargmetalus un dimantus, ka
a1 ir aizliegts zeltu, dargmetalus un dimantus no tam pirkt, transportét
vail sniegt ar tiem saistitus starpniecibas pakalpojumus.

Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu preces, uz kuram
attiecas §is noteikums.

4.d pants

Ir aizliegts Iranas Centralajai bankai vai tas interes€s piegadat no jauna
drukatas vai kaltas, vai Iidz §im neemitétas denominétas Iranas naudas-
zimes un moneétas.

4.e pants

1. Dalibvalstu valstspiederigajiem vai no dalibvalstu teritorijas, vai
izmantojot kugus vai gaisa kugus, kas atrodas dalibvalstu jurisdikcija,
ir aizliegts pardot, piegadat vai nodot Iranai grafitu un neapstradatus
metalus vai to pusfabrikatus, pieméram, aluminiju un teraudu, kas
attiecas uz razoSanas nozarém, ko tieSi vai netie$i kontrol€ Iranas revo-
lucionaro gvardu korpuss, vai kas attiecas uz Iranas kodolieroc¢u, mili-
taro un ballistisko rakeSu programmu, — neatkarigi no ta, vai to izcelsme
ir vai nav dalibvalstu teritorija.

Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu atbilstigus priek-
$metus, uz kuriem attiecas $is noteikums.

2. Ir aizliegts arT:

a) sniegt Iranai tehnisku palidzibu vai apmacibu un citus pakalpojumus,
kas saistiti ar 1. punkta minétajiem priekSmetiem;

b) pieskirt Iranai finans€jumu vai finansu palidzibu, lai pardotu, piega-
datu vai nodotu 1. punkta mingtos prickSmetus vai lai sniegtu ar tiem
saistitu tehnisku palidzibu un apmacibu.

3. Ir aizliegts apzinati vai ti8i piedalities darbibas, kuru mérkis ir
izvairities no 1. un 2. punkta noteiktajiem aizliegumiem vai kuras izraisa
tadas sekas.

4.f pants

Sa lemuma 4.e panta noteiktie aizliegumi neskar tadu ligumu izpildi lidz
2013. gada 15. aprilim, kas noslégti pirms 2012. gada 16. oktobra, vai
$adu ligumu izpildei nepiecieSamu papildligumu izpildi.

4.g pants

1. Dalibvalstu valstspiederigajiem vai no dalibvalstu teritorijas, vai
izmantojot kugus vai gaisa kugus, kas atrodas dalibvalstu jurisdikcija,
ir aizliegts pardot, piegadat vai nodot svarigakas jiiras iekartas un tehno-
logijas kugu biivniecibai, apkopei vai parveidoSanai Iranai vai Iranas
uznémumiem vai [ranas TpaSuma esoSiem uznémumiem, kuri ir iesaistiti
$aja nozarg€, — neatkarigi no ta, vai to izcelsme ir vai nav dalibvalstu
teritorija.
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Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu atbilstigus priek-
Smetus, uz kuriem attiecas $is noteikums.

2. Sa panta 1. punkta noteiktais aizliegums neskar svarigako jaras
iekartu un tehnologiju piegadi kugim, kas nav Iranas Ipasuma vai
kontrolé un kas bijis spiests ienakt Iranas osta force majeure del.

3. Ir aizliegts ari:

a) sniegt Iranai tehnisku palidzibu vai apmacibu un citus pakalpojumus,
kas saistiti ar 1. punkta mingtajiem priekSmetiem;

b) pieskirt Iranai finans€jumu vai finansu palidzibu, lai pardotu, piega-
datu vai nodotu 1. punkta mingtos prickSmetus vai lai sniegtu ar tiem
saistitu tehnisku palidzibu un apmacibu.

4. Ir aizliegts apzinati vai ti8i piedalities darbibas, kuru mérkis ir
izvairities no 1. un 3. punkta noteiktajiem aizliegumiem vai kuras izraisa
tadas sekas.

4.h pants

Sa lemuma 4.g panta noteiktie aizliegumi neskar tadu ligumu izpildi lidz
2013. gada 15. februarim, kas noslégti pirms 2012. gada 16. oktobra,
vai $adu ligumu izpildei nepiecieSamu papildligumu izpildi.

4.i pants

1.  Dalibvalstu valstspiederigajiem vai no dalibvalstu teritorijas, vai
izmantojot kugus vai gaisa kugus, kas atrodas dalibvalstu jurisdikcija,
ir aizliegts Iranai pardot, piegadat vai nodot razoSanas procesu integrée-
Sanas programmatiiru, kas attiecas uz razoSanas nozarém, ko tieSi vai
netiesi kontrol€ Iranas revolucionaro gvardu korpuss, vai kas attiecas uz
Iranas kodolierocu, militaro un ballistisko rakeSu programmu, — neatka-
rigi no ta, vai tas izcelsme ir vai nav dalibvalstu teritorija.

Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu atbilstigus priek-
$metus, uz kuriem attiecas $is noteikums.

2. Ir aizliegts arT:

a) sniegt Iranai tehnisku palidzibu vai apmacibu un citus pakalpojumus,
kas saistiti ar 1. punkta mingtajiem priekSmetiem;

b) pieskirt Iranai finans€jumu vai finansu palidzibu, lai pardotu, piega-
datu vai nodotu 1. punkta mingtos priekSmetus vai lai sniegtu ar tiem
saistitu tehnisku palidzibu un apmacibu.

3. Ir aizliegts apzinati vai ti8i piedalities darbibas, kuru mérkis ir
izvairities no 1. un 2. punkta noteiktajiem aizliegumiem vai kuras izraisa
tadas sekas.

4.j pants

Sa lemuma 4.i panta noteiktie aizliegumi neskar tadu ligumu izpildi lidz
2013. gada 15. janvarim, kas noslégti pirms 2012. gada 16. oktobra, vai
$adu ligumu izpildei nepieciesamu papildligumu izpildi.
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IEROBEZOJUMI DAZU UZNEMUMU FINANSESANAI

5. pants

Iranai, tas valstspiederigajiem vai Irana inkorpor&tam vai tas jurisdikcija
esosam struktiram, vai personam un strukttram, kas rikojas to varda vai
pec to noradijjumiem, vai to Tpasuma vai kontrole¢ esosam struktiira
dalibvalstu jurisdikcija esosa teritorija ir aizliegts veikt investicijas
jebkada komercdarbiba, kas saistita ar urana izstradi, razoSanu vai
kodolmaterialu un tehnologiju izmanto$anu, jo Ipa$i ar urdna bagatina-
$anu un parstradi, jebkadam darbibam ar smago Gdeni vai tehnologijam
saistiba ar ballistiskajam raketém, kas var piegadat kodolieroCus. Savie-
niba veic nepiecieSamos pasakumus, lai noteiktu atbilstigos priekSmetus,
uz kuriem attiecas §is pants.

6. pants

Ir aizliegts:

a) pieskirt jebkadus finansialus aizdevumus vai kreditus uznp€mumiem
Irana, kuri ir iesaistiti 4. panta 1. punkta mingtajos Iranas naftas un
dabasgazes rupniecibas sektoros, vai Iranas vai Iranas Tpasuma
eso$ajos uzp@mumos, kuri minétajos sektoros ir iesaistiti arpus
Iranas;

b

~

ieglt vai palielinat lidzdalibu tados uznémumos Irana, kuri iesaistiti
4. panta 1. punkta mingtajos Iranas naftas un dabasgazes riipniecibas
sektoros, vai Iranas vai Iranas IpaSuma esosajos uzn€mumos, kuri
min&tajos sektoros ir iesaistiti arpus Iranas, tostarp pilniba iegiit sava
TpaSuma $adus uzp@mumus vai iegadaties ar Iidzdalibu saistitas
akcijas, kapitala dalas un vertspapirus;

¢) veidot jebkadus kopuznémumus ar uznémumiem Irana, kas iesaistiti
4. panta 1. punkta mintajos naftas un dabasgazes rlpniecibas
sektoros, un ar jebkadiem to kontrolé esoSiem meitasuzneémumiem
vai filialem.

6.a pants

Ir aizliegts:

a) pieskirt jebkada veida finansialu aizdevumu vai kreditu tadiem uzné-
mumiem Irana, kas iesaistiti Iranas naftas kimijas riipnieciba, vai
Iranas vai Iranai piederoSiem uznémumiem, kas iesaistiti $aja ripnie-
ciba arpus Iranas;

b) iegiit vai paplasinat Iidzdalibu tados uzne€mumos Irana, kas iesaistiti
Iranas naftas kimijas ripnieciba, vai Iranas vai Iranai piederoSos
uznémumos, kas iesaistiti §aja ripnieciba arpus Iranas, tostarp pilniba
ieglit Tpasuma $adus uznémumus un ieglt akcijas un vertspapirus,
kam ir lidzdalibas raksturs;

¢) veidot jebkadus kopuznémumus ar tadiem uzpémumiem Irana, kas
iesaistiti Iranas naftas kimijas rupnieciba, un ar jebkadiem to meitas-
uzpemumiem vai kontrolg esoSiem saistitiem uzp€mumiem.
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7. pants

1. Sa lemuma 6. panta a) un b) apakSpunktd noteiktie aizliegumi,
attiecigi:

i) neskar tadu saistibu izpildi, kuras izriet no Iiguma vai vienoSanas,
kas noslégta pirms 2010. gada 26. julija;

ii) neliedz paliclinat lidzdalibu, ja $ada paliclinaSana ir saistiba, ko
paredz vienosSanas, kura noslégta pirms 2010. gada 26. jilija.

2. Sa lemuma 6.a panta a) un b) apak$punkta noteiktie aizliegumi,
attiecigi:

i) neskar tadu saistibu izpildi, kuras izriet no Iiguma vai vienoSanas,
kas noslégta pirms 2012. gada 23. janvaris;

ii) neliedz palielinat lidzdalibu, ja $ada paliclinasana ir saistiba, ko
paredz vienoSanas, kura noslégta pirms 2012. gada 23. janvaris.

TEROBEZOJUMI TIRDZNIECIBAS FINANSIALAM ATBALSTAM

8. pants

1. Dalibvalstis atturas no jebkadam jaunam istermina, vidgja termina
vai ilgtermina saistibam, lai sniegtu finanSu atbalstu tirdzniecibai ar
Iranu, tostarp no eksporta kreditu, garantiju vai apdroSinaSanas pieskir-
Sanas saviem valstspiederigajiem vai vienibam, kas iesaistitas $ada tirdz-
nieciba, un dalibvalstis tadam saisttbam nesniedz garantijas un neveic
parapdrosSinasanu.

2. Sa panta 1. punkts neskar saistibas, kas ir izveidotas pirms §a
lémuma stasanas speka.

3. Sa panta 1. punkts neskar tirdzniecibu ar partiku, ka ar7 lauksaim-
niecibas, medicinas vai citos humanos nolukos.

NAFTAS TANKKUGU BUVNIECIBA

8.a pants

1. Neskarot 4.g pantu Iranai vai Iranas personam un vienibam pare-
dz&tu jaunu naftas tankkugu biivnieciba vai piedaliSanas to bivnieciba ir
aizliegta.

2. Aizliegts sniegt tehnisku palidzibu, finans€jumu vai finanSu pali-
dzibu jaunu naftas tankkugu, kas paredzeti Iranai vai Iranas personam
un vienibam, buvniecibai.

2. NODALA

FINANSU NOZARE

9. pants

Dalibvalstis neuznemas jaunas saistibas attieciba uz dotacijam, finan-
sialu palidzibu un koncesiju aizdevumiem Iranas valdibai, tostarp pieda-
loties starptautiskas finanSu iestad@s, iznemot gadijumus, kad tas tiek
darTts humaniem un attistibas merkiem.
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10. pants

1. Lai noverstu to, ka uz dalibvalstu teritoriju, caur to vai no tas, vai
dalibvalstu valstspiederigajiem, vienibam, kas izveidotas saskana ar to
tiestbu aktiem (ietverot arvalstu filiales), vai no tadu valstspiederigo vai
vienibu puses, vai personam vai finansu iestadém dalibvalstu teritorija,
vai no tadu personu vai finanSu iestazu puses, tieck nodoti jebkadi
finansu vai citi lidzekli vai resursi, kuri varétu sekmét Iranas darbibas,
kas rada kodoliero¢u izplatiSanas risku, vai Iranas kodoliero¢u nogades
sistému izstradi, dalibvalstu jurisdikcija esosas finanSu iestades atturas
vai partrauc piedalities jebkados darfjumos ar:

a) bankam, kuru domicils ir Irana, tostarp ar Iranas Centralo banku;

b) tadu banku filialém un meitasuzne@mumiem dalibvalstu jurisdikcija,
kuru domicils ir Irana;

¢) tadu banku filialem un meitasuznémumiem arpus dalibvalstu juris-
dikcijas, kuru domicils ir Irana;

d) finanSu vienibam, kuru domicils nav Irana, bet kuras ir tadu personu
un vienibu kontrolg, kam ir domicils Irana;

ja vien S$adus darfjumus nav iepriekS atlavusi attieciga dalibvalsts
saskana ar 2. un 3. punktu.

2. Sa panta 1. punkta nolika attieciga dalibvalsts var atlaut $adus
darfjumus:

a) darfjumus, kas attiecas uz partiku, veselibas apriipi, medicinas
iekartam vai ir domati lauksaimniecibas vai humaniem mérkiem;

b

~

darfjumus, kas attiecas uz personigiem naudas parvedumiem;

¢) darfjumus, kas attiecas uz $aja lémuma paredz&to izneémumu izpildi;

d

=

darfjumus, kas saistiti ar konkrétu tirdzniecibas ligumu, kas nav
aizliegts ar So [émumu;

e) darfjumus attieciba uz diplomatisku vai konsularu parstavniecibu vai
tadu starptautisku organizaciju, kurai saskapa ar starptautiskajam
tiesibam ir noteikta imunitate, tada mera, kada sadi darfjumi ir pare-
dzeti izmantoSanai $1s diplomatiskas vai konsularas parstavniecibas
vai starptautiskas organizacijas oficialajiem mérkiem;

f) darfjumus attieciba uz maksajumiem, lai segtu prasijumus pret Iranu,
Iranas personam vai vienibam — katra atseviska gadijuma un péc
pazinosanas desmit dienas pirms atlaujas —, un lidziga rakstura dari-
jumus, kas neatbalsta tadas darbibas, kas ir aizliegtas ar So l€émumu.

Par darfjumiem, kas ietilpst a) 1idz e) apakSpunkta un kas ir mazaki par
EUR 10 000, nav vajadziga atlauja vai pazino$ana.

3. Sa panta 2. punkta minétajiem darfjumiem paredzétus lidzeklu
parvedumus uz Iranu un no Iranas, izmantojot Iranas bankas un finansu
iestades, veic $adi:
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a) parvedumus saistiba ar darjjumiem, kuri attiecas uz partiku, veselibas
apriipi, medicinas iekartam vai ir domati lauksaimniecibas vai huma-
niem mérkiem, kuru summa ir mazaka par EUR 100 000, ka ar1
parvedumus saistiba ar personigiem naudas parvedumiem, kuru
summa ir mazaka par EUR 40 000, isteno bez ieprieksgjas atlaujas;
ja parveduma summa parsniedz EUR 10 000, par to informe attie-
cigas dalibvalsts kompetento iestadi,

b) parvedumiem saistiba ar darfjumiem, kuri attiecas uz partiku, vese-
libas apriipi, medicinas iekartam vai ir domati lauksaimniecibas vai
humaniem meérkiem, kuru summa ir lielaka par EUR 100 000, ka ar1
parvedumiem saistiba ar personigiem naudas parvedumiem, kuru
summa ir lielaka par EUR 40 000, ir vajadziga attiecigas dalibvalsts
kompetentas iestades iepriek$€ja atlauja. Attieciga dalibvalsts par
jebkadu pieskirtu atlauju informe pargjas dalibvalstis;

¢) jebkadam citam parvedumam, kura summa parsniedz EUR 10 000,
ir vajadziga attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades ieprieksgja
atlauja. Attieciga dalibvalsts par jebkadu pieskirtu atlauju informé
pargjas dalibvalstis.

3.a  No finansu iestadém tiek prasits, veicot darbibas ar bankam un
finansu iestadem, ka minéts 1. punkta:

a) nepartraukti uzraudzit darbibu kontos, tostarp izmantojot klientu uzti-
camibas parbaudes programmas un nemot vera pienakumus saistiba
ar nelikumigi ieglitu Iidzeklu legaliz€Sanu un terorisma finanséSanu;

b) pieprasit, lai tiktu aizpilditas visas maksajuma uzdevumu informa-
cijas ailes par attieciga darfjuma veicgju un sanémgju, un atteikties
veikt darfjumu, ja $ada informacija nav sniegta;

¢) piecus gadus glabat visu dokumentaciju par darfjumiem un péc
pieprasijuma darit to pieejamu valsts iestadeém;

d) ja tam ir aizdomas vai pietickams pamats aizdomam, ka finansgjums
ir saistits ar ierocu izplatiSanas finans€Sanu, talit zinot par aizdomam
FIU vai citai kompetentai iestadei, ko noradijusi attieciga dalibvalsts.
FIU vai citai $adai kompetentai iestadei laicigi ir tieSa vai netieSa
piekluve finansu, administrativiem un tiesibaizsardzibas datiem, kuri
tai nepiecieSami, lai pienacigu veiktu mingto uzdevumu, tostarp
izvertétu zinojumus par aizdomigiem darfjumiem.

VM9
4.  Tadu lidzeklu parvedumus, kas nav ietverti 3. punkta darbibas
joma, uz Iranu un no Iranas veic $adi:

a) parvedumus saistiba ar darjjumiem, kuri attiecas uz partiku, veselibas
apripi, medicinas iekartam vai ir domati lauksaimniecibas vai huma-
niem mérkiem, Isteno bez ieprieksgjas atlaujas; ja parveduma summa
parsniedz EUR 10 000, par to inform¢ attiecigas dalibvalsts kompe-
tento iestadi;

b) jebkadus citus parvedumus, kuru summa ir mazaka par EUR 40 000,
1steno bez ieprieks€jas atlaujas; ja parveduma summa parsniedz EUR
10 000, par to informé attiecigas dalibvalsts kompetento iestadi;
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¢) jebkadam citam parvedumam, kura summa parsniedz EUR 40 000, ir
vajadziga attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades atlauja. P&c
Cetram ned€lam uzskata, ka atlauja ir pieskirta, ja vien attiecigas
dalibvalsts kompetenta iestade Saja laikposma nav izteikusi iebil-
dumus. Attieciga dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis gadijuma,
ja atlauja ir liegta.

5. Banku, kuru domicils ir Irana, filialém un meitasuznémumiem, kas
ir dalibvalstu jurisdikcija, nosaka arT pienakumu piecas darbadienas péc
attieciga lidzeklu parveduma veikSanas vai sanemsanas zinot tas dalib-
valsts kompetentai iestadei, kur tas veic uznémejdarbibu, par visiem
lidzeklu parvedumiem, ko tas ir veikusas vai sanémusas.

Zinojumu sanému$as kompetentds iestades, ievérojot informacijas
apmainas nosacijumus, attieciga gadijuma nekavejoties parsita So infor-
maciju par pazinojumiem kompetentajam iestadém pargjas dalibvalstis,
kur attieciga darfjuma partneri veic uznéméjdarbibu.

11. pants

1. Ir aizliegts atvért dalibvalstu teritorija jaunas Iranas banku filiales,
meitasuznémumus vai parstavju birojus, ka arT Iranas bankam, tostarp
arT Iranas Centralajai bankai, tas filialem un meitasuzn@mumiem, un
citam 10. panta 1. punkta minétajam finanSu struktiiram veidot jaunus
kopuznémumus vai parnemt IpaSumtiesibas, vai veidot jaunas atbilstigas
banku attiecibas ar dalibvalstu jurisdikcija eso$am bankam.

2. Dalibvalstu teritorija vai jurisdikcija eso$am finansu iestadém ir
aizliegts atvert parstavju birojus, meitasuznémumus vai bankas kontus
Irana.

12. pants

1. Ir aizliegts sniegt apdrosSinasanas un parapdroSinasanas pakalpo-
jumus Iranas valdibai vai struktiiram, kas inkorpor€tas Irana vai ir Iranas
jurisdikeija, vai privatpersonam vai struktiiram, kas rikojas to varda vai
pec to noradijumiem, vai struktiiram, kuras ir to TJpaSuma vai kontrolg,
tostarp nelikumigi.

2. Sa panta 1. punktu nepieméro veselibas un celojuma apdroina-
Sanas pakalpojumu sniegSanai privatpersonam.

3. Aizliegts apzinati vai tisi piedalities darbibas, kuru mérkis ir izvai-
rities no 1. punkta minéta aizlieguma vai kam ir tadas sekas.

13. pants

Ir aizliegts tiesi vai netieSi pardot, pirkt, sniegt starpniecibas pakalpo-
jumus un palidzet emitet valsts vai valsts garantétas paradzimes, kas ir
emitétas pec $a lémuma speka stasanas, no Iranas valdibas vai Iranas
valdibai, Iranas Centralajai bankai vai no tas vai bankam, kuru domicils
ir Irana, vai no tam, vai banku, kuru domicils ir Irana, filialém un
meitasuzpémumiem, kuras ir dalibvalstu jurisdikcija vai arpus tas, vai
no tadam filialém un meitasuznp€mumiem, vai finansu strukttram, kuru
domicils nav Irana un kuras nav dalibvalstu jurisdikcija, bet kuras
kontrolg personas un strukttiras, kuru domicils ir Irana, vai no tadam
finansu struktiram, ka arT privatpersonam un struktiiram, kas rikojas to
varda vai péc to noradijumiem, vai no tadam privatpersonam un struk-
tiram, vai struktiram, kuras ir to Tpasuma vai kontrol€, vai no tadam
strukttram.
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14. pants

Dalibvalstis nosaka pienakumu saviem valstspiederigajiem, personam,
kuras ir to jurisdikcija, un uznémumiem, kas inkorporéti to teritorija
vai ir to jurisdikcija, ievérot modribu, tiem sadarbojoties ar struktiiram,
kuras ir inkorporétas Irana vai ir Iranas jurisdikcija, tostarp /RGC un
IRISL struktiiram, un ar jebkadam privatpersonam un strukttram, kuras
rikojas to varda vai péc to noradijjumiem, un struktiram, kuras ir to
Tpasuma vai kontrolg, tostarp nelikumigi, lai nodro$inatu, ka $ada sadar-
biba nesekmes Iranas aizdomigo kodoldarbibu izplatiSanu vai kodolie-
roCu piegades lidzeklu izstradi, vai ANO DPR 1737 (2006), ANO DPR
1747 (2007), ANO DPR 1803 (2008) vai ANO DPR 1929 (2010)
parkapsanu.

3. NODALA
TRANSPORTA NOZARE

15. pants

VYM30

1. Saskana ar savam valsts iestadém un tiesibu aktiem un atbilstigi
starptautiskajam tiestbam, jo TpaSi juras tiesibam un attiecigiem starp-
tautiskiem noligumiem civilas aviacijas joma dalibvalstis sava teritorija,
tostarp juras ostas un lidostas, inspic€ visas kravas, kas tiek siititas uz
Iranu un kas ienak no Iranas, ja to riciba ir informacija, kas dod pietie-
kamu pamatu uzskatit, ka krava ir priekSmeti, kuru piegade, pardosana,
nodoSana vai eksport€Sana tiek veikta pretruna Sim l€mumam.

2. leverojot starptautiskas tiesibas, jo Ipasi jiras tiesibas, dalibvalstis
ar karoga valsts piekriSanu var pieprasit veikt kugu inspekcijas atklata
jra, ja to riciba ir informacija, kas dod pietickamu pamatu uzskatit, ka
ar Siem kugiem tiek parvadati priekSmeti, kuru piegade, pardoSana,
nodoSana vai eksport€Sana tiek veikta pretruna Sim l€mumam.

3. Dalibvalstis saskana ar saviem tiesibu aktiem sadarbojas ar inspek-
cijam, ko veic saskana ar 2. punktu.

4.  Gaisa kugiem un kugiem, kuri parvada kravas uz Iranu un no
Iranas, pirms ielido$anas/iebraukSanas vai pirms izlidoSanas/izbrauk-
Sanas jasniedz papildu informacija par visam precém, ko ieved dalib-
valstT vai izved no tas.

v M30
5. Ja tiek veikta 1. vai 2. punkta minéta inspekcija, dalibvalstis
konfiscé un likvidé (tostarp iznicinot, padarot darboties nespgjigus,
nododot glabasana vai nododot likvidé$anai valstij, kas nav izcelsmes
vai galamérka valsts) priekSmetus, kuru piegade, pardosana, nodoSana
vai eksportésana tiek veikta pretruna $im lémumam. Sadu konfiscé$anu
un likvidéSanu veic uz importétaja rékina vai, ja §Is izmaksas no impor-
tétaja piedzit nav iespjams, tas atbilstigi valsts tiestbu aktiem var
piedzit no jebkuras citas personas vai vienibas, kura ir atbildiga par
nelikumigas piegades, pardosanas, nodoSanas vai eksportéSanas megina-
jumu.
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6. Dalibvalstu valstspiederigajiem vai no dalibvalstu jurisdikcija
esosam teritorijam ir aizliegts sniegt pakalpojumus degvielas iepildiSanai
tvertnés vai piegades pakalpojumus, vai citus ar kugu apkalpoSanu sais-
titus pakalpojumus Iranas TpaSuma esosiem vai Iranas noligtiem, tostarp
fraktetiem kugiem, ja to riciba ir informacija, kas dod pietickamu
pamatu uzskatit, ka ar Siem kugiem tiek parvadati priekSmeti, kuru
piegade, pardo$ana, nodoSana vai eksportéSana tiek veikta pretruna
$im lémumam, iznemot gadijumus, kad $adu pakalpojumu sniegSana ir
vajadziga humanos noliikos vai kamér krava tiek inspicéta un vajadzibas
gadijuma konfisc€ta un likvideta saskana ar 1., 2. un 5. punktu.;

16. pants

Dalibvalstis pazino Komitejai jebkadu to riciba esoSo informaciju par
Iranas avioparvadataja kravu nodalas vai /RISL piedero$o vai ta eksplua-
této kugu darbibas nodoSanu citiem uznémumiem, kura vartu bt
veikta, lai izvairitos no sankcijam, kas noteiktas ar ANO DPR 1737
(2006), ANO DPR 1747 (2007), ANO DPR 1803 (2008) vai ANO
DPR 1929 (2010), vai lai parkaptu minétas rezoltcijas, tostarp parde-
vEjot vai parregistrEjot gaisa kugus vai kugus.

17. pants

Dalibvalstis, ieverojot savas valsts juridiskas iestades un tiesibu aktus,
ka ari starptautiskas tiesibas — jo TpaSi atbilstigus starptautiskus noli-
gumus civilas aviacijas joma — veic vajadzigos pasakumus, lai liegtu
visus kravas parvadajumu lidojumus uz sava jurisdikcija esoSam
lidostam, kurus veic Iranas parvadataji vai kuru izcelsme ir Irana,
iznemot jauktus pasazieru un kravu parvadajumu lidojumus.

18. pants

VM30

" Dalibvalstu valstspiederigajiem vai no dalibvalstu teritorijam ir aizliegts
sniegt inzeniertehniskus un apkopes pakalpojumus Iranas kravas gaisa
kugiem, ja dalibvalstu riciba ir informacija, kas dod pietiekamu pamatu
uzskatit, ka ar kravas gaisa kugiem tiek parvadati priekSmeti, kuru
piegade, pardosana, nodoSana vai eksport€Sana tiek veikta pretruna
§im lémumam, iznemot gadijumus, kad $adu pakalpojumu sniegSana ir
vajadziga humanos un drosibas noliikos vai kamér krava tiek inspicéta
un vajadzibas gadijuma konfiscéta un likvidéta saskana ar 15. panta 1.
un 5. punktu.

18.a pants

Dalibvalstu valstspiederigajiem vai no dalibvalstu jurisdikcija esosas
teritorijas ir no 2013. gada 15. janvara aizliegts sniegt registracijas un
klasifikacijas pakalpojumus, tostarp jebkada veida registracijas un iden-
tifikacijas numurus, Iranas naftas tankkugiem un kravas kugiem.

18.b pants

1. Ir aizliegts piegadat kugus, kas paredz&ti naftas un naftas kimijas
produktu parvadasanai vai glabasanai, Iranas personam, vienibam vai
strukttram.
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2. Ir aizliegts piegadat kugus, kas paredz&ti naftas un naftas kimijas
produktu parvadasanai vai glabasanai, jebkadai personai, vienibai vai
struktiirai, lai parvadatu vai glabatu Iranas naftas un naftas kimijas
produktus.

3. Ir aizliegts apzinati vai tiSi piedalities darbibas, kuru mérkis ir
izvairities no 1. un 2. punkta noteiktajiem aizliegumiem vai kuras izraisa
tadas sekas.

4. NODALA
IECELOSANAS IEROBEZOJUMI

19. pants

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai to teritorija neiecelotu
un lai to teritoriju neskersotu:

a) personas, kuras ir ieklautas saraksta ANO DPR 1737 (2006) pieli-
kuma, un citas personas, kuras Drosibas padome vai Komiteja ir
ieklavusas saraksta atbilstigi ANO DPR 1737 (2006) 10. punktam,
ka ar1 IRGC piederosas personas, kuras ir noradijusi DroSibas
padome vai Komiteja, ka uzskaitits I pielikuma;

VYMi13

" b) citas I pielikuma neieklautas personas, kuras ir iesaistitas vai tiesi
saistitas ar Iranas aizdomigu kodoldarbibu izplatiSanu, vai sniedz
atbalstu Iranas aizdomigu kodoldarbibu izplatiSana vai kodolierocu
piegades sistemu izstrad€, tostarp iesaistitas aizliegtu priekSmetu,
precu, iekartu, materialu un tehnologiju iepirk$ana, vai personas,
kuras darbojas to varda vai péc to noradijumiem, vai personas,
kuras ir izvairjjusas vai parkapuSas, vai palidz€juSas noraditajam
personam vai vienibam izvairities vai parkapt ANO DPR 1737
(2006), ANO DPR 1747 (2007), ANO DPR 1803 (2008) un ANO
DPR 1929 (2010) noteikumus vai $a lémuma noteikumus, ka ari
citas /RGC amatpersonas un personas, kuras darbojas /RGC vai
IRISL varda, un personas, kas sniedz apdroSinaSanas vai citus
butiskus pakalpojumus /RGC vai [RISL, vai vienibam, kas ir to
Tpasuma vai kontrol€, vai darbojas to varda, ka uzskaitits saraksta
II pielikuma;

¢) citas I pielikuma neietvertas personas, kas sniedz atbalstu Iranas
valdibai, un ar tam saistitas personas, ka uzskaitits II pielikuma;

d) citas personas, kuras Drosibas padome ir noradijusi ka personas,
kuras ir bijusas iesaistitas vai tiesi saistitas ar Iranas ar kodolierocu
izplatiSanu saistitam darbibam vai snieguSas atbalstu $adam
darbibam — kas veiktas pretruna Iranas saisttbam saskana ar kopigo
visaptvero$o ricibas planu (KVRP) — vai kodolierocu piegades
sistému izstradei, tostarp iesaistoties tadu aizliegtu priekSmetu,
precu, iekartu, materialu un tehnologiju iepirkSana, kuras minétas
ANO DPR 2231 (2015) B pielikuma pievienotaja pazinojuma; vai
kuras ir palidzgjusas noraditajam personam vai vienibam izvairities
no vai darboties pretruna KVRP vai ANO DPR 2231 (2015) vai
kuras ir darbojusas noradito personu vai vienibu varda vai péc to
noradijumiem, ka uzskaitits saraksta III pielikuma;
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e) citas III pielikuma neieklautas personas, kuras ir bijusas iesaistitas
vai tieSi saistitas ar Iranas ar kodolieroCu izplatiSanu saistitam
darbibam vai sniegusas atbalstu sadam darbibam — kas veiktas pret-
runa Iranas saisttbam saskana ar KVRP — vai kodolieroc¢u piegades
sistému izstradei, tostarp iesaistoties tadu aizliegtu priek§metu, precu,
iekartu, materialu un tehnologiju iepirkSana, kuras min&tas
ANO DPR 2231 (2015) B pielikuma pievienotaja pazinojuma vai
$aja lémuma; vai kuras ir palidz&juSas noraditajam personam vai
vienibam  izvairities no vai  darboties pretruna KVRP,
ANO DPR 2231 (2015) vai §im l@émumam vai kuras ir darbojusas
noradito personu vai vienibu varda vai péc to noradijjumiem, ka
uzskaitits saraksta IV pielikuma.

2. Sapanta 1. punkta noteikto aizliegumu nepieméro dalibvalstu teri-
torijas Skeérsosanai saistiba ar darbibam, kas ir tiesi saistitas ar priekSme-
tiem, kuri ir minéti ANO DPR 2231 (2015) B pielikuma 2. punkta
c¢) apakspunkta pirmaja dala un paredzeti viegla tidens reaktoriem.

3. Sa panta 1. punkts neliek dalibvalstij aizliegt saviem valstspiede-
rigajiem iecelot tas teritorija.

4. Sa panta 1. punkts neskar gadijumus, ja dalibvalstij saistibas uzliek
starptautiskas tiesibas, proti:

i) ka starptautiskas starpvaldibu organizacijas uzneémgjvalstij;

ii) ka Apvienoto Naciju Organizacijas sasauktas vai tas aizgadniba
rikotas starptautiskas konferences uzneémeéjvalstij;

iii) saskana ar daudzpusgju noligumu, ar ko pieskir privilégijas un
imunitati;

iv) saskana ar 1929. gada Samierinasanas Ligumu (Laterana Pakts), ko
noslédza Svétais Krésls (Vatikana Pils€tvalsts) un Italija.

5. Sa panta 4. punktu uzskata par piemérojamu ari gadijumos, ja
kada dalibvalsts ir Eiropas Drosibas un sadarbibas organizacijas
(EDSO) uznemgjvalsts.

6. Padomi pienacigi inform& par visiem gadijumiem, kad dalibvalsts
pieskir iznp@mumu saskana ar 4. un 5. punktu.

7. Dalibvalstis var pieskirt iznemumus 1. punkta paredz&tajiem pasa-
kumiem, ja tas konstate, ka celoSana ir attaisnojama sakara ar:

i) steidzamu humana rakstura vajadzibu, tostarp religiska pienakuma
apsveérumiem;

VY M30
i) ANO DPR 2231 (2015) mérku sasniegSanas veicinasanu, tostarp
gadijumos, uz kuriem attiecas SAEA Stattitu XV pants;

iii) vajadzibu piedalities starpvaldibu apspried€s, tostarp tajas, kuras
atbalsta Savieniba vai kuras riko dalibvalsts, kas ir EDSO prezident-
valsts, un kuras notiek politisks dialogs, kas tiesi veicina demokra-
tiju, cilvektiesibas un tiesiskumu Irana.
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8. Dalibvalsts, kas velas pieskirt 7. punktd min&tos izn€mumus, par
to rakstiski pazino Padomei. Izneémumu uzskata par pieskirtu, ja divu
darba dienu laika no briza, kad sanemts pazinojums par ierosinato izné-
mumu, Padomes loceklis vai vairaki locekli rakstiski neiebilst pret sadu
ricibu. Ja viens vai vairaki Padomes locekli iebilst, Padome ar kvalifi-
c€tu balsu vairakumu var pienemt I@€mumu pieskirt ierosinato izné-
mumu.

VYM30
" 9. Gadijumos, kad dalibvalsts saskana ar 4., 5. un 7. punktu atlayj I,
II, II vai IV pielikuma ming&tajam personam iecelot dalibvalsti vai
Skersot tas teritoriju, atlauju pieskir tikai tadiem nolikiem, kadiem ta
ir paredzgeta, un tikai attiecigajam personam.

10.  Dalibvalsts, kas ve&las pieskirt 7. punkta i) un ii) apakSpunkta
minétos iznémumus, ierosinatds atlaujas iesniedz apstiprinaSanai
Drosibas padomg.

5. NODALA
LIDZEKILU UN SAIMNIECISKO RESURSU IESALDESANA

20. pants

1. Iesaldg visus lidzeklus un saimnieciskos resursus, kas ir turpmak
uzskaitito personu un struktlru tiesa vai netieSa IpaSuma, valdijuma,
turéjuma vai kontrolg:

a) personas un strukttras, kuras ir ieklautas saraksta ANO DPR 1737
(2006) pielikuma, citas personas, kuras Drosibas padome vai Komi-
teja ir noradijusi atbilstigi ANO DPR 1737 (2006) 12. punktam un
ANO DPR 1803 (2008) 7. punktam, ka armi /RGC piederosas
personas un struktliras un IRISL struktiiras, kuras ir noradijusi
Drosibas Padome vai Komiteja, ka uzskaitits I pielikuma;

vm13
b

~

citas I pielikuma neieklautas personas un vienibas, kuras ir iesaistitas
vai tiesi saistitas ar Iranas aizdomigu kodoldarbibu izplatiSanu, vai
sniedz atbalstu Iranas aizdomigu kodoldarbibu izplatisana vai kodol-
ieroCu piegades sistemu izstrade, tostarp iesaistitas aizliegtu prieks-
metu, pre€u, iekartu, materialu un tehnologiju iepirk$ana, vai
personas vai vienibas, kuras darbojas to varda vai péc to noradiju-
miem, vai vienibas, kas ir to Tpasuma vai kontrolg, tostarp neliku-
migi, vai personas, kuras ir izvairfjjusas vai parkapusas, vai palidze-
juSas noraditajam personam vai vienibam izvairities vai parkapt
ANO DPR 1737 (2006), ANO DPR 1747 (2007), ANO DPR
1803 (2008) un ANO DPR 1929 (2010) noteikumus vai $a lémuma
noteikumus, ka arT citas IRGC un IRISL amatpersonas un vienibas,
kuras ir to Ipasuma vai kontrolg, vai personas un vienibas, kas
darbojas to varda, vai personas un vienibas, kas sniedz apdroSina-
Sanas vai citus butiskus pakalpojumus IRGC vai IRISL, vai
vienibam, kas ir to TpaSuma vai kontrolg, vai darbojas to varda, ka
uzskaitits I pielikuma;

c) citas I pielikuma neietvertas personas un struktiiras, kas sniedz
atbalstu Iranas valdibai, un un vienibas, kuras ir to ipasuma vai
kontrolg, vai ar tam saistitas personas un strukttras, ka uzskaitits
1I pielikuma;



02010D0413 — LV —29.06.2022 — 035.001 — 21

YM30

d) citas personas un vienibas, kuras Drosibas padome ir noradijusi ka
personas un vienibas, kuras ir bijusas iesaistitas vai tieSi saistitas ar
Iranas ar kodolieroCu izplatiSanu saistitam darbibam vai sniegusas
atbalstu sadam darbibam — kas veiktas pretruna Iranas saistibam
saskana ar KVRP — vai kodolierocu piegades sistému izstradei,
tostarp iesaistoties tadu aizliegtu priekSmetu, precu, iekartu, mate-
rialu un tehnologiju iepirk$ana, kuras minétas ANO DPR 2231 (2015)
B pielikuma pievienotaja pazinojuma; vai kuras ir palidz&jusas nora-
ditajam personam vai vienibam izvairities no vai darboties pretruna
KVRP vai ANO DPR 2231 (2015) vai kuras ir darbojusas noradito
personu vai vienibu varda vai péc to noradijumiem vai bijusas nora-
dito personu vai vienibu IpaSuma vai kontrol€, ka uzskaitits saraksta
IIT pielikuma;

e) citas III pielikuma neieklautas personas un vienibas, kuras ir bijusas
iesaistitas vai tieSi saistitas ar Iranas ar kodolieroCu izplatiSanu sais-
titam darbibam vai sniegusas atbalstu $adam darbibam — kas veiktas
pretruna Iranas saisttbam saskana ar KVRP — vai kodolierocu
piegades sistému izstradei, tostarp iesaistoties tadu aizliegtu prieks-
metu, precu, iekartu, materialu un tehnologiju iepirkSana, kuras
minétas ANO DPR 2231 (2015) B pielikuma pievienotaja pazino-
juma vai $aja lémuma; vai kuras ir palidzgjusas noraditajam
personam vai vienibam izvairities no vai darboties pretruna KVRP,
ANO DPR 2231 (2015) vai §im lémumam vai kuras ir darbojusas
noradito personu vai vienibu varda vai péc to noradfjumiem vai
bijusas noradito personu vai vienibu Tpasuma vai kontrolg, ka uzskai-
tits saraksta IV pielikuma.

2. Sa panta 1. punkta minétajam personam un struktiiram vai tam par
labu tieSi vai netieSi nedara pieejamu nekadu finans€jumu vai saimnie-
ciskus resursus.

3.  Izn@mumi pielaujami gadijumos, ja lidzekli un saimnieciskie
resursi:

a) vajadzigi, lai apmierinatu pamatvajadzibas, tostarp maksajumus par
partikas produktiem, i vai hipoteku, zalém un arstniecisko pali-
dzibu, nodoklu, apdroSinaSanas prémiju un publisku komunalo
pakalpojumu maksajumus;

b) paredzeti vienigi atbilstigu honoraru samaksai un atlidzibai par izde-
vumiem saistiba ar juridiskiem pakalpojumiem;

c) paredz@ti vienigi nodevu maksajumiem vai pakalpojumu maksaju-
miem par iesaldéto Iidzeklu un saimniecisko resursu pastavigu turé-
Sanu un saglabasanu atbilstigi attiecigas valsts tiesibu aktiem,

VYM30
" péc tam, kad attieciga dalibvalsts ir nosiitfjusi Dro§ibas padomei pazi-
nojumu par nodomu vajadzibas gadijuma atlaut pieeju Sadiem Iidzek-
liem un saimnieciskajiem resursiem, un ja Drosibas padome piecu darba
dienu laika p&c $ada pazinojuma nav pien€musi negativu l€mumu.

4.  Izp@mumi pielaujami arl gadijumos, ja lidzekli un saimnieciskie
resursi:
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a) ir vajadzigi arkartas izdevumiem — p&c tam, kad attieciga dalibvalsts
ir nosutijusi pazinojumu Drosibas padomei un ir sanemts Drosibas
padomes apstiprinajums;

b) ir paklauti tiesas noteiktam, administrativam vai arbitrazas noteiktam
apgriitinajumam vai spriedumam; tada gadijuma lidzeklus un saim-
nieciskos resursus var izmantot, lai izpilditu min&to apgrutinajumu
vai spriedumu, ar nosacijumu, ka apgritinadjums vai spriedums stajies
speka pirms ANO DPR 1737 (2006) pienemsSanas dienas un tas nav
noteikts $a panta 1. punkta mingtas personas vai vienibas interesés —
pec tam, kad attieciga dalibvalsts par to ir pazinojusi Dro§ibas
padomei;

¢) ir vajadzigi darbibam, kas ir tieSi saistitas ar priekSmetiem, kuri ir
mingti ANO DPR 2231 (2015) B pielikuma 2. punkta c) apakSpunkta
pirmaja dala un paredzéti viegla tidens reaktoriem;

d) ir vajadzigi civilas kodolenergijas jomas sadarbibas projektiem, kas
aprakstiti KVRP III pielikuma — p&c tam, kad attieciga dalibvalsts ir
nositijusi pazinojumu DroSibas padomei un ir sanemts DroSibas
padomes apstiprinajums;

e) ir vajadzigi darbibam, kas ir tieSi saistitas ar 26.c un 26.d panta
mingtajiem priekSmetiem vai ar jebkuru citu darbibu, kas javeic
KVRP Tstenosanai — péc tam, kad attieciga dalibvalsts ir nosttijusi
pazinojumu Dro§ibas padomei un ir sanemts Dro§ibas padomes ap-
stiprinajums.

4.a  Attieciba uz II pielikuma uzskaititajam personam un struktiram
var arl noteikt izp€mumus saistiba ar Iidzekliem un saimnieciskajiem
resursiem, kas paredzeti, lai veiktu maksajumus diplomatiskas vai
konsularas parstavniecibas vai tadas starptautiskas organizacijas konta,
kurai saskana ar starptautiskajam tiesibam ir noteikta imunitate, vai lai
veiktu maksajumus no $adas parstavniecibas vai organizacijas konta, ja
vien $adus maksajumus ir paredz&ts izmantot §is diplomatiskas vai
konsularas parstavniecibas vai starptautiskas organizacijas oficialajiem
mérkiem.

5. Sa panta 2. punktu nepieméro iesaldétu kontu papildinaanai:

a) ar procentu ienakumiem vai citiem iep€mumiem no Siem kontiem;
vai

b) ar maksajumiem iesald€tajos kontos, kas notiek saskana ar ligumiem,
noligumiem vai saistibam, kuras noslédza vai kuras radas pirms
dienas, kad uz minétajiem kontiem attiecindja ierobezojosSus pasa-
kumus,

ar nosacfjumu, ka visiem $adiem procentu ienakumiem, citiem ien€mu-
miem un maksajumiem turpina piemé&rot 1. punktu.

Y M30
" 6. Sapanta 1. punkts neliedz noraditajai personai vai vienibai veikt
maksajumu, kas javeic saskana ar ligumu, kurs stajies speka pirms $adas
personas vai vienibas icklauSanas saraksta, ja attieciga dalibvalsts ir
konstat€jusi, ka:

a) ligums nav saistits ne ar vienu no aizliegtajiem priekSmetiem, mate-
ridliem, iekartam, precém, tehnologijam, palidzibu, apmacibam,
finansialu atbalstu, investicijam, starpniecibas pakalpojumiem vai
pakalpojumiem, kas minéti $aja [émuma;

b) maksajumu tiesi vai netiesi nesanem 1. punktd min&ta persona vai
vieniba,

un péc tam, kad attieciga dalibvalsts ir informgjusi Drosibas padomi par
nodomu veikt vai sanemt $adus maksajumus vai vajadzibas gadijuma
atlaut atcelt lidzeklu vai saimniecisko resursu iesaldeéSanu Sim noltkam,
to dara 10 darba dienas pirms $adas atlaujas.
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7. Sa panta 1. punktu nepieméro:

a) Iranas Centralas bankas vai ar tas starpniecibu veiktai iesaldeto Iidz-
eklu vai saimniecisko resursu parvedumiem, ja $adus parvedumus
veic, lai nodrosinatu dalibvalstu jurisdikcija esoSo finansu iestazu
likviditati tirdzniecibas finansé$anai;

b) Iranas Centralas bankas vai ar tas starpniecibu veiktai prasibu atli-
dzibai, kas pienakas saskapa ar ligumu vai noligumu, ko Iranas
publiskas vai privatas vienibas ir nosléguSas pirms $a lémuma
pienemsanas;

ar noteikumu, ka attieciga dalibvalsts ir atlavusi attiecigo parvedumu vai
atlidzibu.

11.  $a panta 7. punkts neskar §a panta 3., 4., 4.a, 5., un 6. punktu un
10. panta 3. un 4. punktu.

12.  Neskarot $aja panta paredz&tos iznémumus, ir aizliegts 1. punkta
mingtajam personam un struktiram sniegt specializ€tus finansu zinoju-
mapmainas pakalpojumus, kurus izmanto, lai apmainitos ar finansu
datiem.

13.  Sa panta 1. un 2. punktu nepieméro darbibam un darfjumiem, kas
veikti attiectba uz II pielikuma uzskaititajam vienibam, kuram ir
tiesibas, kas izriet no gazes koprazoSanas noliguma, ko pirms 2010.
gada 27. oktobra tam sakotngji pieskirusi suveréna valsts, kas nav
Irana, tiktal, ciktal $adi akti vai darfjumi attiecas uz minéto vienibu
dalibu minétaja noliguma.

VY M33

" 14. Sapanta 1. un 2. punktu nepieméero darbibam un darfjumiem, kas
veikti attieciba uz II pielikuma uzskaititajam vienibam, ciktal tas nepie-
cieSams to saistibu izpildei lidz 2016. gada 28. janvarim, kas mingtas
3.c panta 2. punkta, ar noteikumu, ka mingtas darbibas un darfjumus
katra atseviska gadijuma ieprieks ir atlavusi attieciga dalibvalsts. Attie-
ciga dalibvalsts par nodomu pieskirt atlauju informé pargjas dalibvalstis
un Komisiju.

6. NODALA
CITI IEROBEZOJOSI PASAKUMI

21. pants

Dalibvalstis ir aicinatas saskana ar saviem tiesibu aktiem veikt vaja-
dzigos pasakumus, lai noverstu to, ka dalibvalstu teritorijas vai to valst-
spiederigie specializéti maca vai apmaca Iranas valstspiederigos disci-
plinas, kas sekmétu Iranas kodolierocu izplatiSanas darbibas un kodol-
ieroCu piegades sistému izstradi.
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7. NODALA
VISPARIGI UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

22. pants

VYM30

Noraditajam personam vai vienibam, kas uzskaititas saraksta I, I, III vai
IV pielikuma, vai jebkurai citai personai vai vienibai Irana, tostarp
Iranas valdibai, vai jebkurai personai vai vienibai, kas iesniedz prasibu
jebkuras $adas personas vai vienibas varda vai rikojas tas laba, neap-
mierina nekadas prasibas, tostarp prasibas par kompensaciju vai citas
sada veida prasibas, pieméram, ieskaita prasibu vai garantijas nodrosi-
natu prasibu, kas saistita ar kadu ligumu vai darfjumu, kura izpildi tiesi
vai netiesi, pilniba vai dal&ji skarusi pasakumi, kas pienemti saskana ar
ANO DPR 1737 (2006), 1747 (2007), 1803 (2008), 1929 (2010), 2231
(2015), tostarp Savienibas vai jebkuras dalibvalsts pasakumi saskana vai
saistiba ar attiecigo Dro§ibas padomes lémumu vai $aja lémuma noteikto
pasakumu TstenoSanu vai izpildot to TstenoSanas prasibas.

23. pants

VYM30
1. Padome isteno grozijumus I un III pielikuma, pamatojoties uz
Drosibas padomes noteikto.

2. Padome pé&c dalibvalstu vai Savienibas Augsta parstavja arlietas un
drosibas politikas jautdjumos ierosinajuma vienpratigi pienem II un
IV pielikuma ieklauto sarakstu un grozijumus taja.

24. pants

VYM30
1. Ja Drosibas padome kadu personu vai vienibu ieklauj saraksta,
Padome $adu personu vai vienibu ieklauj III pielikuma.

2. Ja Padome nolemj kadai personai vai vienibai piemérot 19. panta
1. punkta b), ¢) un e) apakSpunkta un 20. panta 1. punkta b), c) un
e) apaksSpunkta mingtos pasakumus, ta attiecigi groza II un IV pieli-
kumu.

3. Padome pazino 1. un 2. punkta mingtai personai vai struktiirai par
savu lémumu, tostarp pamatojumu tas ieklausanai saraksta, nostitot to
vai nu tiesi, ja tas adrese ir zinama, vai arT public€jot pazinojumu, dodot
attiecigai personai vai struktfirai iesp€ju iesniegt piezimes.

4. Ja ir iesniegtas piezimes vai jauni, butiski pieradijumi, Padome
parskata savu lémumu un attiecigi informé $o personu vai strukttru.
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25. pants

VY M30
T 1. Lémumal IL, Il un IV pielikuma norada pamatojumu personu un
vienibu ieklausanai saraksta, ka attieciba uz I pielikumu noteikusi
Drosibas padome vai Komiteja un attieciba uz III pielikumu — Drosibas
padome.

2. Lemuma L, II, IIT un IV pielikuma ieklauj arT attiecigo personu vai
vienibu identificéSanai vajadzigo informaciju, ja tada ir pieejama, ka
attieciba uz I pielikumu noteikusi DroSibas padome vai Komiteja vai
attieciba uz III pielikumu — Drosibas padome. Attieciba uz personam
$ada informacija var saturét vardus un uzvardus, arT pseidonimus, dzim-
Sanas datumu un vietu, valstspiederibu, pases un personas apliecibas
numurus, dzimumu, adresi (ja zinama) un amatu vai profesiju. Attieciba
uz vienibam $ada informacija var saturét nosaukumus, registracijas vietu
un datumu, registracijas numuru un darfjumdarbibas vietu. Lémuma I,
I, III un IV pielikuma ietver arT datumu, kad veikta ieklauSana saraksta.

26. pants

1. So lemumu vajadzibas gadijuma atbilstigi parskata, groza vai atcel,
jo 1pasi nemot veéra atbilstigus Drosibas padomes lémumus.

2. Pasakumus saistiba ar aizliegumu importet, pirkt vai transportét
Iranas jélnaftu un naftas produktus, ka mingts 3.a panta, parskata, véla-
kais, 2012. gada 1. maija, jo TpasSi pienacigi nemot vera tadas jélnaftas
un tadu naftas produktu piedavajuma pieejamibu un finanSu nosaci-
jumus, kuri razoti valstis, kas nav Irana, nolika nodroSinat dalibvalstu
energoapgades nepartrauktibu.

3. Pasakumus, kas min&ti 19. panta 1. punkta b) un c) apakSpunkta
un 20. panta 1. punkta b) un c) apakSpunkta, parskata regulari un
vismaz reizi 12 méneSos. Tos parstdj piemérot attiecigajam personam
un struktiram, ja Padome saskana ar 24. panta min€to procediiru seci-
najusi, ka nosacljumi to piemé&rosanai vairs netiek izpilditi.

v M30
4. Lemuma 19. panta 1. punkta a) apaksSpunkta, 20. panta 1. punkta
a) apakSpunkta, 20. panta 2. punkta un 20. panta 12. punkta mingtie
pasakumi, ciktal tos pieméro V pielikuma uzskaititajam personam un
vienibam, tiek partraukti.

5. Lémuma 19. panta 1. punkta b) un c) apaksSpunkta, 20. panta
1. punkta b) un c¢) apakSpunkta, 20. panta 2. punkta un 20. panta
12. punkta miné&tie pasakumi, ciktal tos piem&ro VI pielikuma uzskaiti-
tajam personam un vienibam, tiek partraukti.

26.a pants

1. 1. panta 1. punkta a), b), d) un e) apakSpunkta, 2., 3., 3.a, 3.b, 3.c,
3.d, 3., 4., 4.a,4Db, 4.c, 44, 4e, 4.1 4.g,4h,41,4j,5,6.,6.a,7,8.,
8.a,9., 10, 11., 12., 13., 14, 16., 17., 18.a un 18.b panta, 20. panta 7.,
11., 13, un 14. punkta, 21. un 26.b panta izklastitie pasakumi tiek
partraukti.
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vV M28
26.b pants

1. Ar So lémumu noteiktos pasakumus nepieméro tadai priekSmetu,
materialu, iekartu, pre¢u un tehnologiju piegadei, pardosanai vai nodo-
Sanai vai jebkadas saistitas tehniskas palidzibas, apmacibas, finansu
palidzibas, investiciju, starpnieku pakalpojumu vai citu pakalpojumu
sniegSanai, ko veic Kopiga visaptverosa ricibas plana (KVRP) iesaistitas
valstis vai ANO dalibvalstis, kuras darbojas saskanoti ar tam, un kas ir
tieSi saistiti ar:

a) Fordow iekartas divu kaskazu parveidosanu stabilu izotopu razo-
$anai;

b) tada Iranas bagatinata urana eksportu, kas parsniedz 300 kilogramus,
apmaina pret dabigo uranu; vai

¢) Arakas reaktora modernizaciju, pamatojoties uz apstiprinato projekta
skici un péc tam — uz apstiprinato $ada reaktora galigo projektu.

2. Dalibvalstis, kas iesaistas 1. punkta miné&tajas darbibas, nodrosina,

a) visas Sadas darbibas veic strikti saskana ar KVRP;

b) tas desmit dienas ieprieks pazino attiecigi Komitejai un Apvienotajai
komisijai, kad ta ir izveidota saskana ar KVRP, vai pargjam dalib-
valstim par $adam darbibam,;

¢) ir attiecigi izpilditas prasibas, kas noteiktas ANO DPR 2231 (2015)
22. punkta c¢) apakSpunkta;

d) tas ir ieguvusas un spgj efektivi izmantot tiesibas parbaudit jebkura
piegadata priekSmeta galigo izmantojumu un galigas izmantojuma
vietu; un

e) ANO DPR 2231 (2015) 22. punkta e) apak$punkta precizeto prieks-
metu, materialu, iekartu, pre¢u un tehnologiju piegades gadijuma —
tas par attiecigo piegadi, pardosanu vai nodosanu desmit dienu laika
informé ar1 SAEA.

3. Ar So lemumu noteiktos pasakumus nepieméro, ciktal tas nepie-
ciesams, lai veiktu parvedumus un darbibas, ko katra atseviska gadijuma
ieprieks ir attiecigi apstiprinajusi Komiteja vai kompetenta iestade attie-
cigaja dalibvalsti un:

a) kas ir tiesi saistiti ar tadu darbibu TstenoSanu, kuras attiecas uz kodol-
jomu un ir noteiktas KVRP V pielikuma 15.1.1idz 15.11. punkta;

b) kas ir vajadzigi, lai sagatavotos KVRP istenoSanai; vai

¢) ko Komiteja attieciga gadijuma ir noteikusi par tadiem, kas atbilst
ANO DPR 2231 (2015) mérkiem.

Attieciga dalibvalsts par jebkadu apstiprindgjumu informé pargjas
dalibvalstis.
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YM30

26.c pants

1. Lai veiktu sadu priekSmetu, materialu, iekartu, precu un tehnolo-
&iju — neatkarigi no ta, vai to izcelsme ir dalibvalstu teritorija vai arpus
tas — tieSu vai netieSu tadu piegadi, pardoSanu vai nodosanu Iranai vai
izmantoSanai Irana vai tas intereses, kuru Tsteno dalibvalstu valstspiede-
rigie vai caur dalibvalstu teritoriju, vai kurai izmanto dalibvalstu juris-
dikcija esoSus kugus vai gaisa kugus, katra atseviska gadijuma ir
jasanem Drosibas padomes apstiprinajums:

a) visi prickSmeti, materiali, ickartas, preces un tehnologijas, kas
ieklautas Kodolmaterialu piegadataju valstu grupas saraksta;

b) jebkurs cits priekSmets, ja dalibvalsts konstaté, ka tas varetu sekmét
ar atkartotu apstradi, bagatinasanu vai smaga tidens koncentréSanu
saistitas darbibas, kuras ir pretruna KVRP.

2. Sa panta 1. punkta noteikto prasibu nepieméro tadu iekartu
piegadei, pardoSanai vai nodoSanai Iranai, kuras ir minétas ANO DPR
2231 (2015) B pielikuma 2. punkta c¢) apakSpunkta pirmaja dala un
paredzétas viegla tidens reaktoriem.

3. Dalibvalstis, kas iesaistas 1. un 2. punkta minétajas darbibas,
nodro§ina, lai:

a) vajadzibas gadijuma tiktu izpilditas prasibas, kas noteiktas pamatno-
stadnés, kuras izklastitas Kodolmaterialu piegadataju valstu grupas
saraksta;

b) tas butu ieguvusas un spetu efektivi izmantot tiesibas parbaudit
jebkura piegadata priekSmeta tieSo lietojumu un tiesa lietojuma vietu;

¢) vajadzibas gadijuma tas desmit dienu laika p&c piegades, pardoSanas
vai nodosanas inform&tu Drosibas padomi; un

d) Kodolmaterialu piegadataju valstu grupas saraksta ieklauto piegadato
priekSmetu, materialu, iekartu, precu un tehnologiju gadijuma — tas
desmit dienu laika p&c piegades, pardoSanas vai nodosanas informétu
arT SAEA.

4. §a panta 1. punktd noteikto prasibu nepieméro prickimetu, mate-
ridlu, iekartu, precu un tehnologiju piegadei, pardosanai vai nodo$anai
un jebkuras saistitas tehniskas palidzibas, apmacibu, finansiala atbalsta,
investiciju, starpniecibas pakalpojumu vai citu pakalpojumu sniegSanai,
kas ir tieSi saistita ar:

a) nepiecieSamo Fordow iekartas divu kaskazu parveidoSanu stabilu
izotopu razosanai;

b

~

tada Iranas bagatinata urana eksportu, kas parsniedz 300 kilogramus,
apmaina pret dabigo uranu; vai

¢) Arakas reaktora modernizaciju, pamatojoties uz apstiprinato projekta
skici un péc tam — uz apstiprinato $ada reaktora galigo projektu,

a

=

noteikumu, ka dalibvalstis nodroSina, lai:

d

=

visas $adas darbibas tiktu veiktas strikti saskana ar KVRP;

e) tas inform&tu Drosibas padomi un Apvienoto komisiju desmit dienas
pirms $adu darbibu veikSanas;
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f) vajadzibas gadijuma tiktu izpilditas prasibas, kas noteiktas pamatno-
stadnés, kuras izklastitas Kodolmaterialu piegadataju valstu grupas
saraksta;

g) tas biutu ieguvuSas un spetu efektivi izmantot tiesibas parbaudit
jebkura piegadata prickSmeta tieSo lietojumu un tieSa lietojuma
vietu; un

h) Kodolmaterialu piegadataju valstu grupas saraksta ieklauto piegadato
priek$8metu, materialu, iekartu, pre¢u un tehnologiju gadijuma — tas
desmit dienu laika p&c piegades, pardosanas vai nodosanas informetu
arT SAEA.

5. Lai jebkurai personai, vienibai vai struktiirai Irana vai izmanto-
Sanai Irana sniegtu tehnisku palidzibu vai apmacibas, finansgjumu vai
finansialu atbalstu, investicijas, starpniecibas pakalpojumus vai citus
pakalpojumus, kas saistiti ar 1. punkta mingto priekSmetu, materialu,
iekartu, pre¢u un tehnologiju piegadi, pardosanu, nodo$anu, razo$anu
vai izmantoSanu, katra atseviska gadijuma ir jasanem Drosibas padomes
apstiprinajums.

6.  Attieciba uz investicijam dalibvalstu jurisdikcija esosas teritorijas,
ko veic Irana, tas valstspiederigie vai Irana inkorpor€tas vai tas jurisdik-
cija eso$as vienibas, vai arT personas vai vienibas, kas rikojas to varda
vai p&c to noradijumiem, vai to IpaSuma vai kontrole esoSas vienibas,
jebkada komercdarbiba, kas saistita ar urana izstradi vai Kodolmaterialu
piegadataju valstu grupas saraksta 1. dala uzskaitito kodolmaterialu
razoSanu vai izmantoSanu, katra atseviska gadijuma ir jasanem Drosibas
padomes apstiprinajums.

Y M37
" 7. Sapanta 1. punkta mingto prick§metu, materialu, iekartu, pre¢u un
tehnologiju — neatkarigi no ta, vai to izcelsme ir Iranas teritorija vai
arpus tas — iepirkumi no Iranas, ko veic dalibvalstu valstspiederigie vai
kas tiek veikti, izmantojot kugus, kuri kugo ar dalibvalstu karogu, vai
dalibvalstu gaisa kugus, ir japazino Apvienotajai komisijai.

VYM30
8. Attieciga dalibvalsts informé par¢jas dalibvalstis par jebkuru ap-
stiprinajumu, kas sniegts saskana ar So pantu, vai par darbibam, kas
veiktas, ievérojot So pantu.

26.d pants

1. Lai veiktu 26.c vai 26.e panta neparedz€tu priekSmetu, materialu,
iekartu, preCu un tehnologiju — neatkarigi no ta, vai to izcelsme ir
dalibvalstu teritorija vai arpus tas — tadu tieSu vai netieSu piegadi,
pardoSanu vai nodos$anu Iranai vai izmantoSanai Irana vai tas intereses,
kuru Tsteno dalibvalstu valstspiederigie vai caur dalibvalstu teritoriju, vai
kurai izmanto dalibvalstu jurisdikcija eso$us kugus vai gaisa kugus, un
ar kuru vartu sekmét ar atkartotu apstradi vai bagatinasanu, smaga
tdens koncentréSanu saistitas vai citas darbibas, kuras ir pretruna
KVRP, katra atseviSka gadifjuma ir jasanem eksportétdjas dalibvalsts
kompetento iestazu atlauja.

Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu attiecigos priek-
Smetus, kuriem $is noteikums japieméro.

2. Sa panta 1. punkta noteikto prasibu nepieméro tadu iekartu
piegadei, pardoSanai vai nodoSanai Iranai, kuras ir min€tas minétaja
punkta un paredzétas viegla tidens reaktoriem.
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3. Dalibvalstis, kas iesaistas 1. un 2. punkta mingtajas darbibas,
nodroSina, lai tas biitu ieguvusas informaciju par jebkura piegadata
priekSmeta galigo izmantojumu un galigd izmantojuma vietu.

VY M30
4.  Dalibvalstis, kas iesaistas 2. punkta mingtajas darbibas, nodrosina,
lai tas desmit dienu laika péc $adam darbibam informé&tu pargjas dalib-
valstis.

5. Sa panta 1. punktd noteikto prasibu nepieméro prick§metu, mate-
rialu, iekartu, pre¢u un tehnologiju piegadei, pardosanai vai nodoSanai
un jebkuras saistitas tehniskas palidzibas, apmacibu, finansiala atbalsta,
investiciju, starpniecibas pakalpojumu vai citu pakalpojumu sniegSanai,
kas ir tieSi saistita ar:

a) nepiecieSsamo Fordow iekartas divu kaskazu parveidosanu stabilu
izotopu razo$anai;

b) tada Iranas bagatinata urana eksportu, kas parsniedz 300 kilogramus,
apmaina pret dabigo uranu; vai

c) Arakas reaktora modernizaciju, pamatojoties uz apstiprinato projekta
skici un p&c tam — uz apstiprinato $ada reaktora galigo projektu,

ar noteikumu, ka dalibvalstis nodroS$ina, lai:
d) visas $adas darbibas tiktu veiktas strikti saskana ar KVRP;

e) tas inform@tu pargjas dalibvalstis desmit dienas pirms $adu darbibu
veikSanas; un

VY M37
f) tas biitu ieguvusas informaciju par jebkura piegadata priekSmeta
galigo izmantojumu un galiga izmantojuma vietu.

VY M30

" 6. Lai jebkurai personai, vienibai vai struktirai Irand vai izmanto-
Sanai Irana sniegtu tehnisku palidzibu vai apmacibas, finans€jumu vai
finansialu atbalstu, investicijas, starpniecibas pakalpojumus vai citus
pakalpojumus, kas saistiti ar 1. punkta minéto priekSmetu, materialu,
iekartu, preCu un tehnologiju piegadi, pardoSanu, nodoSanu, razo$anu
vai izmantoSanu, katra atseviSka gadijuma ir jasanem attiecigas dalib-
valsts kompetento iestazu atlauja.

7. Attieciba uz investicijam dalibvalstu jurisdikcija esosas teritorijas,
ko veic Irana, tas valstspiederigie vai Irana inkorporé€tas vai tas jurisdik-
cija esoSas vienibas, vai arT personas vai vienibas, kas rikojas to varda
vai péc to noradijumiem, vai to Ipasuma vai kontrol€ esoSas vienibas,
jebkada komercdarbiba, kas saistita ar 1. punkta min&tajam tehnolo-
gijam, katra atseviska gadijuma ir jasanem attiecigas dalibvalsts kompe-
tento iestazu atlauja.

8. Attieciba uz 1. punkta mingto prickSmetu, materialu, iekartu, precu
un tehnologiju — neatkarigi no ta, vai to izcelsme ir Iranas teritorija vai
arpus tas — iepirkumiem no Iranas, ko veic dalibvalstu valstspiederigie
vai kas tiek veikti, izmantojot kugus, kuri kugo ar dalibvalstu karogu,
vai dalibvalstu gaisa kugus, katra atseviskd gadijuma ir jasanem attie-
cigas dalibvalsts kompetento iestazu atlauja.



02010D0413 — LV — 29.06.2022 — 035.001 — 30

YM30

9. Dalibvalstu kompetentas iestades nepieskir atlauju nekadai
1. punktd minéto priek§metu, materialu, iekartu, pre¢u un tehnologiju
piegadei, pardoSanai, nodoSanai vai iepirkumam, ja tas konstaté, ka
attieciga piegade, pardoSana, nodoSana vai iepirkums, vai attieciga
pakalpojuma sniegSana sekmé&tu darbibas, kuras ir pretruna KVRP.

10.  Attieciga dalibvalsts par nodomu pieskirt atlauju saskana ar So
pantu vismaz desmit dienas iepriek§ informé pargjas dalibvalstis.

26.e pants

1. Dalibvalstu valstspiederigajiem vai caur dalibvalstu teritoriju, vai
izmantojot dalibvalstu jurisdikcija esoSus kugus vai gaisa kugus, ir
aizliegts tieSi vai netieSi piegadat, pardot vai nodot Iranai vai izmanto-
Sanai Irana vai tas interesés prickSmetus, materialus, iekartas, preces un
tehnologijas, kas ietvertas RakeSu tehnologiju kontroles reZzima saraksta,
vai jebkuru citu priekSmetu, ar ko varétu sekmé&t kodolierocu piegades
sistému  attistibu, neatkarigi no to izcelsmes dalibvalstu teritorija vai
arpus tas.

Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu attiecigos priek-
Smetus, kuriem $is noteikums japiemero.

2.  Tapat ir aizliegts:

a) tieSi vai netieSi jebkurai personai, vienibai vai struktiirai Irana vai
izmantoSanai Irana sniegt tehnisku palidzibu vai apmacibas, investi-
cijas vai starpniecibas pakalpojumus, kas saistiti ar 1. punkta ming-
tajiem priek§metiem, materialiem, iekartam, precém un tehnologijam
un ar $o priek§metu, materialu, iekartu, pre¢u un tehnologiju sagadi,
razoSanu, apkopi un izmantoSanu,

b) tiesi vai netiesi jebkurai personai, vienibai vai strukttrai Irana vai
izmantoSanai Irana pieskirt finans€jumu vai finansialu atbalstu, kas
saistits ar 1. punkta min&tajiem priekSmetiem un tehnologijam,
tostarp jo 1pasi dotacijas, aizdevumus un eksporta kreditu apdrosina-
Sanu, jebkadai So priek§metu un tehnologiju piegadei, pardosanai,
nodosSanai vai eksport€sanai vai saistitai tehniskajai palidzibai, apma-
cibam, pakalpojumiem vai atbalstam;

¢) apzinati vai tiSi piedalities darbibas, kuru mérkis vai sekas ir apiet a)
un b) apakSpunkta minéto aizliegumu;

d) Iranai, tas valstspiederigajiem vai Irana inkorporétam vai tas jurisdik-
cija esoSam vienibam, vai arT personam vai vienibam, kas rikojas to
varda vai p&c to noradijumiem, vai to Tpasuma vai kontrol€ esosam
vienibam — veikt investicijas dalibvalstu jurisdikcija eso$as teritorijas
jebkada komercdarbiba, kas saistita ar 1. punkta minétajam tehnolo-
gijam.

3. Dalibvalstu valstspiederigajiem vai ari tad, ja tiek izmantoti kugi,
kuri kugo ar dalibvalstu karogu, vai dalibvalstu gaisa kugi, ir aizliegts
no Iranas iepirkt 1. punkta min&tos priekSmetus, materialus, iekartas,
preces un tehnologijas neatkarigi no ta, vai to izcelsme ir Iranas terito-
rija vai arpus tas.
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26.f pants

1. Lai dalibvalstu valstspiederigie vai no dalibvalstu teritorijas, vai
izmantojot kugus vai gaisa kugus, kas atrodas dalibvalstu jurisdikcija,
piegadatu, pardotu vai nodotu Iranai grafitu un neapstradatus metalus
vai to pusfabrikatus, pieméram, aluminiju un te€raudu, ir jasanem ekspor-
tetajas dalibvalsts kompetentas iestades atlauja — neatkarigi no ta, vai to
izcelsme ir dalibvalstu teritorija vai arpus tas.

Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu attiecigos priek-
Smetus, kuriem S§is noteikums japiemeéro.

2. Lai sniegtu:

a) tehnisku palidzibu vai apmacibas un citus pakalpojumus, kas saistiti
ar 1. punkta minétajiem prickSmetiem;

b) finansgjumu vai finansialu atbalstu, lai piegadatu, pardotu vai nodotu
1. punkta min&tos priekSmetus vai lai sniegtu ar tiem saistitu
tehnisku palidzibu un apmacibas,

arl ir jasanem attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades atlauja.

3. Dalibvalstu kompetentas iestades nepieskir atlauju nekadai
1. punkta mingéto priek§metu, materialu, iekartu, precu un tehnologiju
piegadei, pardoSanai vai nodoSanai, ja:

a) tas konstatg, ka attieciga piegade, pardoSana vai nodosSana, vai attie-
ciga pakalpojuma sniegSana:

1) sekmétu ar atkartotu apstradi, bagatinaSsanu vai smaga tdens
koncentréSanu saistitas darbibas, vai citas ar kodolmaterialiem
saistitas darbibas, kuras ir pretruna KVRP;

ii) sekmétu Iranas militaro vai ballistisko rakeSu programmu; vai

iii) tieSi vai netieSi dotu labumu Iranas revolucionaro gvardu
korpusam;

b) ligumos par $adu priekSmetu piegadi vai palidzibu nav ieklautas
atbilstosas tieSo lietotaju garantijas.

4. Attieciga dalibvalsts par nodomu pieskirt atlauju saskana ar So
pantu vismaz desmit dienas ieprieks informé pargjas dalibvalstis.

26.g pants

1. Lai dalibvalstu valstspiederigie vai no dalibvalstu teritorijas, vai
izmantojot kugus vai gaisa kugus, kas atrodas dalibvalstu jurisdikcija,
piegadatu, pardotu vai nodotu Iranai razoS$anas procesu integréSanas
programmatiiru, ir jasanem eksportétajas dalibvalsts kompetentas
iestades atlauja — neatkarigi no ta, vai tas izcelsme ir dalibvalstu terito-
rija vai arpus tas.

Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu attiecigos priek-
Smetus, kuriem $is noteikums japiemero.

2. Lai sniegtu:

a) tehnisku palidzibu vai apmacibas un citus pakalpojumus, kas saistiti
ar 1. punkta min&tajiem priekSmetiem;
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b) finansgjumu vai finansialu atbalstu, lai piegadatu, pardotu vai nodotu
1. punkta mingtos prickSmetus vai lai sniegtu ar tiem saistitu
tehnisku palidzibu un apmacibas,

arT ir jasanem attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades atlauja.
3. Dalibvalstu kompetentas iestades nepieSkir atlauju nekadai
1. punkta min&to priekSmetu, materialu, iekartu, precu un tehnologiju

piegadei, pardosanai vai nodosanai, ja:

a) tas konstatg, ka attieciga piegade, pardosana vai nodosSana, vai attie-
ciga pakalpojuma sniegSana:

i) sekmé&tu ar atkartotu apstradi, bagatinaSanu vai smaga tdens
koncentré$anu saistitas darbibas, vai citas ar kodolmaterialiem
saistitas darbibas, kuras ir pretruna KVRP;

ii) sekmétu Iranas militaro vai ballistisko rakesu programmu; vai

iii) tiesi vai netieSi dotu labumu Iranas revolucionaro gvardu
korpusam;

b) ligumos par $adu priekSmetu piegadi vai palidzibu nav ieklautas
atbilstosSas tieSo lietotaju garantijas.

4.  Attieciga dalibvalsts par nodomu pieskirt atlauju saskana ar So
pantu vismaz desmit dienas ieprieks informé pargjas dalibvalstis.

27. pants

Ar 3o tiek atcelta Kopgja nostaja 2007/140/KADP.

28. pants

Sis 1émums stajas speka ta pienemsanas diena.
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1 PIELIKUMS

19. panta 1. punkta a) apakS$punkta minéto personu un 20. panta 1. punkta
a) apakSpunkta minéto personu un struktiru saraksts

A. Personas un struktiiras, kuras iesaistitas kodolprogrammas vai ballistisko

rakeSu programmas darbibas

Fiziskas personas

1) Fereidoun Abbasi-Davani. Amats: Aizsardzibas un brunoto spéku logis-
tikas ministrijas (MODAFL) augsta limena zinatnieks. DzimSanas
datums: a) 1958. gads, b) 1959. gads. DzimSanas vieta: Abadan, Iranas
Islama Republika. Cita informacija: “Saistits ar Lietiskas fizikas instititu
(Institute of Applied Physics). Ciesi sadarbojas ar Mohsen Fakhrizadeh-
Mahabad.”

ANO norades datums: 24.3.2007.

2) Dawood Agha-Jani. Amats: PFEP vaditajs (Natanza). Cita informacija:
iesaistits Iranas kodolprogramma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

3) Ali Akbar Ahmadian. Pakape: viceadmiralis. Amats: Iranas revolucionaro
gvardu korpusa (/RGC) Apvienota Staba priekSnieks. DzimSanas datums:
1961. gads. DzimSanas vieta: Kerman, Iranas Islama Republika. Jeb: Ali
Akbar Ahmedian. Cita informacija: amats mainits.

ANO norades datums: 24.3.2007.

4) Amir Moayyed Alai. Cita informacija: iesaistits centrifigu montazas un
konstru&sanas parvaldiba.

ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 3.3.2008.).

5) Behman Asgarpour. Amats: operativais vaditajs (Araka). Cita informa-
cija: iesaistits Iranas kodolprogramma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

6) Mohammad Fedai Ashiani. Cita informacija: iesaistits amonija uranilkar-
bonata razo$ana un Natanzas bagatinaSanas kompleksa vadiba.

ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 3.3.2008.).

7) Abbas Rezaee Ashtiani. Cita informacija: Iranas Atomenergijas organiza-
cijas (Atomic Energy Organisation of Iran — AEOI) Izpgtes un izrakumu
biroja (Office of Exploration and Mining Affairs) augsta ranga amatper-
sona.

ANO norades datums: 3.3.2008.

8) Bahmanyar Morteza Bahmanyar. Amats: Aviacijas nozares uznémumu
organizacijas (derospace Industries Organisation — AIO) Finansu un
budzeta departamenta vaditajs. Dzim8anas datums: 1952. gada 31. decem-
bris. Valstspiederiba: Irana. Pases numurs: a) 10005159, izdota Irana, b)
10005159, izdota Irana.

ANO norades datums: 23.12.2006.

9) Haleh Bakhtiar. Cita informacija: iesaistits 99,9 % koncentracijas magné-
zija razoSana.

ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 3.3.2008.).

10) Morteza Behzad. Cita informacija: iesaistits centrifigu sastavdalu izgata-
vosana.

ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 3.3.2008.).
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11) Ahmad Vahid Dastjerdi. Amats: Aviacijas nozares uznémumu organiza-
cijas (4/0) vaditajs. DzimSanas datums: 1954. gada 15. janvaris. Pases
Nr.: A0002987, izdota Irana. Cita informacija: bija aizsardzibas ministra
vietnieks.

ANO norades datums: 23.12.2006.

12) Ahmad Derakhshandeh. Amats: Bank Sepah priekssedetajs un rikotajdi-
rektors; §T banka sniedz atbalstu 4/0O un tai paklautajam vienibam,
tostarp SHIG un SBIG, kuras abas ir minétas Rezolicija 1737 (2006).
Dzimsanas datums: 1956. gada 11. augusts. Adrese: 33 Hormozan Buil-
ding, Pirozan St., Sharaj Ghods, Tehran, Iranas Islama Republika.

ANO norades datums: 24.3.2007.

13) Mohammad Eslami. Akadémiskais grads: Dr. Cita informacija: Aizsar-
dzibas nozares macibu un pétniecibas institita vaditajs. Jeb: Mohammad
Islami, Mohamed Islami, Mohammed Islami. Cita informacija: bija
aizsardzibas ministra vietnieks no 2012. gada lidz 2013. gadam.

ANO norades datums: 3.3.2008.

14) Reza-Gholi Esmaeli. Amats: Aviacijas nozares uznémumu organizacijas
(410) Tirdzniecibas un starptautisko lietu departamenta vaditajs. Dzim-
Sanas datums: 1961. gada 3. aprilis. Jeb: Reza-Gholi Ismaili. Pases Nr.:
A0002302, izdota Iranas Islama Republika.

ANO norades datums: 23.12.2006.

15) Mohsen Fakhrizadeh-Mahabadi. MODAFL augsta limena zinatnieks un
Fizikas pétijumu centra (Physics Research Centre — PHRC) bijusais
vaditajs. Pases Nr.: a) A0009228 (nav apstiprinats (iesp&jams — Irana)),
b) 4229533 (nav apstiprinats (iespgjams — Irana)). Cita informacija:
SAEA ludza iesp@ju iztaujat vinu par PHRC darbibam laika, kad vins
bija ta vaditajs, bet Irana noraidija So lugumu.

ANO norades datums: 24.3.2007.

16) Mohammad Hejazi. Pakape: brigades generalis. Amats: Bassij pretoSanas
speku komandieris. DzimSanas datums: 1959. gads. DzimSanas vieta:
Isfahan, Iranas Islama Republika. Jeb: Mohammed Hijazi.

ANO norades datums: 24.3.2007.

17) Mohsen Hojati. Amats: Fajr Industrial Group vaditajs; ST grupa ir mincta
Rezolucija 1737 (2006) saistiba ar tas lomu ballistisko rakesu
programma. Dzim$anas datums: 1955. gada 28. septembris. Pases Nr.:
G4506013, izdota Iranas Islama Republika.

ANO norades datums: 24.3.2007.

18) Seyyved Hussein Hosseini. Cita informacija: AEOI amatpersona, kas
iesaistita smaga tidens pétniecibas reaktora projekta Araka.
ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 3.3.2008.).

19) M. Javad Karimi Sabet. Cita informacija: ANO DP Rezolicija 1747
(2007) noraditas Novin Energy Company vaditajs.

ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 3.3.2008.).

VM38
- 20) Mehrdada Akhlaghi Ketabachi. Amats: Shahid Bagheri Industrial Group
(SBIG) vaditajs; ST grupa ir min&ta Rezolticija 1737 (2006) saistiba ar tas
lomu ballistisko rakeSu programma. DzimSanas datums: 1958. gada
10. septembris. Pases Nr.: A0030940, izdota Iranas Islama Republika.

ANO norades datums: 24.3.2007.
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21) Ali Hajinia Leilabadi. Amats: Mesbah Energy Company generaldirektors.
Cita informacija: iesaistits Iranas kodolprogramma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

VY M38
- 22) Naser Maleki. Amats: Shahid Hemmat Industrial Group (SHIG) vaditajs;
§1 grupa ir minéta Rezolucija 1737 (2006) saistiba ar tas lomu Iranas
ballistisko rakeSu programma. DzimSanas datums: 1960. gads. Pases Nr.:
A0003039, izdota Iranas Islama Republika. Nacionalais identifikacijas
Nr.: Irana (Islama Republika) 0035-11785, izdota Iranas Islama Repub-
lika. Cita informacija: Naser Maleki ir ari MODAFL amatpersona, kas
parrauga darbu Shahab-3 ballistisko rakeSu programma. Shahab-3 ir
Iranas tala darbibas radiusa ballistiska rakete, kas paslaik ir brunojuma.

ANO norades datums: 24.3.2007.

23) Hamid-Reza Mohajerani. Cita informacija: iesaistits Isfahanas Urana
konversijas kompleksa (Uranium Conversion Facility — UCF) veiktas
razoSanas vadiba.

ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 3.3.2008.).

24) Jafar Mohammadi. Amats: Iranas Atomenergijas organizacijas (AEOI)
tehniskais konsultants (atbildigs par centrifigu varstu razoS$anas parval-
dibu). Cita informacija: iesaistits Iranas kodolprogramma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

25) Ehsan Monajemi. Amats: Bivniecibas projektu vaditajs, Natanza. Cita
informacija: iesaistits Iranas kodolprogramma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

VY M38

- 26) Mohammad Reza Nagdi. Pakape: brigades generalis. Dzim3anas datums:
a) 1949. gada 11. februaris, b) 1952. gada 11. februaris, ¢) 1953. gada
11. februaris, d) 1961. gada 11. februaris. DzimSanas vieta: a) Najaf,
Iraka, b) Tehran, Iranas Islama Republika. Cita informacija: bijusais
Brunoto spéku logistikas un ripnieciskas pétniecibas generalstaba prieks-
sédetaja vietnieks un Valsts kontrabandas novérSanas $taba vaditajs, ir
iesaistits centienos apiet sankcijas, kas noteiktas ar ANO DP Rezola-
cijam 1737 (2006) un 1747 (2007).

ANO norades datums: 3.3.2008.

27) Houshang Nobari. Cita informacija: iesaistits Natanzas bagatinasanas
kompleksa vadiba.

ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 3.3.2008.).

VYV M38
- 28) Mohammad Mehdi Nejad Nouri. Pakape: generalleitnants. Amats: Malek
Ashtar Aizsardzibas tehnologiju universitates (University of Defence
Technology) rektors. Cita informacija: Ashtar Aizsardzibas tehnologiju
universitates Kimijas katedra ir saistita ar MODALF, un taja ir veikti
eksperimenti ar beriliju. Zinatnes, pétniecibas un tehnologiju ministra
vietnieks.

ANO norades datums: 23.12.2006.

29) Mohammad Qannadi. Amats: AEOI viceprezidents pétniecibas un
izstrades joma. Cita informacija: iesaistits Iranas kodolprogramma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

30) Amir Rahimi. Amats: Isfahanas Kodoldegvielas pétijjumu un razoSanas
centra (Esfahan Nuclear Fuel Research and Production Center) vaditajs.
Cita informacija: Isfahanas Kodoldegvielas pétijumu un raZoSanas centrs
ir AEOI Kodoldegvielas razo$anas un iepirkumu uzpémuma (Nuclear
Fuel Production and Procurement Company) sastavdala, kas ir iesaistita
ar urana bagatinasanu saistitas darbibas.

ANO norades datums: 24.3.2007.
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31) Javad Rahigi. Amats: Irdnas Atomenergijas organizacijas (4EOI) Isfa-
hanas Kodoltehnologiju centra (Esfahan Nuclear Technology Center)
vaditajs (papildu informacija: dzim$anas datums — 1954. gada 24. aprilis;
dzim$anas vieta — Marshad).

ANO norades datums: 9.6.2010. (ES: 24.4.2007.).

32) Abbas Rashidi. Cita informacija: iesaistits bagatinasanas darba, kas
notiek Natanza.

ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 3.3.2008.).
VYV M38

33) Morteza Rezaie. Pakape: brigades generalis. Amats: /RGC komandiera
vietnieks. Dzim$anas datums: 1956. gads. Jeb: Mortaza Rezaie, Mortaza
Rezai, Morteza Rezai.

ANO norades datums: 24.3.2007.

34) Morteza Safari. Pakape: kontradmiralis. Amats: /RGC Jiiras speku
komandieris. Jeb: Mortaza Safari, Morteza Saferi, Murtaza Saferi,
Murtaza Safari.

ANO norades datums: 24.3.2007.

35) Yahya Rahim Safavi. Pakape: generalmajors. Amats: /RGC komandieris
(Pasdaran). Dzimsanas datums: 1952. gads. DzimsSanas vieta: Isfahan,
Iranas Islama Republika. Jeb: Yahya Raheem Safavi.

ANO norades datums: 23.12.2006.
vB

36) Seyed Jaber Safdari. Cita informacija: Natanzas bagatinaSanas
kompleksa vaditajs.

ANO norades datums: 24.3.2007.
VYV M38

37) Hosein Salimi. Pakape: generalis. Amats: /[RGC Gaisa speku komandieris
(Pasdaran). Jeb: Husain Salimi, Hosain Salimi, Hussain Salimi, Hosein
Saleemi, Husain Saleemi, Hosain Saleemi, Hussain Saleemi, Hossein
Salimi, Hossein Saleemi. Pases Nr.: D08531177, izdota Iranas Islama
Republika.

ANO norades datums: 23.12.2006.

38) Qasem Soleimani. Pakape: brigades generdlis. Amats: Qods speku
komandieris. Dzim$anas datums: 1957. gada 11. marts. DzimS$anas
vieta: Qom, Irana (Islama Republika). Jeb: Qasim Soleimani, Qasem
Sulaimani, Qasim Sulaimani, Qasim Sulaymani, Qasem Sulaymani,
Kasim Soleimani, Kasim Sulaimani, Kasim Sulaymani, Haj Qasem,
Haji Qassem, Sarder Soleimani. Pases Nr.: 008827, izdota Irana. Cita
informacija: paaugstinats par generalmajoru, saglabdjot Qods speku
komandiera amatu.

ANO norades datums: 24.3.2007.
vB

39) Ghasem Soleymani. Cita informacija: Saghand urana raktuvju urana
ieguves darbibu direktors.

ANO norades datums: 3.3.2008.
VY M38

40) Mohammad Reza Zahedi. Pakape: brigades generalis. Amats: [RGC
Sauszemes spéku komandieris. DzimSanas datums: 1944. gads. Dzim-
Sanas vieta: Isfahan, Iranas Islama Republika. Jeb: Mohammad Reza
Zahidi, Mohammad Raza Zahedi.

ANO norades datums: 24.3.2007.

41) Mohammad Bager Zolgadr. Amats: generalis, JRGC virsnieks, iekslietu
ministra vietnieks droSibas jautajumos. Jeb: Mohammad Bakr Zolgadr,
Mohammad Bakr Zolkadr, Mohammad Bager Zolgadir, Mohammad
Bager Zolqader.

ANO norades datums: 24.3.2007.

42) Azim Aghajani. Amats: IRGC-Qods spéku loceklis, kuri darbojas Qods
speéku komandiera generdlmajora Qasem Soleimani vadiba, ko ANO
Drosibas padome saraksta icklava ar Rezolaciju 1747 (2007). Jeb:
Azim Adhajani, Azim Agha-Jani. Valstspiederiba: Irana (Islama Repub-
lika). Pases numurs: a) 6620505, izdota Iranas Islama Republika, b)
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9003213, izdota Iranas Islama Republika. Cita informacija: veicinaja to,
ka tiek parkapts Rezoliicijas 1747 (2007) 5. punkts, ar kuru aizliedz no
Iranas eksportet ierous un ar tiem saistitus materialus.

ANO norades datums: 18.4.2012.

43) Ali Akbar Tabatabaei. Amats: IRGC-Qods speku loceklis, kuri darbojas
Qods speku komandiera generalmajora Qasem Soleimani vadiba, ko
ANO Drosibas padome saraksta ieklava ar Rezoluciju 1747 (2007).
Dzimsanas datums: 1967. gads Jeb: a) Sayed Akbar Tahmaesebi, Syed
Akber Tahmaesebi, b) Ali Akber Tabatabaei, Ali Akber Tahmaesebi, Ali
Akbar Tahmaesebi. Valstspiederiba: Iranas Islama Republika. Pases Nr.:
a) 9003213, izdota Irana / nav zinams, b) 6620505 izdota Irana / nav
zinams. Cita informacija: veicindja to, ka tiek parkapts Rezoliicijas 1747
(2007) 5. punkts, ar kuru aizliedz no Iranas eksportet ierocus un ar tiem
saistTtus materialus.

ANO norades datums: 18.4.2012.

Struktiras

1) Abzar Boresh Kaveh Co. (alias BK Co.). Cita informacija: piedalas
centrifligu sastavdalu izgatavosana.

ANO norades datums: 3.3.2008.

2) Amin Industrial Complex: Amin Industrial Complex centas ieglit tempe-
ratiiras kontroles ierices, ko var izmantot kodolp&tniecibas un operativas/-
razoSanas iekartas. Amin Industrial Complex ir Rezolicija 1737 (2006)
noraditas Aizsardzibas nozares uzn@émumu organizacijas (Defense Indus-
tries Organization — DIO) Tpasuma vai kontrol€, vai ari darbojas tas
varda.

AtraSanas vieta: P.O. Box 91735-549, Mashad, Trana; Amin Industrial
Estate, Khalage Rd., Seyedi District, Mashad, Irana; Kaveh Complex,
Khalaj Rd., Seyedi St., Mashad, Irana.

Citi nosaukumi: Amin Industrial Compound un Amin Industrial
Company.

ANO norades datums: 9.6.2010.

VM38
- 3) Ammunition and Metallurgy Industries Group (AMIG) jeb: Ammunition
Industries Group. Cita informacija: a) AMIG kontrole ir 7th of Tir
komplekss, kas ir minéts Rezoltcija 1737 (2006) saistiba ar ta lomu
Iranas centrifigu programma. AMIG savukart pieder un ir paklauta
DIO, kas ir minéta Rezoltcija 1737 (2006).

ANO norades datums: 24.3.2007.

4) Armament Industries Group: Armament Industries Group (AIG) razo un
apkalpo dazadus kajnieku ieroCus un vieglos ieroCus, tostarp liela un
vidgja kalibra Saujamierofus, un ar tiem saistitas tehnologijas. Lielako
dalu iepirkumu A/G veic ar Hadid Industries Complex starpniecibu.

Atrasanas vieta: Sepah Islam Road, Karaj Special Road Km 10, Irana;
Pasdaran Ave., P.O. Box 19585/777, Teherana, Irana.

ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 9.6.2010.).

5

~

Iranas Atomenergijas organizacija (Atomic Energy Organisation of Iran
— AEOI). Cita informacija: iesaistita Iranas kodolprogramma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

6

=

Bank Sepah un Bank Sepah International. Cita informacija: Bank Sepah
sniedz atbalstu Aviacijas nozares uznémumu organizacijai (4/0) un tai
paklautajam organizacijam, tostarp Shahid Hemmat Industrial Group
(SHIG) un Shahid Bagheri Industrial Group (SBIG).

ANO norades datums: 24.3.2007.
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7) Barzagani Tejarat Tavanmad Saccal companies. Cita informacija: a)
Saccal System companies meitasuznémums, b) §is uznémums meginaja
iegadaties paaugstinata riska preces vienibai, kas mingta Rezoltcija 1737
(20006).

ANO norades datums: 3.3.2008.

VY M38
8

=

Cruise Missile Industry Group. Jeb: Naval Defense Missile Industry
Group. Cita informacija: sparnoto rakesu razosana un izstrade. Atbildiga
par flotes raketem, tostarp par sparnotam raketém.

ANO norades datums: 3.3.2008.
9

~

Aizsardzibas nozares uznémumu organizacija (Defence Industries Orga-
nisation — DIO). Cita informacija: vispargja MODAFL kontrol&ta vieniba,
dazas no tai paklautajam vienibam ir iesaistitas centrifiigu programma,
razojot detalas, un rake$u programma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

10) Aizsardzibas tehnologiju un zinatnes pétniecibas centrs (Defense Tech-
nology and Science Research Center — DTSRC): DTSRC ir Iranas
Aizsardzibas un brunoto spéku logistikas ministrijas (MODAFL) ipaSuma
vai kontrolg, vai ari ta darbojas ministrijas varda, kura savukart parrauga
pétniecibu un attistibu, razosanu, apkopi, eksportu un iepirkumus Iranas
aizsardzibas nozaré.

AtraSanas vieta: Pasdaran Ave, PO Box 19585/777, Teherana, Irana.
ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 9.6.2010.).

11) Doostan International Company: Doostan International Company
(DICO) piegada elementus Iranas ballistisko rakeSu programmai.

ANO norades datums: 9.6.2010.

12) Electro Sanam Company (alias — a) E. S. Co., b) E. X. Co.). Cita
informacija: Uzn@mums ir 4/0“fasades” uzn@mums un ir iesaistits ballis-
tisko rakeSu programma.

ANO norades datums: 3.3.2008.

13) Isfahanas Kodoldegvielas p&tijumu un razosanas centrs (Esfahan Nuclear
Fuel Research and Production Centre — NFRPC) un Isfahanas Kodol-
tehnologiju centrs (Esfahan Nuclear Technology Centre — ENTC). Cita
informacija: tie ir ieklauti Iranas Atomenergijas organizacijas (4EOI)
Kodoldegvielas razoSanas un iepirkuma uzpémuma (Nuclear Fuel
Production and Procurement Company).

ANO norades datums: 24.3.2007.

14) Ettehad Technical Group. Cita informacija: A/O*“fasades” uzpemums,
kas ir iesaistits ballistisko rakeSu programma.

ANO norades datums: 3.3.2008.
VY M38

15) Fajr Industrial Group. Cita informacija: a) Instrumentation Factory
Plant, b) AIO paklauta vieniba.

ANO norades datums: 23.12.2006.

16) Farasakht Industries: Farasakht Industries ir Iranas gaisa kugu raZoSanas
uznémuma (Iran Aircraft Manufacturing Company) ipasuma vai kontrolé
vai ari tas darbojas minéta uznémuma varda, kur§ savukart ir MODAFL
TpaSuma vai kontrolg.

AtraSanas vieta: P.O. Box 83145-311, Kilometer 28, Esfahan-Tehran
Freeway, Shahin Shahr, Isfahana, Irana.

ANO norades datums: 9.6.2010.

17) Farayand Technique. Cita informacija: a) uzp@mums iesaistits Iranas
kodolprogramma (centrifiigu programma), b) ir mints SAEA zinojumos.

ANO norades datums: 23.12.2006.
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18) First East Export Bank, P.L.C.: First East Export Bank, PLC ir Bank
Mellat ipasuma vai kontrolg, vai darbojas ta varda. P&d&jo septinu gadu
laika Bank Mellat ir palidzgjis Iranas kodolmaterialu, rake$u un aizsar-
dzibas nozares struktiiram veikt darfjumus vairaku simtu miljonu dolaru
vertiba.

Atrasanas vieta: Unit Level 10 (B1), Main Olffice Tower, Financial Park
Labuan, Jalan Merdeka, 87000 WP Labuana, Malaizija; uznémuma
registracijas numurs LL06889 (Malaizija).

ANO norades datums: 9.6.2010.

19) Industrial Factories of Precision (IFP) Machinery (alias —Instrumenta-
tion Factories Plant). Cita informacija: 4/O ir to izmantojusi dazos
ieguves meginajumos.

ANO norades datums: 3.3.2008.

20) Jabber Ibn Hayan. Cita informacija: AEOI laboratorija, kas ir iesaistita ar
kodoldegvielas ciklu saistitas darbibas.

ANO norades datums: 3.3.2008. (ES: 24.4.2007.).

21) Joza Industrial Co. Cita informacija: 4/0“fasades” uznémums, kas ir
iesaistits ballistisko rakeSu programma.
ANO norades datums: 3.3.2008.

VvV M38

22) Kala-Electric. Jeb: Kalaye Electric. Cita informacija: piegadatajs PFEP
vajadzibam (Natanz).

ANO norades datums: 23.12.2006.
VB

23) Karadzas Kodolpétijumu centrs (Karaj Nuclear Research Centre). Cita
informacija: dala no AEOI pétniecibas nodalas.

ANO norades datums: 24.3.2007.

24) Kaveh Cutting Tools Company: Kaveh Cutting Tools Company ir DIO
ipaSuma vai kontrolg, vai darbojas tas varda.

Atrasanas vieta: 3rd Km of Khalaj Road, Seyyedi Street, Mashad 91638,
Irana; Km 4 of Khalaj Road, End of Seyedi Street, Mashad, Irana; P.O.
Box 91735-549, Mashad, Irana; Khalaj Rd., End of Seyyedi Alley,
Mashad, Irana; Mogan St., Pasdaran St., Pasdaran Cross Rd., Teherana,
Irana.

ANO norades datums: 9.6.2010.
25) Kavoshyar Company. Cita informacija: AEOI meitasuznemums.
ANO norades datums: 24.3.2007.

26) Khorasan Metallurgy Industries. Cita informacija: a) no DIO atkarigas
grupas Ammunition Industries Group (AMIG) meitasuznémums, b)
iesaistits centrifligu sastavdalu izgatavoSana.

ANO norades datums: 3.3.2008.

27) M. Babaie Industries: M. Babaie Industries ir Iranas Aviacijas nozares
uznémumu organizacijas (4/0) grupas Shahid Ahmad Kazemi Industries
Group (ieprieks Air Defense Missile Industries Group) meitasuznémums.
AIO kontrolé rakeSu organizacijas Shahid Hemmat Industrial Group
(SHIG) un Shahid Bakeri Industrial Group (SBIG), tas abas bija nora-
ditas Rezolacija 1737 (2006).

AtraSanas vieta: P.O. Box 16535-76, Teherana, 16548, Irana.
ANO norades datums: 9.6.2010.

28) Malek Ashtar universitate: MODAFL struktirvienibas DTRSC paklautiba.
Taja ietvertas pétniecibas grupas, kas iepriek$ ietilpa Fizikas p&tijumu
centra (PHRC). SAEA inspektoriem netika atlauts intervét darbiniekus
vai apskatit dokumentus, kas ir $is organizacijas kontrol&, nolaka atri-
sinat joprojam neskaidro jautdgjumu par Iranas kodolprogrammas iespe-
jamo militaro aspektu.

Atrasanas vieta: Imam Ali Highway un Babaei Highway krustojums,
Teherana, Irana.

ES norades datums: 24.6.2008. (ANO: 9.6.2010.).
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29) Mesbah Energy Company. Cita informacija: a) A40 pétjjumu reaktora
Araka piegadatajs, b) iesaistits Irdnas kodolprogramma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

30) Aizsardzibas ministrijas Logistikas un eksporta nodala (Ministry of
Defense Logistics Export — MODLEX): MODLEX pardod Irana razotus
ieroCus klientiem visa pasaulg, kas ir pretruna Rezolucijai 1747 (2007),
ar ko Iranai ir aizliegts pardot ierocus vai ar tiem saistitus materialus.

Atrasanas vieta: PO Box 16315-189, Teherana, Irana. atrodas Dabestan
Street rietumu pusé, Abbas Abad rajona Teherana, Irana.

ES norades datums: 24.6.2008. (ANO: 9.6.2010.).

31) Mizan Machinery Manufacturing: Mizan Machinery Manufacturing (3M)
ir SHIG 1paSuma vai kontrolg, vai darbojas tas varda.

AtraSanas vieta: P.O. Box 16595-365, Teherana, Irana.
Cits nosaukums: 3MG.
ES norades datums: 24.6.2008. (ANO: 9.6.2010.).

32) Modern Industries Technique Company: Modern Industries Technique
Company (MITEC) ir atbildiga par IR-40 smaga fidens reaktora izstradi
un bivniecibu Araka. MITEC ir vadijusi iepirkumu procesu IR-40 smaga
udens reaktora biivniecibas vajadzibam.

AtraSanas vieta: Araka, Irana.

Citi nosaukumi: Rahkar Company, Rahkar Industries, Rahkar Sanaye
Company, Rahkar Sanaye Novin.

ANO norades datums: 9.6.2010.

33) Kodolpétijumu centrs lauksaimniecibas un medicinas nozares vajadzibam
(Nuclear Research Center for Agriculture and Medicine — NFRPC):
NFRPC ir liela pétniecibas struktirvieniba Iranas Atomenergijas organi-
zacija (AEOI), kura noradita Rezolcija 1737 (2006). NFRPC ir AEOI
kodoldegvielas izstrades centrs, un tas ir iesaistits ar bagatinaSanu sais-
titas darbibas.

AtraSanas vieta: P.O. Box 31585-4395, Karadza, Irana.

Citi nosaukumi: Center for Agricultural Research and Nuclear Medicine;
Karaji Agricultural and Medical Research Center.

ANO norades datums: 9.6.2010.

34) Niru Battery Manufacturing Company. Cita informacija: a) DIO meita-
suznémums, b) nodarbojas ar energobloku razoSanu Iranas militaro speku
vajadzibam, tostarp arT rakeSu sist€mam.

ANO norades datums: 3.3.2008.

35) Novin Energy Company (alias Pars Novin). Cita informacija: darbojas
AEOI sastava.

ANO norades datums: 24.3.2007.

36) Parchin Chemical Industries. Cita informacija: DIO filiale, kas razo
municiju, spragstvielas, ka arT cieto degvielu raketem.

ANO norades datums: 24.3.2007.

37) Pars Aviation Services Company. Cita informacija: apkopj dazadus gaisa
kugus, tostarp MI-171, ko izmanto /RGC Gaisa spéeki.

ANO norades datums: 24.3.2007.

38) Pars Trash Company. Cita informacija: a) uznémums iesaistits Iranas
kodolprogramma (centrifigu programma), b) minéts SAEA zinojumos.

ANO norades datums: 23.12.2006.

39) Pejman Industrial Services Corporation: Pejman Industrial Services
Corporation ir SBIG TpaSuma vai kontrolg, vai darbojas tas varda.

Atrasanas vieta: P.O. Box 16785-195, Teherana, Irana.
ANO norades datums: 9.6.2010.
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40) Pishgam (Pioneer) Energy Industries. Cita informacija: piedalijas Urana
konversijas kompleksa (Uranium Conversion Facility — UCF) buve Isfa-
hana.
ANO norades datums: 3.3.2008.
VY M38
41) Qods Aeronautics Industries. Cita informacija: razo bezpilota gaisa
kugus (UAV), izpletnus, paraplanus, motorizétus paraplanus u. tml.
IRGC apgalvo, ka Sos izstraddjumus izmanto asimetriska kara doktrina.
ANO norades datums: 24.3.2007.
vB
42) Sabalan Company: Sabalan ir SHIG segvards.
Atrasanas vieta: Damavand Tehran Highway, Teherana, Irana.
ANO norades datums: 9.6.2010.
VvV M38
43) Sanam Industrial Group. Cita informacija: 4/0 paklauta vieniba, kas
AIO varda ir iepirkusi aprikojumus rakeSu programmai.
ANO norades datums: 24.3.2007.
vB
44) Safety Equipment Procurement (SEP). Cita informacija: AIO “fasades”
uznémums, kas ir iesaistits ballistisko rakeSu programma.
ANO norades datums: 3.3.2008.
VYV M38
45) 7th of Tir. Cita informacija: DIO paklauta vieniba, par ko ir atzits, ka ta
ir tiesi iesaistita Iranas kodolprogramma.
ANO norades datums: 23.12.2006.
vB
46) Sahand Aluminum Parts Industrial Company (SAPICO): SAPICO ir
SHIG segvards.
AtraSanas vieta: Damavand Tehran Highway, Teherana, Irana.
ANO norades datums: 9.6.2010.
VYV M38
47) Shahid Bagheri Industrial Group (SBIG). Cita informacija: A/O paklauta
vieniba.
ANO norades datums: 23.12.2006.
48) Shahid Hemmat Industrial Group (SHIG). Cita informacija: AIO paklauta
vieniba.
ANO norades datums: 23.12.2006.
vB
49) Shahid Karrazi Industries: Shahid Karrazi Industries ir SBIG ipaSuma
vai kontrolg, vai darbojas tas varda.
Atrasanas vieta: Teherana, Irana.
ANO norades datums: 9.6.2010.
50) Shahid Satarri Industries: Shahid Sattari Industries ir SBIG TpaSuma vai
kontrolg, vai darbojas tas varda.
Atrasanas vieta: Teheranas dienvidaustrumu dala, Irana.
Cits nosaukums: Shahid Sattari Group Equipment Industries.
ANO norades datums: 9.6.2010.
51) Shahid Sayyade Shirazi Industries: Shahid Sayyade Shirazi Industries
(SSSI) ir DIO ipasuma vai kontrolg, vai darbojas tas varda.
Atrasanas vieta: blakus Nirou Battery Mfg. Co, Shahid Babaii
Expressway, Nobonyad Square, Teherana, Irana; Pasdaran St., P.O.
Box 16765, Teherana 1835, Irana. Babaei Highway — blakus Niru
M.F.G, Teherana, Irana.
ANO norades datums: 9.6.2010.
VY M38

52) Sho'a’ Aviation. Cita informacija: razo ultravieglus gaisa kugus, par ko
IRGC apgalvo, ka izmanto tos asimetriska kara doktrina.

ANO norades datums: 24.3.2007.
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53) Special Industries Group: Special Industries Group (SIG) ir paklauts
DIO.

AtraSanas vieta: Pasdaran Avenue, PO Box 19585/777, Teherana, Irana.
ES norades datums: 24.7.2007. (ANO: 9.6.2010.).

54) TAMAS Company. Cita informacija: a) iesaistita ar bagatinasanu saistitas
darbibas, b) TAMAS ir virsorganizacija, kuras paklautiba ir nodibinati
Cetri meitasuznémumi, viens no tiem nodarbojas ar urana ieguvi un
koncentraciju, un vél viens vada urana apstrades procesu, bagatinasanu
un atkritumu apsaimniekoSanu.

ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 3.3.2008.).

55) Tiz Pars: Tiz Pars ir SHIG segvards. No 2007. gada aprila Iidz jtlijam
Tiz Pars SHIG varda méginaja iegiit piecu asu lazera metina$anas un
grieSanas iekartu, kas varGtu bt praktisks ieguldijums Iranas rakeSu
programma.

Atrasanas vieta: Damavand Tehran Highway, Teherana, Irana.
ANO norades datums: 9.6.2010.

VY M38
56) Ya Mahdi Industries Group. Cita informacija: 4/0 paklauta vieniba, kas
ir iesaistita rakeSu aprikojuma iepirkumos starptautiska tirgi.

ANO norades datums: 24.3.2007.

57) Yazd Metallurgy Industries: Yazd Metallurgy Industries (YMI) ir paklauts
DIO.

AtraSanas vieta: Pasdaran Avenue, blakus Telecommunication Industry,
Teherana 16588, Irana; Postal Box 89195/878, Jezda, Irana; P.O. Box
89195-678, Jezda, Irana; Taft Road 5. kilometrs, Jezda, Irana.

Citi nosaukumi: Yazd Ammunition Manufacturing and Metallurgy Indus-
tries, Directorate of Yazd Ammunition and Metallurgy Industries.

ANO norades datums: 9.6.2010.

58) Behineh Trading Co.

Cita informacija: Iranas uznémums, kuram bija svariga loma Iranas veik-
taja ierou nelegala nodoSand Rietumafrikai, proti, §is uznémums
darbojas ka ierocu kravas nosititajs /RGC Qods speku uzdevuma,
kurus komandé generalmajors Qasem Soleimani, ko ANO Drosibas
padome saraksta ieklava ar Rezoliiciju Nr. 1747 (2007).

Papildu informacija: atrasanas vieta — Tavakoli Building, Opposite of
15th  Alley, Emam-Jomeh Street, Tehran, Iran. Talrunis: +98
9195382305. Timekla vietne: http://www.behinehco.ir.

ANO norades datums: 2012. gada 18. aprilis.
VYM12

59) Yas Air: Yas Air ir jaunais nosaukums uznémumam Pars Air, kas bija
Pars Aviation Services Company Tpasuma, kuru savukart Apvienoto
Naciju Organizacijas DroSibas padome bija ieklavusi saraksta ar Rezoli-
ciju Nr. 1747 (2007). Yas Air ir palidzgjis Pars Aviation Services
Company, kas ir Apvienoto Naciju Organizacijas saraksta icklauta
vieniba, parkapt Rezoliicijas Nr. 1747 (2007) 5. punktu.

AtraSanas vieta: Mehrabad International Airport, pie Terminal No. 6,
Tehran, Irana.

ANO saraksta ieklausanas datums: 10.12.2012.

60) SAD Import Export Company: SAD Import Export Company ir palidze-
jusi Parchin Chemical Industries un 7th of Tir Industries, kas ir Apvie-
noto Naciju Organizacijas saraksta ieklauta vieniba, parkapt Rezolucijas
Nr. 1747 (2007) 5. punktu.

Atrasanas vieta: Haftom Tir Square, South Mofte Avenue, Tour Line No
3/1, Tehran, Irana; 2) P.O. Box 1584864813.

ANO saraksta ieklausanas datums: 10.12.2012.
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B. Islama revolucionaro gvardu korpusa ipasuma vai kontrolé eso$as struk-
tiiras, vai struktiiras, kas darbojas ta varda

1) Fater (vai Faater) Institute: Khatam al-Anbiya (KAA4) meitasuznémums.
Fater ir sadarbojies ar arvalstu piegadatajiem, visticamak citu K44 uzne-
mumu varda, saistiba ar /RGC projektiem Irana.

ANO norades datums: 9.6.2010.

2) Gharagahe Sazandegi Ghaem: Gharagahe Sazandegi Ghaem pieder
KAA vai to kontrole K4A.

ANO norades datums: 9.6.2010.

3) Ghorb Karbala: Ghorb Karbala pieder KAA vai to kontrole KAA.
ANO norades datums: 9.6.2010.

4) Ghorb Nooh: Ghorb Nooh pieder KAA vai to kontroleé KAA.
ANO norades datums: 9.6.2010.

5) Hara Company: pieder Ghorb Nooh vai ir ta kontrolg.
ANO norades datums: 9.6.2010.

6) Imensazan Consultant Engineers Institute: pieder KAA vai to kontrole
KAA, vai tas darbojas KAA varda.

ANO norades datums: 9.6.2010.

7) Khatam al-Anbiya (KAA) Construction Headquarters (buivniecibas galve-
nais uznémums). Khatam al-Anbiya (KAA) biivniecibas galvenais uzné-
mums ir /RGC piedeross uznémums, kas iesaistits liela me&roga civilu un
militaru biivju projektos un citds inzenierijas darbibas. Tas veic ievero-
jamu dalu darba saistiba ar Pasivas aizsardzibas organizacijas (Passive
Defense Organization) projektiem. Konkréti, K44 meitasuznémumi bija
ciesi iesaistiti urana bagatinasanas objekta btivnieciba Qom/Fordow.

ANO norades datums: 9.6.2010.

8) Makin: Makin ir KAA TpaSuma vai kontrol€, vai darbojas ta varda, un ir
KAA meitasuzn@mums.

ANO norades datums: 9.6.2010.
9) Omran Sahel: pieder Ghorb Nooh vai ir ta kontrolg.
ANO norades datums: 9.6.2010.

10) Oriental Oil Kish: Oriental Oil Kish ir KAA pasuma vai kontrolg, vai
darbojas ta varda.

ANO norades datums: 9.6.2010.

11) Rah Sahel: Rah Sahel ir KAA Tpasuma vai kontrolg, vai darbojas ta
varda.

ANO norades datums: 9.6.2010.

12) Rahab Engineering Institute (inzenierijas institits): Rahab ir KAA
Tpasuma vai kontrolg, vai darbojas ta varda, un ir K44 meitasuzn@mums.

ANO norades datums: 9.6.2010.

13) Sahel Consultant Engineers: pieder Ghorb Nooh vai ir ta kontrolg.
ANO norades datums: 9.6.2010.

14) Sepanir: Sepanir ir KAA Tpasuma vai kontrolg, vai darbojas ta varda.
ANO norades datums: 9.6.2010.

15) Sepasad Engineering Company: Sepasad Engineering Company ir KAA
ipaSuma vai kontrolg, vai darbojas ta varda.

ANO norades datums: 9.6.2010.
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C. Iranas Islama Republikas kugniecibas uznémuma (/RISL) ipaSuma vai
kontrolé eso$as struktiiras, vai struktiiras, kas darbojas ta varda

1) Irano Hind Shipping Company:

Atrasanas vieta: 18 Mehrshad Street, Sadaghat Street, preti Park Mellat,
Vali-e-Asr Ave., Teherana, Irana; 265, blakus Mehrshad, Sedaghat St.,
prett Mellat Park, Vali Asr Ave., Teherana 1A001, Irana.

ANO norades datums: 9.6.2010.
2) IRISL Benelux NV-

Atrasanas vieta: Noorderlaan 139, B-2030, Antverpene, Belgija, PVN
registra numurs BE480224531 (Belgija).

ANO norades datums: 9.6.2010.
South Shipping Line Iran (SSL):

Atrasanas vieta: Apt. No. 7, 3rd Floor, No. 2, 4th Alley, Gandi Ave.,
Teherana, Irana; Qaem Magham Farahani St., Teherana, Irana.

ANO norades datums: 9.6.2010.

3

~
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1I PIELIKUMS

19. panta 1. punkta b) apak$punkta minéto personu un 20. panta 1. punkta
b) apaks$punkta minéto personu un vienibu saraksts.

I. »>M9 Personas un vienibas, kuras ir iesaistitas kodolprogrammas vai
ballistisko rakeSu programmas darbibas, un personas un vienibas, kuras
atbalsta Iranas valdibu <«

A. Personas

(+9821) 8021412

eksperimentiem, kas veikti Teheranas
kodolpétniecibas centra, tostarp par augsti
bagatinata urana dalinu klatbiitni vides
paraugos, kas iegiti Keredzes Atkritumu

Vards, uzvards Identifikacijas informacija Pamatojums Iezﬁiﬁf‘z%
1. | Reza AGHA- Dzim$anas datums: Iranas Atomenergijas organizacijas (AEOI) | 23.4.2007.
ZADEH 15.03.1949., pases Nr.: bijusais vaditajs. AEOI parrauga Iranas
S4409483, deriguma kodolprogrammu un ir minéta ANO DPR
termins: 1737 (2006).
26.04.2000.-27.04.2010.,
izdota: Teherana, diplo-
matiskas pases Nr.:
D9001950, izdota
22.1.2008., deriga lidz
21.1.2013, dzimSanas
vieta: Khoy
3. | Dr Hoseyn NFPC  adrese: AEOI- | Parstavis un @eneraldirektors uznémuma | 23.4.2007.
(Hossein) FAQI- NFPD, P.O.Box: 11365- | Nuclear Fuel Production and Procurement
HIAN 8486, Tehran / Iran Company (NFPC) (skatit B dalu, Nr. 30),
kas ir dala no AEOIL AEOI parrauga Iranas
kodolprogrammu un ir minéta ANO DPR
1737 (2006). NFPC ir iesaistits ar bagati-
nasanu saistitas darbibas, kuras SAEA
valde un Drosibas padome ir pieprasijusi
Iranai partraukt.
4. | InZenieris Mojtaba MODAFL  parstavis ripniecibas joma. | 23.6.2008.
HAERI Parrauga A/O un DIO.
6. | Said Esmail Dzimsanas datums: | AEOI vaditaja vietnieks. AEOI parrauga | 23.4.2007.
KHALILIPOUR 24.11.1945., dzimSanas | Iranas kodolprogrammu un ir minéta
(pazistams arT ka | vieta: Langroud ANO DPR 1737 (2006).
LANGROUDI)
7. | Ali Reza NRC adrese: AEOI-NRC | AEOI Teheranas kodolpétniecibas centra | 23.4.2007.
KHANCHI P.O.Box: 11365-8486 | vaditajs. SAEA joprojam gaida Iranas
Tehran/  Iran;  fakss: | paskaidrojumus par plutonija atdaliSanas
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Vards, uzvards Identifikacijas informacija Pamatojums Iel;f;iizas
uzglabaSanas  kompleksa, kur atrodas
konteineri, kuros agrak glabats vajinats
urans, kas izmantots Sajos eksperimentos.
AEOI parrauga Iranas kodolprogrammu un
ir minéta ANO DPR 1737 (2006).
V¥ M44
8. | Ebrahim Iranas Telekomunikaciju valdes vaditajs; | 23.6.2008.
MAHMU- bijusais /ran Electronic Industries rikotajdi-
DZADEH rektors (skatit B dalu, Nr. 20). Lidz
2020. gada septembrim Brunoto sp&ku
Socialas  apdroSinaSanas  organizacijas
(Armed Forces Social Security Organiza-
tion) generaldirektors. Lidz 2020. gada
decembrim Iranas aizsardzibas ministra
vietnieks.
VM1
o. | I I N .
10. | Brigades generalis MODAFL parstavis piegazu un logistikas | 23.6.2008.
Beik MOHAM- joma (skatit B dalu, Nr. 29).
MADLU
M9
V M41
12. | Mohammad Reza Bijusais Samen Al A’Emmeh Industries | 26.7.2010.
MOVASAGHNIA Group (SAIG) vaditajs; SAIG zindma arl
ka Cruise Missile Industry Group. ST orga-
nizacija ir minéta ANO DPR 1747 un
Kopgjas nostajas 2007/140/KADP 1 pieli-
kuma.
VM43
13. | Anis NACCACHE Barzagani  Tejarat  Tavanmad  Saccal | 23.6.2008.
companies bijusais vaditajs; vinpa uzné-
mums ir méginajis iegadaties paaugstinata
riska preces tadu organizaciju interesgs,
kuras ieklautas ANO DPR 1737 (2006)
saraksta.
VM40
14. | Brigades generalis Iranas Aviation Industries Organisation | 23.6.2008.
Mohammad (IA10) vaditajs. Bijusais Iranas Aerospace
NADERI Industries  Organisation (A10) vaditajs.
AIO ir piedalijusies Iranas veiktas paaugsti-
nata riska programmas.
ym2
ver
15. | Ali Akbar SALEHI Arlietu ministrs. Iranas Atomenergijas | 17.11.2009.
organizacijas (AEOI) bijusais vaditajs.
AEOI parrauga Iranas kodolprogrammu un
ir minéta ANO DPR 1737 (2006).
VM43
16. | Kontradmiralis Bijusais MODAFL parstavis koordinacijas | 23.6.2008.
Mohammad joma (skatit B dalu, Nr. 29).
SHAFI'T RUDSARI
(jeb ROODSARI,
Mohammad,

Hossein, Shafiei;
ROODSARI,
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M43
Vards, uzvards Identifikacijas informacija Pamatojums Iel;f;?izas
Mohammad,
Shafi’l; ROOD-
SARI, Mohammad,
Shafiei; RUDSARI,
Mohammad,
Hossein, Shafiei;
RUDSARI,
Mohammad,
Shafi’l; RUDSARI,
Mohammad,
Shafiei)
17. | Abdollah SOLAT Isfahanas Urana konversijas kompleksa | 23.4.2007.
SANA (jeb Solat- (Uranium Conversion Facility (UCF)) riko-
sana Solat Sanna; tajdirektors. Sis komplekss razo izejmate-
Sowlat Senna; rialu  (UF6) Natanzas bagatinasanas
Sovlat Thana) iekartam.  Solat  Sana  2006.  gada
27. augusta no prezidenta Ahmadinejad
sanéma Ipasu apbalvojumu par darbibu.
VM2
18. | Mohammad Bijusais Iranas Atomenergijas organizacijas | 23.5.2011.
AHMADIAN (AEOI) vaditaja pienakumu izpilditajs,
paslaik — AEOI vaditaja vietnieks. AEOI
parrauga Iranas kodolprogrammu un ir
minéta ANO DPR 1737 (2006).
19. | Inzenieris Naser AEOI vaditaja vietnieks. AEOI parrauga | 23.5.2011.
RASTKHAH Iranas  kodolprogrammu un ir minéta
ANO DPR 1737 (2006).
20. | Behzad SOLTANI AEOI vaditaja vietnieks. AEOI parrauga | 23.5.2011.
Iranas  kodolprogrammu un ir minéta
ANO DPR 1737 (2006).
21. | Massoud AEOI vaditaja vietnieks planosanas, starp- | 23.5.2011.
AKHAVAN- tautiskos un ar parlamentu saistitos jauta-
FARD jumos. AEOI parrauga Iranas kodolpro-
grammu un ir minéta ANO DPR 1737
(2006).
v M8
VM43
23. | Davoud BABAEI Pasreizgjais  drosibas dienesta vaditajs | 1.12.2011.
Aizsardzibas un brunoto spéku logistikas
ministrijas petniecibas institlitd organiza-
cijai Organisation of Defensive Innovation
and Research (SPND), ko vada ANO
sarakstd ieklautais Mohsen Fakhrizadeh-
Mahabadi. SAEA ir apzinajusi SPND
saistiba ar bazam par iesp&jamiem milita-
riem elementiem Iranas kodolprogramma,
attieciba uz kuru Irana atsakas sadarboties.
Ka drosibas dienesta vaditajs Babaei atbild
par to, lai novérstu informacijas izpausanu,
tostarp SAEA.
v M9
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M3
Vards, uzvards Identifikacijas informacija Pamatojums Iel;f;?izas
VM9
V M44
27. | Kamran Bijusais zinatnes, pé&tniecibas un tehnolo- | 1.12.2011.
DANESHJOO (jeb giju ministrs. Budams AMAD plana
DANESHJOU) 111. sadalas projekta vaditajs, vins ir snie-
dzis atbalstu Iranas darbibam, kas saistitas
ar kodolierocu izplatiSanu.
VM8
VM43
29. | Milad JAFARI Dzim3anas datums: | Iranas valstspiederigais, kas piegada preces, 1.12.2011.
(Milad JAFERI) 20.9.1974. galvenokart metalu, ANO saraksta ieklauta-
jiem SHIG fasades uznémumiem. Piegadaja
preces SHIG laikposma no 2010. gada
janvara Iidz novembrim. P& 2010. gada
novembra par dazam precém maksajumi
tika veikti ES saraksta ieklautas Export
Development Bank of Iran (EDBI) centra-
laja filiale Teherana.
VM9
M3
31. | Ali KARIMIAN Iranas valstspiederigais, kas piegada preces, 1.12.2011
galvenokart oglekla skiedru, ANO saraksta
ieklautajiem fasades uznémumiem SHIG un
SBIG.
32. | Majid KHANSARI ANO saraksta ieklautas Kalaye Electric 1.12.2011
Company rikotajdirektors.
VM9
VM8
VM3
35. | Mohammad MATSA rikotajdirektors. 1.12.2011
MOHAMMADI
VM9
VM3
37. | Mohammad Fizikas pétniecibas institita (agrak - Lieti- 1.12.2011

Sadegh NASERI

skas fizikas institiits (/nstitute of Applied
Physics)) vaditajs.
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Vards, uzvards

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Ieklausanas
datums

38.

Mohammad Reza
REZVANIAN-
ZADEH

ES saraksta ieklautds Nuclear Reactors
Fuel Company (SUREH) rikotajdirektors.
Vip§ ir ari AEOI amatpersona. Vins
parrauga un ierosina tada slepeni veicama
darba iepirkuma konkursus uznémumiem,
kas vajadzigi Fuel Manufacturing Plant
(FMP), Zirconium Powder Plant (ZPP) un
Uranium Conversion Facility (UCF).

1.12.2011

VM3

40.

Hamid SOLTANI

ES  saraksta ieklautas  Management
Company  for Nuclear Power Plant
Construction (MASNA) rikotajdirektors.

1.12.2011

42.

Javad AL YASIN

P&tniecibas centra (Research Centre for
Explosion and Impact) (zinams ar1 ka
METFAZ) vaditajs.

1.12.2011

v M9

44,

Majid NAMJOO

Dzimis 1963. gada
5. janvarl Teherana, Irana

Energétikas ministrs. Augstakas valsts
drosibas padomes loceklis, kas veido Iranas
kodolenergijas politiku.

16.10.2012.

VYM19

45.

Babak Zanjani

Dzimsanas datums:
1971. gada 12. marts

Babak Zanjani ir atbalstijis tadu Iranas
jelnaftas darfjumu finanséSanu, ko veica
Iranas Naftas ministrija, kuru saraksta ir
ieklavusi ES. Papildus tam vin$ ir palidzgjis
no ES ierobezojoSiem pasakumiem izvairl-
ties Central Bank of Iran un National
Iranian Oil Company (NIOC), kuras ES
ari ir ieklavusi saraksta.

Vin§ ir Ir3nas naftas nozares darfjumu
koordinators un ir veicis ar naftu saistitu
lidzeklu parvedumus, jo pasi ar Naftiran
Intertrade Company (NICO) un Hong
Kong Intertrade — abas vienibas ir Iranas
valdibas kontrolé un arT ES saraksta.
Papildus vin$ sniedza batiskus pakalpo-
jumus Iranian Revolutionary Guard Corps
(IRGC), laujot veikt lidzeklu parvedumus
par labu Khatam al-Anbiya — IRGC piede-
roSam uznémumam, uz ko attiecas ANO un
ES sankcijas.

8.11.2014.

VM1

B. Vienibas

Nosaukums

Identifikacijas informacija

Pamatojums

IeklauSanas
datums

Aerospace Industries

AIO, 28  Shian

5,

AIO parrauga Iranas veikto rakeSu razo-

Organisation, AIO

Lavizan, Tehran, Iran
Langare Street;
Nobonyad Square,
Tehran, Iran

Sanu, tostarp Shahid Hemmat Industrial
Group, Shahid Bagheri Industrial Group
un Fajr Industrial Group, kuras visas ir
mingtas ANO DPR 1737 (2006). ANO
DPR 1737 (2006) minéts ar1 4/0 vaditajs
un divas citas augsta ranga amatpersonas.

23.4.2007.
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VM43

Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums Iel;lausanas
atums
Brunoto speku geogra- MODAFL filiale; tiek uzskatits, ka tas | 23.6.2008.
fisko datu organizacija nodrosina geotelpisko informaciju ballis-
(Armed Forces tisko rakeSu programmai.
Geographical Organi-
sation)
Azarab Industries Ferdowsi Ave, PO Box | Energétikas nozares uznémums, kas | 26.7.2010.
11365-171, Tehran, Iran | sniedz razoSanas atbalstu kodolopro-
grammai, tostarp melnajos sarakstos

ieklautas ar izplatiSanu saistitas paaugsti-

nata riska darbibas. lesaistits Arakas
smaga tidens reaktora biivnieciba.
(a) Mellat Bank SB | P.O. Box 24, Yerevan | 100 % pieder Bank Mellat. 26.7.2010.
CcJsC 0010, Republic of
Armenia
Bank Melli, Ferdowsi Avenue, PO | Sniedz vai mé&gina sniegt finansialu | 23.6.2008.

Bank Melli Iran
(tostarp visas filiales)
un meitasuznémumi:

Box 11365-171, Tehran,
Iran

atbalstu uznémumiem, kas iesaistiti Iranas
kodolprogramma un rakeSu programma
vai iegaddjas STm programmam paredz&tas
preces (410, SHIG, SBIG, AEOI, Novin
Energy  Company,  Mesbah  Energy
Company, Kalaye Electric Company un
DIO). Bank Melli veicina Iranas paaugsti-
nata riska darbibas. Ta ir daudzkart veici-
najusi paaugstinata riska materialu iegadi
Iranas  kodolprogrammai un  rakesu
programmai. Ta ir sniegusi dazadus
finansu pakalpojumus tadu organizaciju
interes€s, kuras ir saistitas ar Iranas
kodolnozari un rakeSu nozari, tostarp
atverusi akredifivus un uzturgjusi kontus.
Daudzi no iepriekSminétajiem uznému-
miem ir minéti ANO DPR 1737 (2006)
un 1747 (2007).

Bank Melli turpina darboties $aja uzde-
vuma, iesaistoties darbibas, kas atbalsta
un sekmé& Iranas augsta riska darbibas.
Izmantojot savus sakarus bankas, ta
turpina sniegt atbalstu un finansialus
pakalpojumus ANO un ES melnajos
sarakstos ieklautam organizacijam saistiba
ar minétajam darbibam. Ta ar rikojas
sadu organizaciju, tostarp ari Bank
Sepah, interesés un vadiba, biezi vien
darbojoties ar to meitasuzpemumu un
saistitu organizaciju starpniecibu.
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Ieklausanas

Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums datums
a) Arian Bank (pazis- | House 2, Street Number | Arian Bank ir Bank Melli un Bank | 26.7.2010.
tama arT ka Aryan | 13, Wazir Akbar Khan, | Saderat kopuzn@mums.
Bank) Kabul, Afghanistan
b) Assa Corporation | ASSA CORP, 650 (vai | Assa Corporation ir fasades uznémums, | 26.7.2010.
500) Fifth Avenue, New | ko izveidojusi un vada Bank Melli. Bank
York, USA,; Melli to nodibinajusi, lai nosititu naudu
Nodoklu maksataja Nr. | no ASV uz Iranu.
1368932 (ASV)
c) Assa Corporation | 6 Britannia Place, Bath | Assa Corporation Ltd ir Assa Corpora- | 26.7.2010.
Ltd Street, St Helier JE2 | tion matesuznémums. Tas pieder Bank
48U, Jersey Channel | Melli vai to vada Bank Melli.
Islands
d) Bank Kargoshaie 587 Mohammadiye Bank Kargoshaee Tpasnieks ir Bank Melli. | 26.7.2010.
(pazistama ari ka Square, Mowlavi St.,
Bank Kargoshaee, Tehran 11986, Iran
Kargosai Bank un
Kargosa'i Bank)
e) Bank Melli N°I - Didare Shomali Saistits ar vienibam, pret kuram ASV, | 26.7.2010.
Iran Investment Haghani Highway Eiropas Savieniba vai ANO noteikusi
Company (BMIIC) | 1518853115 Tehran sankcijas kops§ 2000. gada. ASV ieklavusi
Iran; melnaja saraksta saistiba ar to, ka tas
cita iesp&jama atrasanas | pieder Bank Melli vai to vada Bank Melli.
vieta: No.2, Nader
Alley, Vali-Asr  Str.,
Tehran, Iran, P.O. Box
3898-15875;
cita iespjama atrasanas
vieta: Bldg 2, Nader
Alley  after  Beheshi
Forked Road, P.O. Box
15875-3898, Tehran,
Iran 15116;
cita iespgjama atrasanas
vieta:  Rafiee  Alley,
Nader Alley, 2 After
Serahi Shahid Beheshti,
Vali E Asr Avenue,
Tehran, Iran; uzneémuma
registracijas Nr.: 89584.
f) Bank Melli Number  9/1,  Ulitsa | Atrodas Bank Melli TpaSuma. 23.6.2008.
Iran ZAO Mashkova, Moscow,
(jeb Mir Business | 130064,  Russia; cita
Bank) iespgjama  adrese -
Mashkova st. 91,
Moscow, 105062, Russia
g) Bank Melli 18th Km Karaj Special | ASV ieklavusi melnaja saraksta saistiba ar | 26.7.2010.
Printing and Road, 1398185611 | to, ka tas pieder Bank Melli vai to vada
Publishing Tehran, Iran, P.O. Box | Bank Melli.
Company 37515-183;
(BMPPC) cita iespgjama atrasanas

vieta: Km 16 Karaj
Special Road, Tehran,
Iran;

uznémuma
Nr.: 382231

registracijas
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Nosaukums

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Ieklausanas
datums

h) Cement Investment
and Development
Company (CIDCO)
(pazistams arT ka:
Cement Industry
Investment and
Development
Company, CIDCO,
CIDCO Cement
Holding)

i) First Persian
Equity Fund

j) Mazandaran
Cement Company

k) Mehr Cayman Ltd.

1) Melli Agrochemical
Company PJS
(pazistams arT ka:
Melli Shimi Kesha-
varz)

m) Melli Bank plc

N° 20, West Nahid Blvd.
Vali Asr Ave.

Tehran, Iran,
1967757451

No. 241, Mirdamad
Street, Tehran, Iran

Walker House, 87 Mary
Street, George Town,
Grand Cayman, KYI-
9002, Cayman Islands;
cita iespgjama atrasanas
vieta:  Clifton  House,
7z5 Fort Street, P.O.
Box 190, Grand
Cayman, KYI1-1104;
Cayman  Islands; cita
iespgjama atraSanas
vieta: Rafi Alley, Vali
Asr  Avenue, Nader
Alley, Tehran, 15116,
Iran, P.O.Box 15875-
3898

No 51, sattari st.

Afric Ave.

Tehran

Iran

cita iespéjama atrasanas
vieta:Africa Street,
Sattari  Street No. 40,
P.O. Box 121, Tehran,
Iran 19688,

cita iespéjama atrasands
vieta:40  Satari  Ave.
Afrigha Highway, P.O.
Box 19688, Tehran, Iran

Kaimanu salas; komerc-
registra  Nr. 188926
(Kaimanu salas)

5th Floor N° 23

15th Street, Gandi Ave.
Vanak Sq., Tehran, Iran
cita iespéjama atrasanas
vieta:Mola Sadra Street,
215 Khordad, Sadr Alley
No. 13, Vanak Sq., P.O.
Box 15875-1734,
Tehran, Iran

London Wall, 11th floor,
London  EC2Y  5EA,
United Kingdom

Melli.

Melli.

Pilniba pieder Bank Melli Investment Co.
Holding Company, parvalda visus BMIIC
piedero$os cementa uznpémumus

Fonds ar mitni Kaimanu salas, kam Iranas
valdiba pieskirusi atlauju veikt arvalstu
ieguldfjumus Teheranas Birza.

Uznémumu kontrole Bank Melli Iran.

Tas pieder Bank Melli vai to vada Bank

Tas pieder Bank Melli vai to vada Bank

Atrodas Bank Melli Ipasuma.

26.7.2010.

26.7.2010.

26.7.2010.

26.7.2010.

26.7.2010.

23.6.2008.
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VM1
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums Iel;lau§anas
atums
n) Melli  Investment | 514 Business Avenue | Tas pieder Bank Melli vai to vada Bank | 26.7.2010.
Holding Interna- Building, Deira, P.O. | Melli.
tional Box 181878, Dubuai,
United Arab Emirates;
registracijas  apliecibas
Nr.  (Dubaija) 0107,
izsniegta 2005. gada
30. novembrl.
0) Shemal Cement | No 269 Dr Beheshti Ave. | Uznémumu kontrole Bank Melli Iran. 26.7.2010.
Company (pazis- P.O. Box 15875/4571
tams ar1 ka: Siman | Tehran - 15146 Iran
Shomal vai Shomal | cita iespéjama atrasands
Cement Company) | vieta:Dr Beheshti Ave
No. 289, Tehran, Iran
151446;
cita iespejama atrasands
vieta:289 Shahid
Baheshti Ave., P.O. Box
15146, Tehran, Iran
o. | NN . . .
7| I I I
YM36
M35
ymi9
s. | I . .
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VM1
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums Iel;lau§anas
atums
9. | ESNICO (Equipment No. 1, 37th Avenue, | legadajas rupniecibas preces, 1pasi kodol- | 26.7.2010.
Supplier for Nuclear Asadabadi Street, | programmas darbibam, ko veic AEOI,
Industries Corporation) | Tehran, Iran Novin  Energy un Kalaye Electric
Company (visi minéti ANO DPR 1737).
ESNICO direktors ir Haleh Bakhtiar
(minéts ANO DPR 1803).
V M40
ymi
1|

a) EDBI  Exchange
Company (pazis-
tams art ka: Export
Development
Exchange Broker
Co.)

b) EDBI Stock Broke-
rage Company

No 20, 13th St., Vozara
Ave., Tehran, Iran
1513753411, P.O. Box:
15875-6353;

cita iespéjamd atrasands
vieta:Tose'e Tower,
Corner of 15th St.,
Ahmad Qasir Ave.;
Argentine Square,
Tehran, Iran

Tose'e Tower, Corner of
15th St, Ahmad Qasir
Ave.; Argentine Square,
Tehran, Iran

EDBI Exchange Company ar mitni Tehe-
rana 70 % apjoma pieder Export Develop-
ment Bank of Iran (EDBI). ASV 2008.
gada oktobrT to ieklava melnaja saraksta
tapéc, ka ta pieder EDBI vai to vada
EDBI.

EDBI Stock Brokerage Company ar mitni
Teherana pilniba pieder matesuzne-
mumam Export Development Bank of
Iran (EDBI). ASV 2008. gada oktobrT to
ieklava melnaja saraksta tapéc, ka ta
pieder EDBI vai to vada EDBI.

26.7.2010.

26.7.2010.
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Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums Iel;lausanas
atums
¢) Banco Interna- | Urb. El Rosal, Avenida | Banco Internacional De Desarrollo CA | 26.7.2010.
cional De Desar- Francesco de Miranda, | Tpasnieks ir Export Development Bank of
rollo CA Edificio Dozsa, Piso 8, | Iran.
Caracas  C.P. 1060,
Venezuela
12. | Fajr Aviation Compo- | Mehrabad Airport, PO | IAIO meitasuzndmums MODAFL ietvaros | 26.7.2010.
site Industries Box 13445-885, Tehran, | (abi ir ieklauti ES saraksta), kas galveno-
Irana kart razo kompozitmaterialus gaisa kugu
nozarei.
13| I . .
14. | Future Bank BSC Block 304. City Centre | Divas treSdalas Future Bank, kuras mitne | 26.7.2010.
Building. Building 199, | ir Bahreina, pieder Iranas bankam. ES
Government Avenue, | melnajos sarakstos ieklautajam Bank
Road 383, Manama, | Melli un Bank Saderat pieder katrai
Bahrain. PO Box 785; viena tresdala dalu, pargja tresdala pieder
Bahreinas Ahli United Bank (AUB). Lai
uznémuma  registracijas | £30 AUB joproja‘lm_ pied_er tas Future
dokuments: 545141 | Bank dalas, saskana ar tas 2007. gada
(Bahreina), derigs lidz pe‘lrskatu AUB vairs nav vera nemamas
2009. gada 9. junijam; ietekmes Saja banka, lfo falftlsk_l _vada_ tas
Tirdzniecibas atlauja Iranas matesuzn@mumi, kuri abi ir mingti
Nr. 13388 (Bah;eina) ANO DPR 1803 ka Iranas bankas, kuram
japievers Ipasa “modriba”. Par cieSajam
saikném starp Future Bank un Iranu
liecina ar1 tas, ka Bank Melli priekssede-
tajs ir vienlaicigi ien@mis Future Bank
priekssedetaja amatu.
15. | Industrial Development Valdibas struktiira, kas atbild par Iranas | 26.7.2010.

& Renovation Organi-
zation (IDRO)

industrializacijas ~ paatrinaSanu.  Vada
vairakus uzpémumus, kas iesaistiti darba
ar kodolprogrammu un rakesu
programmu, un iesaistita augsta limena
razoSanas tehnologiju iepirkS8ana no
arzemém $o programmu atbalstam.
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VM40

Ieklausanas

Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums
datums
16. | Iran Aircraft Industries 1410 meitasuznémums MODAFL ietvaros | 26.7.2010.
(IACI) (skatit Nr. 29). Razo un labo lidmasinas
un gaisa kugu dzingjus un veic to kapitalo
remontu, ka arT iegadajas ASV izcelsmes
ar aviaciju saistitas rezerves dalas, parasti
caur arvalstu starpniekiem. Ir arT pama-
nits, ka [ACI un ta meitasuznemumi
izmanto pasaules méroga brokeru tiklu,
cenSoties iegadaties ar aviaciju saistitas
preces.
17. | Iran Aircraft Manufac- | P.O. Box 83145-311, | Tas pieder MODAFL vai to vada | 26.7.2010.
turing Company 28 km Esfahan — Tehran | MODAFL, vai ari tas rikojas MODAFL
(pazistams ari ka: Freeway, Shahin Shahr, | interes€s (skatit Nr. 29).
HESA, HESA Trade Esfahan, Iran;
Center, HTC, IAMCO, | P.O. Box 14155-5568,
IAMI, Iran Aircrafi No. 27 Ahahamat Ave.,
Manufacturing Vallie  Asr  Square,
Company, Iran Aircraft | Tehran 15946, Iran;
Manufacturing Indus- | P.O. Box 81465-935,
tries, Karkhanejate Esfahan, Iran;
Sanaye Havapaymaie Shahih  Shar Industrial
Iran, Hava Peyma Zone, Isfahan,  Iran;
Sazi-e Iran, Hava- P.O. Box 8140, No. 107
pevma Sazhran, Hava- | Sepahbod Gharany Ave.,
peyma Sazi Iran, Heva- | Tehran, Iran
peimasazi)
18. | Iran Centrifuge Tech- | 156  Golestan  Street, | Iran Centrifuge Technology Company ir | 26.7.2010.

nology Company
(pazistams arT ka 754
vai TESA)

Saradr-e Jangal, Tehe-
rana

parnémis Farayand Technique darbibas
(minéts ANO DPR 1737). Tas razo
urana bagatinasanas centrifigu dalas un
tieSi atbalsta ar ieroCu izplatiSanu saistitu
paaugstinata riska darbibu, ko Iranai ar
ANO DP rezolicijam ir prasits partraukt.
Veic darbu Kalaye Electric Company
uzdevuma (minéts ANO DPR 1737).
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VM1
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YM44
20. | Iran Electronics Indus- | Box 18575-365, Tehran, | MODAFL filiale, kas ir pilniga MODAFL | 23.6.2008.
tries Irana ipasuma (tapéc ta ir AIO, AvIO un DIO
(tostarp visas filiales) masas organizacija). Tas uzdevums ir
un meitasuznémumi: izgatavot  elektroniskus  komponentus
Iranas ieroCu sistémam.
VM1
a) Isfahan Optics P.O. Box 81465-313 | Tas pieder Iran Electronics Industries vai | 26.7.2010.
Kaveh Ave. Isfahan - |to vada Iran Electronics Industries, vai
Iran arl tas rikojas [ran Electronics Industries
P.O. Box 81465-117, | intereses.
Isfahan, Iran
Y M44
b) Iran  Communica- | PO Box 19295-4731, | Iran Communications Industries ir Iran | 26.7.2010.
tions Industries Pasdaran Avenue, | Electronics  Industries  (ieklauts ES
(ICI) Tehran, Irana;  Cita | sarakstd) meitasuznpémums un razo
(jeb Sanaye Mokha- | iespgjama adrese: PO | dazadus izstradajumus, tostarp komunika-
berat Iran; Iran Box  19575-131, 34 | ciju sistémas, aviacijas elektroniku, opti-
Communication Apadana Avenue, | skas un elektrooptiskas iekartas, mikro-
Industries; Iran Tehran, TIrana;  Cita | elektroniku, informacijas tehnologijas,
Communications iesp&jama adrese: Shahid | parbaudes un mérfjumu iekartas, teleko-
Industries Group; Langary Street, Nobo- | munikaciju droSibas iekartas, elektroni-
Iran Communica- nyad Square Ave, | skas kaujasdarbibas iekartas, razo un
tions Industries Co.) | Pasdaran, Tehran atjauno radiolokacijas indikatorus, razo
rakeSu palaiSanas iekartas. /C/ iegadajas
paaugstinata riska materialu ar Hoda
Trading starpniecibu, kas ir tas Honkonga
bazgetais meitasuznémums.
VM1
21 | I - . I
22. | Iranian Aviation Ave. Sepahbod Gharani | MODAFL (skatit Nr. 29) organizacija, kas | 26.7.2010.
Industries Organization | P.O. Box 15815/1775 | atbild par Iranas militaras aviacijas
(IA10) Tehran, Iran, nozares planosanu un parvaldibu.
Ave. Sepahbod Gharani
P.O. Box 15815/3446
Tehran, Iran;
107 Sepahbod Gharani
Avenue, Tehran, Iran
23. | Javedan Mehr Toos InZenierpakalpojumu uznémums, kas veic | 26.7.2010.
iepirkumus Iranas Atomenergijas organi-
zacijai, kura ming&ta ANO DPR 1737.
24. | Kala Naft Kala Naft Tehran Co, | Tirgo naftas un gazes nozares iekartas, ko | 26.7.2010.

P.O. Box 15815/1775,
Gharani Avenue,
Tehran, Iran;

No 242 Shahid Kalantri

Street - Near Karim
Khan Bridge - Sepahbod
Gharani Avenue,
Teheran;

Kish Free Zone, Trade
Center, Kish Island,
Iran;

Kala Ltd., NIOC House,
4 Victoria Street,

London SwiIHI

var izmantot Iranas kodolprogrammai.
Mg&ginajis iegadaties materialus (loti iztu-
riga sakaus€juma varsti), kam nav pielie-
tojuma arpus kodolenergijas nozares. Ir
saistits ar uzpémumiem, kas iesaistiti
Iranas kodolprogramma.
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25. | Machine Sazi Arak 4th km Tehran Road, PO | Energétikas nozares uznémums, kas sais- | 26.7.2010.
Box 148, Arak, Iran tits ar IDRO un sniedz razoSanas atbalstu
kodolprogrammai, tostarp melnajos sarak-
stos ieklautas ar izplafiSanu saistitas
paaugstinata riska darbibas. lesaistits
Arakas smaga dens reaktora blivnieciba.
Apvienota Karaliste 2009. gada julija
publicgja pazinojumu par “aluminija
oksida grafita sproststienu” eksporta
aizliegumu attiectba uz Machine Sazi
Arak.  Zviedrija 2009. gada maija
aizliedza pardot Machine Sazi
Arak“augstspiediena  tvertpu  izliektu
dibenu parklajumu”.
26. | Marine Industries Pasdaran Av., PO Box | DIO meitasuzneémums. 23.4.2007.
19585/ 777, Tehran
VM1
27. | Power Plants' Equip- No. 10, Jahanara Alley, | Paklauts AEOI un Novin Energy (abi | 26.7.2010.
ment Manufacturing after  Hemmat Bridge, | uzndmumi ieklauti ANO DPR 1737
Company (Saakhte Abbaspour St. (iepriek$e- | saraksta). lesaistits kodolreaktoru izstradg.
Tajhizate Niroogahi) jais nosaukums Tavanir),
Tehran, Post Code
1435733161, Irana
vM43
28. | Mechanic Industries Piedalijas komponensu razoSana ballis- | 23.6.2008.
Group tisko rakeSu programmai.
(jeb: Mechanic Indus-
tries Organisation;
Mechanical Industries
Complex; Mechanical
Industries Group;
Sanaye Mechanic)
VM2
v
29. | Ministry Of Defense Located on thewest side | Atbildiga par Iranas aizsardzibas pétnie- | 23.6.2008.
And Support For of  Dabestan  Street, | cibas, attistibas un razoSanas
Armed Forces Logistics | Abbas Abad  District, | programmam, tostarp atbalstu rakeSu
(Aizsardzibas un Teherana, Irana programmai un kodolprogrammai.
brunoto spéku logis-
tikas atbalsta ministrija)
(pazistama ari ka
Ministry Of Defense
For Armed Forces
Logistics; pazistama ar1
ka MODAFL; pazis-
tama ari ka MODSAF)
VM1
30. | Nuclear Fuel Produc- | AEOI-NFPD, P.O.Box: | AEOI kodoldegvielas razoSanas nodala | 23.4.2007.
tion and Procurement 11365-8486, Tehran /| (NFPD) veic pétniecibu un tehnologiju
Company (NFPC) Iran attistibu saistiba ar kodoldegvielas ciklu,
P.O. Box 14144-1339, | tostarp urana apzinasanu, ieguvi raktuves,
Endof North Karegar | malsanu, konversiju un kodolatkritumu
Ave., Tehran, Iran parvaldibu. NFPC ir NFPD péctecis,
AEOI meitasuznémums, kas veic pétnie-
cibu un tehnologiju attistibu saistiba ar
kodoldegvielas ciklu, tostarp konversiju
un bagatinasanu.
31. | Parchin Chemical Stradaja ar dzingu tehnologijam Iranas | 23.6.2008.
Industries ballistisko rakeSu programmai.
32. | Parto Sanat Co No. 1281 Valiasr Ave., | Razo frekvences parveidotajus un spgj | 26.7.2010.

Next to 14th St., Tehran,
15178 Iran.

izstradat/modificét importetus arvalstu
frekvences parveidotajus ta, lai tie bitu
izmantojami gazes centrifigas bagatina-
Sana. Tiek uzskatits, ka ir iesaistits kodol-
ieroCu izplatiSanas darbibas.
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33. | Passive Defense Orga- Atbild par stratégisku objektu izvéli un | 26.7.2010.
nization biivniecibu, tostarp — saskana ar Iranas
apgalvojumiem — par urana bagatinasanas
objektu Fordow (Kuma), ko uzbiuvgja,
neinform&ot SAEA un ta neievérojot
Iranas  pienakumu (kas  apstiprinats
SAEA valdes rezolicija). PDO prieksse-
detajs ir agrakais /RGC brigades generalis
Gholam-Reza Jalali.
4. | I . . .
35. | Raka Kalaye Electric Company (minéts ANO | 26.7.2010.
DPR 1737) nodala. Izveidota 2006. gada
beigas, bija atbildiga par urana bagatina-
Sanas rupnicas buvniecibu  Fordow
(Kuma).
VM2
ve
36. | Research Institute of AEOI, PO Box 14395- | Pakartots AEOI un turpina ta agrakas | 26.7.2010.
Nuclear Science & 836, Teherana pétniecibas nodalas darbu. Ta rikotajdi-
Technology (pazistams rektors ir AEOI priekssédétaja vietnieks
ar1 ka Nuclear Science Mohammad — Ghannadi  (minéts ANO
& Technology Research DPR 1737).
Institute)
VM43
37. | Schiller Novin Gheytariyeh Avenue - | Rikojas Aizsardzibas nozaru organizacijas | 26.7.2010.
(jeb: Schiler Novin Co.; | no 153 - 3rd Floor - | (Defense Industries Organisation (DIO))
Schiller Novin Co.; PO BOX 17665/153 6 | interesgs.
Shiller Novin) 19389 Tehran
38. | Shahid Ahmad Kazemi Vieniba, kas ir paklauta ran’s Aerospace | 26.7.2010.
Industrial Group Industries Organisation (A10). SAKIG
(SAKIG) izstrada un razo zeme-gaiss rakesu
sistémas Iranas militarajam vajadzibam.
Strada ar militariem, rakeSu un pretgaisa
aizsardzibas projektiem un iep@rk preces
no Krievijas, Baltkrievijas un Ziemelko-
rejas.
VM1
39. | Shakhese Behbud lesaistits iekartu un rezerves dalu razo- | 26.7.2010.
Sanat sana kodoldegvielas ciklam.
VM43
40. | Valsts iepirkumu orga- Iespgjams, ka SPO veicina nokomplekt&tu | 23.6.2008.
nizacija (State Purcha- iero¢u importu. lespg&jams, ka tas ir
sing Organisation MODAFL meitasuznemums.
(SPO) jeb State Purc-
hasing Office; State
Purchasing Organiza-
tion)
VYMl11
41. | Technology Coopera- Teherana, Irana Atbildiga  par Iranas  tehnologisko | 26.7.2010.
tion Office (TCO) of the progresu, veicot attiecigus iepirkumus
Iranian President's arzemés un uzturot macibu sakarus.
Office Atbalsta kodolprogrammu un rakesu

(jeb Center for Innova-
tion and Technology
(CITC))

programmu.
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42. | Yasa Part (tostarp Uzneémums, kas veic iegades darbibas | 26.7.2010.
visas filiales) un saistiba ar tadu materialu un tehnologiju
meitasuznémumi: pirkSanu, kas vajadzigi kodolprogrammai
un rakeSu programmai.
a) Arfa Paint Rikojas Yasa Part intereses. 26.7.2010.
Company
b) Arfeh Company Rikojas Yasa Part intereses. 26.7.2010.
c) Farasepehr  Engi- Rikojas Yasa Part interesgs. 26.7.2010.
neering Company
d) Hosseini Nejad Rikojas Yasa Part interesgs. 26.7.2010.
Trading Co.
e) Iran Saffron Rikojas Yasa Part interesgs. 26.7.2010.
Company jeb Iran-
saffron Co.
f) Shetab G. Rikojas Yasa Part interesgs. 26.7.2010.
g) Shetab Gaman (jeb | Adrese: Norouzi Alley, | Rikojas Yasa Part intereses. 26.7.2010.
Taamin Gostaran No 2, Larestan Street,
Pishgaman Azar) Motahari Avenue,
Tehran
h) Shetab Trading Rikojas Yasa Part interesgs. 26.7.2010.
i) Y.A.S. Co. Ltd Rikojas Yasa Part intereses. 26.7.2010.
43. | Européisch-Iranische Galvena mitne: Depenau | EIH ir bijusi bitiska nozime, piedavajot | 23.5.2011.

Handelsbank (EIH)

2, D-20095 Hamburga;
Kisas filiale, Sanaee
Avenue, PO Box 79415/
148, Kisas sala 79415
Teheranas filiale, No.
1655/1, Valiasr Avenue,
PO Box 19656 43 511,
Teherana, Irana

vairakam Iranas bankam alternafivas
iespgjas, lai tas varétu pabeigt darfjumus,
kas bija partraukti ar ES sankcijam pret
Iranu. Ir konstatéts, ka E/H darbojas ka
padomdev&ja banka un starpniecibas
banka darfjumos ar saraksta ieklautam
Iranas vienibam.

EIH, pieméram, 2010. gada augusta
sakuma iesaldéja ES saraksta ieklauto
banku — Bank Saderat Iran un Bank
Mellat  —  lidzeklus, kas atrodas
Hamburgas E/H. Driz p&c tam E/H atsaka
euro denomin&tus darfjumus, Bank Mellat
un Bank Saderat Iran izmantojot EIH
kontus, ar Iranas banku, kas nav ieklauta
ES saraksta. E/H 2010. gada augusta
izveidoja sistému, lai varétu veikt regu-
larus maksajumus Bank Saderat London
un Future Bank Bahrain tada veida, lai
varétu izvairities no ES sankcijam.

No 2010. gada oktobra EIH turpinaja
darboties ka maksajumu kanals tadam
Iranas bankam, pret kuram noteiktas ES
sankcijas, tostarp Bank Mellat un Bank
Saderat. Minétas bankas, pret kuram ir
noteiktas sankcijas, novirza maksajumus
uz EIH, izmantojot Iranas Bank of
Industry and Mine. Kops 2009. gada
Post Bank izmantoja EIH sistéma, ar ko
izvairas no sankcijam un kura ietilpa dari-
jumu apstrade Bank Sepah varda, kura ir
ieklauta ANO saraksta. Viena no EIH
matesbankam ir Bank Mellat, kas ir
ieklauta ES saraksta.
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M4
44. | Onerbank ZAO (a.k.a. | Ulitsa Klary  Tsetkin | Banka, kas atrodas Baltkrievija un pieder | 23.5.2011.
Onerbank ZAT, 51-1, 220004, Minska, | Bank Refah Kargaran, Bank Saderat un
Eftekhar Bank, Honor | Baltkrievija Bank Toseeh Saderat Iran.
Bank, Honorbank,
North European Bank)
ym
45. | Aras Farayande Unit 12, No 35 Koos- | lesaistisanas materialu iegade /ran Centri- | 23.5.2011.
hesh Street, Teherana fuge Technology Company, pret kuru ES
ir noteikusi sankcijas.
46. | EMKA Company TAMAS (pret kuru ANO ir noteikusi | 23.5.2011.
sankcijas) meitasuznémums, kas ir atbil-
digs par urana mekléSanu un ieguvi.
v M42
Y M36
v M39
49. | Noavaran Pooyamoj lesaistiSanas tadu materialu iegade, kas | 23.5.2011.
(jeb Noavaran Tejarat tiek kontroléti un ko tiesi izmanto Iranas
Paya, Bastan Tejerat urana bagatinaSanas programmas centri-
Mabna, Behdis Tejarat figu razoSana.
(vai Bazarganis Behdis
Tejarat Alborz
Company, vai Behdis
Tejarat General
Trading Company),
Fanavaran Mojpooya,
Faramoj Company (vai
Tosee Danesh Fana-
vari Faramoj), Green
Emirate Paya,
Mehbang Sana,
Mohandesi Hedayat
Control Paya, Pooya
Wave Company,
Towsee Fanavari
Boshra)
VM2
50. | Noor Afza Gostar Opp Seventh  Alley, [ Meitasuznémums Iranas Atomenergijas | 23.5.2011.
(pazistams arT ka Noor | Zarafrshan Street, | organizacijai (4EOI), pret kuru ANO ir
Afzar Gostar) Eivanak Street, Qods | noteikusi sankcijas. lesaistiSanas kodol-
Township programmai paredz&tu iekartu iegadg.
v M9
Vv M44
52. | Raad Iran (jeb Raad Unit 1, No 35, Bouali | Uznémums, kas saistits ar invertoru iegadi | 23.5.2011.
Automation Company; | Sina  Sharghi, Chehel | aizliegtajai Iranas urana bagatinasanas
Middle East Raad Sotoun Street, Fatemi | programmai. Raad Iran tika izveidots,
Automation; RAAD Square, Tehran lai razotu un izstradatu kontroles sisteémas,
Automation Co.; Raad un nodroSina invertoru un programme-
Iran Automation Co.; jamu logisko kontrolleru tirdzniecibu un
RAADIRAN; Middle montazu.
East RAAD Automation
Co.; Automasion RAAD
Khavar Mianeh; Auto-
mation Raad Khavar
Mianeh Nabbet Co)
vMi1
53. | Sureh (jeb Soreh) Galvena  mitne: 61 | Meitasuznémums Iranas Atomenergijas | 23.5.2011.
Nuclear Reactors Fuel | Shahid Abtahi St, | organizacijai (4EOI), pret kuru ANO ir
Company (jeb Nuclear | Karegar e  Shomali, | noteikusi sankcijas un kura ietilpst
Fuel Reactor Teherana. Urana konversijas iekartu komplekss,

Company,; Sookht

Atomi Reactorhaye
Iran; Soukht Atomi
Reactorha-ye Iran)

Komplekss: Persian Gulf
Boulevard, Km20 SW
Esfahan Road, Esfahan

Kodoldegvielas razoSanas
Cirkonija razoSanas riipnica.

ripnica un
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54.

Sun Middle East FZ
Company

Uznémums, kas iegadajas paaugstinata
riska preces Nuclear Reactors Fuel
Company (SUREH) vajadzibam. Sun
Middle East izmanto starpniekus, kas
atrodas arpus Iranas, lai iegitu SUREH
vajadzigas preces. Sun Middle East Siem
starpniekiem sniedz viltotu informaciju
par tieSajiem lietotdajiem attieciba uz
laiku, kad preces tiks sutitas uz Iranu,
tadgjadi cenSoties apiet attiecigas valsts
muitas rezimu.

23.5.2011.

VY M39

55.

Ashtian Tablo

Ashtian Tablo — No 67,
Ghods ~ mirheydari St
Yoosefabad, Tehran

lesaistiSanas tadu specializétu elektrisko
iekartu un materialu razosana un piegade,
ko tiesi izmanto Iranas kodolnozaré.

23.5.2011.

56.

Bals Alman

Elektrisku iekartu (sadales iekartu) razo-
tajs, kas ir iesaistits paslaik veiktaja
Fordow iekartas (Kuma) biivnieciba,
kuru buveé, neinformg&jot SAEA.

23.5.2011.

57.

Hirbod Co

Hirbod Co - Flat 2, 3
Second  Street, Asad
Abadi Avenue, Teherana
14316

Uzpémums, kas ir iegadajies preces un
ekip&jumu, kur§ ir paredz&ts Iranas kodol-
programmai un  ballistisko  rakesu
programmai Kalaye Electric Company
(KEC), pret kuru ANO ir noteikusi sank-
cijas.

23.5.2011.

58.

59.

Marou Sanat (pazis-
tams arT ka Mohandesi
Tarh Va Toseh Maro
Sanat Company)

9, Ground Floor, Zohre
Street, Mofateh Street,
Teherana

Iepirkumu uzn@mums, kas ir darbojies
Mesbah Energy laba, kur§ ir mingts
ANO DPR 1737.

23.5.2011.

60.

Paya Parto (pazistams
arT ka Paya Partov)

Novin Energy meitasuznémums, kas ir
iesaistits lazera metinaSana un pret ko
noteiktas sankcijas ar ANO DPR 1747.

23.5.2011.

62.

Taghtiran

Inzenierpakalpojumu uzne@mums, kas veic
iekartu iegadi Iranas IR-40 smaga tdens
pétniecibas reaktoram.

23.5.2011.

63.

Pearl Energy Company
Ltd

Level 13(E) Main Office
Tower, Jalan Merdeka,
Financial Park Complex,
Labuan 87000, Malaizija

Pearl Energy Company Ltd. ir meitasuz-
némums, kas pilniba pieder First East
Export Bank (FEEB), kuru 2010. gada
junija ANO ieklava saraksta ar Drosibas
padomes rezolaciju 1929. FEEB izveidoja
Pearl Energy Company, lai veiktu ekono-
mikas pétijumus attieciba uz vairakam
globalam nozarém.

23.5.2011
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64. | Pearl Energy Services, | 5 Avenue de Montchoisi, | Pearl Energy Services S.A. ir meitasuzne- | 23.5.2011.
SA Lozanna, 1006 VD, | mums, kas pilniba pieder Pearl Energy
Sveice; Uznémuma | Company Ltd un atrodas Sveicg; tas pare-
registracijas  dokuments | dzets, lai sniegtu finansgjumu un specia-
#CH-550.1.058.055-9 listu palidzibu vienibam, kas vélas ieklit
Iranas naftas nozarg.
66. | MAAA Synergy Malaizija lesaistits  Iranas  iznicinatajlidmasinam | 23.5.2011.
paredz&tu sastavdalu iegade.
67. | Modern Technologies | PO Box 8032, Sharjah, | lesaistits Iranas kodolprogrammai pare- | 23.5.2011.
FZC (MTFZC) Apvienotie Arabu | dz&tu sastavdalu iegadg.
Emirati
os. | NN . . I
69. | Bonab Research Center | Jade ye Tabriz (km 7), | Saistits ar AEOL. 23.5.2011.
(BRCO) Austrumazerbaidzana,
Irana
70. | Tajhiz Sanat Shayan Unit 7, No. 40, Yazdan- | lesaistits Iranas kodolprogrammai pare- | 23.5.2011.
(TSS) panah,  Afriga  Blvd., | dz&tu sastavdalu iegadg.
Teherana, Irana
71. | Lietiskas fizikas insti- Vada pétniecibu attieciba uz Iranas kodol- | 23.5.2011.
tuts (Institute of programmas militaru izmantojumu.
Applied Physics — IAP)
72. | Aran Modern Devices Saistits ar MTFZC tiklu. 23.5.2011.
(AMD)
7. | - — — —
74. | Electronic Components | Hossain Abad Avenue, | Iran Electronics Industries meitasuzné- | 23.5.2011.
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75. | Shiraz Electronics Mirzaie  Shirazi, P.O. | Iran Electronics Industries meitasuzné- | 23.5.2011.
Industries Box 71365-1589, | mums.
Shiraza, Irana
VvV M23
76. | Iran Marine Industrial | Sadra Building No. 3, | To faktiski kontrol&ja Sepanir Oil & Gas | 23.5.2011.
Company (SADRA) Shafagh  St.,  Poonak | Energy Engineering Company, ko ES
Khavari Blvd., Shahrak | saraksta ieklava ka [RGC uzpémumu.
Ghods, P.O. Box | Piedalas Iranas energétikas nozarg, tostarp
14669-56491,  Tehran, | South Pars Gas atradng, tadgjadi atbalstot
Irana PO Box 14669- | Iranas valdibu.
56491, Tehran, Irana
77. | Shahid Beheshti Daneshju Blvd., Yaman | Shahid Beheshti universitate ir publiska | 23.5.2011.
universitate St,  Chamran  Blvd., | vieniba, kas ir Zinatnes, p&tniecibas un
P.O. Box 19839-63113, | tehnologiju ministrijas uzraudziba. Veic
Tehran, Irana zinatnisko izp@ti saistiba ar kodolierocu
izstradi.
VM3
78. | Aria Nikan, (a.k.a. Suite 1, 59 Azadi Ali | Zinams, ka vin§ veic iepitkumus ES | 1.12.2011
Pergas Aria Movalled | North Sohrevardi Ave- | sarakstda ieklauta uznémuma Jlran Centri-
Ltd) nue, Tehran, | fuge  Technology — Company  (TESA)
1576935561 Commercial Department vajadzibam. Tie
ir centuSies iepirkt materialus, kuriem
pieméro ierobezojosus pasakumus, tostarp
razojumus no ES, ko izmanto Iranas
kodolprogramma.
79. | Bargh Azaraksh; (a.k.a | Nr. 599, Stage 3, Ata Al | Uznémums, ar ko noslégts Iigums par | 1.12.2011
Barghe Azerakhsh Malek Blvd, Emam Kho- | elektribas un caurulu ievilkSanu urana
Sakht) meini Street, Esfahan. bagatinasanas vietas Natanza (Natanz)
un Kuma/Fordova (Qom/Fordow). Ta
atbildiba bija 2010. gada Natanza izpro-
jektet, iepirkt un uzstadit elektrisku
kontroles aprikojumu.
M8
VM3
81. | Eyvaz Technic Nr. 3, Building 3, Shahid | Razo  vakuumiekartas, ko izmantoja | 1.12.2011
Hamid  Sadigh  Alley, | piegadés urana DbagatinaSanas vietas
Shariati Street, Tehran, | Natanza un Kuma/Fordova. 2011. gada
Irana piegadaja spiediena parveidotajus ANO
saraksta minétajam uznémumam Kalaye
Electric Company.
82. | Fatsa Nr. 84, Street 20, North | Iranas urana parstrades un kodoldegvielas | 1.12.2011
Amir Abad, Tehran razosanas uznémums (Uranium Proces-
sing and Nuclear Fuel Production
Company). ANO  saraksta ieklautas
Atomic Energy Organisation of Iran
kontrolg.
83. | Ghani Sazi Uranium 3, Qarqavol Close, 20th | Paklauts ~ANO saraksta ieklautajam | 1.12.2011
Company (a.k.a. Iran Street, Tehran TAMAS. Tai ir razoSanas ligumi ar ANO
Uranium Enrichment saraksta  ieklauto  Kalaye  Electric

Company)

Company un ES saraksta ieklauto TESA.
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84. | Iran Pooya (a.k.a. Iran Valdibas uzpémums, kas vadija lielako | 1.12.2011
Pouya) aluminija ieguvi Irana un piegaddja mate-
ridlu, ko paredzets izmantot IR-1 un IR-2
centrifiigu apvalkiem. Lielakais centrifigu
aluminija cilindru razotajs, kura klienti ir
ANO saraksta ieklautais 4EOI un ES
sarakstd ieklautais 7ESA.
ss. | I . . I
86. | Karanir (jeb Karanir 1139/1 Unit 104 Gol | Piedalas tada aprikojuma un materiala | 1.12.2011.
Sanat, Moaser; Tajhiz | Building, Gol Alley, | iepirkuma, ko var tieSi izmantot Iranas
Sanat) North Side of Sae, Vali | kodolprogramma.
Asr Avenue. PO Box
19395-6439, Tehran.
87. | Khala Afarin Pars (jeb | Pedgja zinama adrese: | Piedalas tada aprikojuma un materiala | 1.12.2011.
PISHRO KHALA Unit 5, 2nd Floor, No | iepirkuma, ko var tie$i izmantot Iranas
AFARIN COMPANY) 75, Mehran Afrand St, | kodolprogramma.
Sattarkhan St, Tehran.
88. | MACPAR Makina San | Istasyon MH, Sehitler | Uzneémumu vada Milad Jafari, kurs, | 1.12.2011
Ve Tic cad, Guldeniz Sit, Num- | izmantojot fasades uzp€mumus, ir piega-
ber 79/2, Tuzla 34930, | dajis preces, galvenokart metalu, ANO
Istanbul saraksta ieklautajai Shahid ~Hemmat
Industries Group (SHIG).
89. | MATSA (Mohandesi 90, Fathi  Shaghaghi | Iranas uznémums, ar kuru ANO saraksta | 1.12.2011
Toseh Sokht Atomi Street, Tehran, Irana. ieklautais uznémums Kalaye Electric
Company) Company noslédzis ligumu par projekte-
Sanas un inzeniertehniskiem pakalpoju-
miem visa kodoldegvielas cikla. Ka
jaunakais bija aprikojuma iepirkums
Natanzas urana bagatinasanas vietai.
90. | Mobin Sanjesh Entry 3, No 11, 12th | Piedalas tada aprikojuma un materialu | 1.12.2011
Street, Miremad Alley, | iegadg, ko var tiesi izmantot Iranas kodol-
Abbas Abad, Tehran programma.
91. | Multimat Ic ve Dis Uznémumu vada Milad Jafari, kurs, | 1.12.2011
Ticaret Pazarlama izmantojot fasades uzn@mumus, ir piega-
Limited Sirketi dajis preces, galvenokart metalu, ANO
sarakstd ieklautajam uzn@mumam Shahid
Hemmat Industries Group (SHIG).
92. | Research Centre for 44, 180th Street West, | Paklauts ES saraksta ieklautajai Malek | 1.12.2011
Explosion and Impact | Tehran, 16539-75751 Ashtar University, parrauga darbibas, kas
(a.k.a. METFAZ) saistitas ar iespgjamiem  militariem
elementiem Iranas kodolprogramma, attie-
ciba uz kuru Irana nesadarbojas ar SAEA.
93. | Saman Nasb Zayendeh | Unit 7, 3rd Floor Mehdi | Buvuznémgjs, kas ir uzstadijis caurul- | 1.12.2011

Rood; Saman Nasb-
zainde Rood

Building, Kahorz Blvd,
Esfahan, Irana

vadus un saistitu atbalsta aprikojumu
urana bagatinasanas vieta Natanza. Tas it
ipasi nodarbojas ar centrifigu caurulva-
diem.
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94. | Saman Tose'e Asia InZenierpakalpojumu  uzp@mums, kas | 1.12.2011
(SAT4) iesaistits ~ virknes lielu  r@ipniecisku
projektu, tostarp Iranas urana bagatina-
Sanas programmas, atbalstiSana, tostarp
veic nesaskanotu darbu urana bagatina-
Sanas vieta Kuma/Fordova.
95. | Samen Industries (jeb | 2nd km of Khalaj Road | Segvards ANO saraksta ieklautajam uzne- | 1.12.2011.
Khorasan Metallurgy End of Seyyedi St., | mumam Khorasan Mettalurgy Industries,
Industries) P.O.Box 91735-549, | kas ir Ammunition Industries Group
91735 Mashhad, Irana, | (AMIG) meitasuzneémums.
Tel.: +98 511 3853008,
+98 511 3870225
97. | STEP Standart Teknik | 79/2 Tuzla, 34940, | Uznémumu vada Milad Jafari, kurs, | 1.12.2011
Parca San ve TIC A.S. | Istanbul, Turcija izmantojot fasades uzn@mumus, ir piega-
dajis preces, galvenokart metalu, ANO
sarakstd minétajam uzn@mumam Shahid
Hemmat Industrial Group (SHIG).
98. | SURENA (a.k.a. Sakhd Uznémums, kas buvé atomelektrostacijas | 1.12.2011
Va Rah-An-Da-Zi) un nodod tas ekspluatacija. Tas atrodas
ANO saraksta ieklauta uznémuma Novin
Energy Company kontrolg.
99. | TABA (Iran Cutting 12 Ferdowsi, Avenue | Tas pieder ES saraksta ieklautajai TESA | 1.12.2011.
Tools Manufacturing Sakhaee, avenue 30 Tir | vai ir ta kontrolé. Piedalas tada apriko-
company - Taba (sud), nr 66 — Tehran juma un materiala razo$ana, ko var tiesi
Towlid Abzar Boreshi piemérot Iranas kodolprogramma.
Iran; jeb Iran Centri-
fuge Technology Co.;
Iran's Centrifuge Tech-
nology Company;
Sherkate Technology
Centrifuge Iran, TESA,
T54)
100. | Test Tafsir No 11, Tawhid 6 Street, | Uzn€mums razo un ir piegadajis Ipasus | 1.12.2011
Moj Street, Darya Blvd, | UF6 konteinerus urana bagatinasanas
Shahrak Gharb, Tehran, | vietam Natanza un Kuma/Fordova.
Irana
101. | Tosse Silooha (a.k.a. Piedalas Iranas kodolprogramma Natanz, | 1.12.2011
Tosseh Jahad E Silo) de Qom u d’Arak vietas.
102. | Yarsanat (a.k.a. Yar No. 101, West Zardosht | ANO saraksta minéta uznémuma Kalaye | 1.12.2011
Sanat, a.k.a. Yarestan | Street, 3rd Floor, 14157 | Electric Company iepirkuma uzn&mums.
Vacuumi) Téhéran; No. 139 | Piedalas tada aprikojuma un materiala
Hoveyzeh Street, 15337, | iepirkuma, ko var tie$i izmantot Iranas
Téhéran. kodolprogramma. Ta ir m&ginajusi iepirkt
vakuumiekartas un spiediena parveido-
tajus.
103. | | I I I
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104. | Central Bank of Iran Pasta adrese: lesaistiSanas darbibas, lai apietu sankcijas. | 23.1.2012.
(zinams arT ka Central | Mirdamad Blvd., | Sniedz finansialu atbalstu Iranas valdibai.
Bank of the Islamic NO. 144,
Republic of Iran) Tehran,
Islamic Republic of Iran
P.O. Box: 15875 / 7177
Centralais talrunis: +98
21 299 51
Telegrafa adrese:
MARKAZBANK
Telekss: 216  219-22
MZBK IR SWIFT
adrese:
BMJIIRTH
Timekla vietne:
http://www.cbi.ir
E-pasta adrese:
G.SecDept@cbi.ir
105. | Bank Tejarat Pasta adrese: Taleghani | Bank Tejarat sniedz ievérojamu atbalstu | 8.4.2015.
Br. 130, Taleghani Ave. | Iranas  valdibai, piedavajot finansu
P.O.Box: 11365 -5416, | resursus un finansu pakalpojumus naftas
Tehran; un gazes atradnu projektiem. Naftas un
Talr.: 88826090; | gazes nozare ir nozimigs Iranas valdibas
Telekss: 226641 TJTA | finans§juma avots, un vairakus Bank
IR; Fakss: 88893641; | Tejarat finans€tos projektus Isteno Iranas
Timekla vietne: http:// | valdibas IpaSuma esoSo vai kontrol&to
www.tejaratbank.ir vientbu meitasuznémumi. Turklat Bank
Tejarat joprojam dalg&i pieder Iranas
valdibai un ir cieSi saistita ar to, kura
tadgjadi var ietekmét Bank Tejarat
Iémumus, tostarp tas iesaisti tadu projektu
finansé$ana, ko Iranas valdiba uzskata par
lielu prioritati.
Turklat, ta ka Bank Tejarat nodrosina
finansgjumu dazadiem jElnaftas ieguves
un parstrades projektiem, kuru Tstenosanai
nepiecieSams iegadaties svarigakas
iekartas un tehnologijas tajas nozarés,
kur $adu iekartu un tehnologiju piegade
izmantoSanai Irana ir aizliegta, Bank
Tejarat var identificét ka tadu, kas iesais-
tita aizliegtu precu un tehnologiju iepirk-
Sana.
106. | Tidewater (jeb Tide- Pasta adrese: No 80, | Pieder un atrodas /RGC kontrolé. 23.01.2012.
water Middle East Co; | Tidewater Building,
Faraz Royal Qeshm Vozara Street, Next to
Company LLC) Saie Park, Tehran, Iran.
107. | Turbine Engineering Pasta adrese: Shishesh | lzmantota ka saraksta ieklauta Iranas | 23.1.2012.
Manufacturing (TEM) | Mina  Street,  Karaj | gaisa kugu razoSanas uzpémuma ([ran

(ar1 T.EM. Co.)

Special Road, Teherana,
Irana

Aircraft Industries - IACI) aizsegsabied-
riba, lai sléptu iepirkumu darbibas
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109.

Rosmachin

Pasta adrese: Haftom Tir
Square,  South  Mofte
Avernue, Tour Line No;
3/1, Teherana, Irana
P.O. Box 1584864813
Teherana, Irana

Sad Export Import Company aizsegsa-
biedriba. lesaistita nelikumiga ierocu
transportéSana ar M/V Monchegorsk.

23.1.2012.

110.

Energetikas ministrija

Palestine Avenue North,
next to  Zarathustra
Avenue 81,

talr. 9-8901081.

Atbildiga par politiku energétikas nozarg,
kas nodroSina bitisku ienakumu avotu
Iranas valdibai.

16.10.2012.

111.

Naftas ministrija

Taleghani Avenue, next
to Hafez Bridge,
talr. 6214-6153751

Atbildiga par politiku naftas nozar€, kas
nodrosina bitisku ienakumu avotu Iranas
valdibai.

16.10.2012.

112.

National Iranian Oil
Company
(NIOC)

NIOC HQ, National Ira-
nian Oil Company Hafez
Crossing,

Taleghani Avenue
Tehran - Iran/First
Central Building,
Taleghan St., Tehran,
Irana,

pasta indekss:
1593657919

P.O. Box 1863 un 2501

Valstij piederosa un valsts vadita vieniba,
kas sniedz finanSu resursus Iranas
valdibai. Naftas ministrs ir N/OC valdes
direktors, un Naftas ministra vietnieks ir
NIOC rikotajdirektors.

16.10.2012.

113.

National Iranian Oil
Company
(NIOC) PTE LTD

7 Temasek Boulevard
#07-02,
Suntec
038987,
Singapore;
Registracijas
Nr. 199004388C
Singapiira

One

Tower

National Iranian
meitasuznémums.

Oil Company (NIOC)

16.10.2012.

114.

National Iranian Oil
Company

(NIOC)
International Affairs
Limited

NIOC House,

4 Victoria Street,
London

SWIH ONE,

Apvienota Karaliste; AK
uznémuma  registracijas
Nr. 02647333
(Apvienota Karaliste)

National Iranian
meitasuznémums.

Oil Company (NIOC)

16.10.2012.

115.

Iran Fuel Conservation
Organization
(IFCO)

No. 23 East Daneshvar
St.

North Shiraz St.
Molasadra St.

Vanak Sq.

Teherana

Irana

Talr.:

(+98) 2188604760-6

National Iranian Oil Company (NIOC)
meitasuzneémums (100 %).

16.10.2012.

116.

Karoon Oil & Gas
Production Company

Karoon Industrial Zone
Ahwaz

Khouzestan

Irana

Talr.: (+98) 6114446464

National Iranian Oil Company (NIOC)
meitasuznémums (100 %).

16.10.2012.
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117. | Petroleum Engineering | No. 61 Shahid Kalantari | National Iranian Oil Company (NIOC) | 16.10.2012.
& Develop-ment St. meitasuznémums (100 %).
Company Sepahbod Qarani Ave.
(PEDEC) Teherana
Irana
Talr.:
(+98) 2188898650-60
s, | - I R
119. | Khazar Expl & Prod No. 19 11" st. National Iranian Oil Company (NIOC) | 16.10.2012.
Co Khaled Eslamboli St. meitasuznémums (100 %).
(KEPCO) Teherana
Irana
Talr.: (+98) 2188722430
120. | National Iranian Dril- | Airport Sq. National Iranian Oil Company (NIOC) | 16.10.2012.
ling Company Pasdaran Blvd. meitasuznémums (100 %).
(NIDC) Ahwaz
Khouzestan
Irana
Talr.: (+98) 6114440151
121. | South Zagros Oil & Parvaneh St. National Iranian Oil Company (NIOC) | 16.10.2012.
Gas Production Karimkhan Zand Blvd. meitasuznémums (100 %).
Company Shiraz
Irana
Talr.: (+98) 7112138204
122. | Maroun Oil & Gas Ahwaz-Mahshahr Rd. National Iranian Oil Company (NIOC) | 16.10.2012.
Company (Km 12) meitasuznémums (100 %).
Ahwaz
Irana
Talr.: (+98) 6114434073
123. | Masjed-soleyman Oil Masjed Soleyman National Iranian Oil Company (NIOC) | 16.10.2012.
& Gas Company Khouzestan meitasuznémums (100 %).
(MOGC) Irana
Talr.:
(+98) 68152228001
124. | Gachsaran Oil & Gas | Gachsaran National Iranian Oil Company (NIOC) | 16.10.2012.

Company

Kohkiluye-va-Boyer
Ahmad

Irana

Talr.: (+98) 7422222581

meitasuznémums (100 %).
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125. | Aghajari Oil & Gas Naft Blvd. National Iranian Oil Company (NIOC) | 16.10.2012.
Production Company Omidieh meitasuznémums (100 %).
(AOGPC) Khouzestan
Irana
Talr.: (+98) 611914701
126. | Arvandan Oil & Gas Khamenei Ave. National Iranian Oil Company (NIOC) | 16.10.2012.
Company Khoramshar meitasuznémums (100 %).
(A0GC) Irana
Talr.: (+98) 6324214021
127. | West Oil & Gas No. 42 Zan Blvd. National Iranian Oil Company (NIOC) | 16.10.2012.
Production Company Naft Sq. meitasuznémums (100 %).
Kermanshah
Irana
Talr.: (+98) 8318370072
128. | East Oil & Gas No. 18 Payam 6 St. National Iranian Oil Company (NIOC) | 16.10.2012.
Production Company Payam Ave. meitasuznémums (100 %).
(EOGPC) Sheshsad Dastgah
Mashhad
Irana
Talr.: (+98) 5117633011
129. | Iranian Oil Terminals | No. 17 Beyhaghi St. National Iranian Oil Company (NIOC) | 16.10.2012.
Company Argentine Sq. meitasuznémums (100 %).
(101C) Teherana
Irana
Talr.: (+98) 2188732221
130. | Pars Special Economic | Pars Special Economic | National Iranian Oil Company (NIOC) | 16.10.2012.
Energy Zone Energy Zone Org. meitasuznémums (100 %).
(PSEEZ) Assaluyeh
Boushehr
Irana
Talr.: (+98) 7727376330
mr — —
132. | Naftiran Intertrade 5th - Floor, Petropars | National Iranian Oil Company (NIOC) | 16.10.2012.
Company (ak.a. Building, No. 35 | meitasuzneémums (100 %)
Naftiran Trade Farhang Boulevard,
Company) (NICO) Snadat  Abad  Avenue,
Tehran, Irana.
Talr.: +98 21 22372486,
+98 21 22374681; +98
21 22374678;
Fakss: +98 21
22374678,  +98 21
22372481.
E-pasts: info@naftiran.
com
133. | Naftiran Intertrade Avenue de la Tour- | Naftiran Intertrade Company Ltd. meita- | 16.10.2012.
Company Srl Haldimand, 6, 1009 | suzngmums (100 %).

Pully, Sveice

Talr.: +41 21 3106565
Fakss: +41 21 3106566/
67/72

E-pasts: nico.finance@
naftiran.ch
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134.

Petroiran Development
Company (PEDCO)
Ltd

(arT Petrolran;
“PEDCO”)

National  Iranian  Oil
Company - PEDCO,

P.O. Box 29635,
Al Bathaa Tower,

9th Floor, Apt. 905, Al
Buhaira Corniche,
Sharjah,

Apvienotie Arabu
Emirati;

P.O. Box 15875-6731,
Tehran,

Irana; 41,

Ist Floor, International
House,

The Parade,

St. Helier JE2 300,
Dzgrsija;

No. 22, 7th Lane,
Khalid Eslamboli Street,
Shahid Beheshti Avenue,
Tehran,

Irana;

No. 102, Next to Shahid

Amir Soheil Tabrizian
Alley,

Shahid  Dastgerdi  (Ex
Zafar) Street,

Shariati Street,
Tehran 19199/45111,
Irana;

Kish Harbour,

Bazargan Ferdos Ware-
houses,Kish Island,

Irana;
Registracijas numurs:
67493 (Dzersija)

suznémums.

Naftiran Intertrade Company Ltd. meita-

16.10.2012.

135.

Petropars Ltd.

(arT Petropasr Limited;
“PPL”)

Calle La Guairita,
Centro Profesional
Eurobuilding,

Piso 8,

Oficina 8E,
Chuao,

Caracas 1060,
Venecuéla;

No. 35, Farhang Blvd.,
Saadat Abad,
Tehran,

Irana;

P.O. Box 3136,
Road Town,
Tortola,

Britu

VirdZinu salas;
visi pasaules biroji

suznémums.

Naftiran Intertrade Company Ltd. meita-

16.10.2012.
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136.

Petropars International
FZE

(ari PPI FZE)

P.O. Box 72146,
Dubaja,
Apvienotie Arabu
Emirati;

visi pasaules biroji

Petropars Ltd. meitasuzn@mums.

16.10.2012.

137.

Petropars UK Limited

47 Queen Anne Street,
London WI1G 9JG,
Apvienota Karaliste; AK
uznémuma  registracijas
Nr. 03503060
(Apvienota Karaliste);
visi pasaules biroji

Petropars Ltd. meitasuzn@mums.

16.10.2012.

138.

National Iranian Gas
Company

(NIGC)

(1) National Iranian
Gas Company Buil-
ding,

South Aban Street,

Karimkhan — Boule-

vard,
Teherana,
Irana

(2) P.O. Box 15875,
Teherana,
Irana

(3) NIGC Main Bldg.
South Aban St.
Karimkhan Ave.,

Teherana
1598753113,

Irana

Valstij piederoSa un valsts vadita vieniba,
kas sniedz finanSu resursus Iranas
valdibai. Naftas ministrs ir N/GC valdes
priekssédetajs, un Naftas ministra viet-
nieks ir N/GC rikotajdirektors un prieks-
sédetaja vietnieks.

16.10.2012.

139.

National Iranian Oil
Refining and Distribu-
tion Company

(NIORDC)

4 Varsho Street,
Teherana 1598666611,
P.O .Box 15815/3499

Teherana

Valstij piederoSa un valsts vadita vieniba,
kas sniedz finansialu atbalstu Iranas
valdibai. Naftas ministrs ir NIORDC
valdes priekssedétajs.

16.10.2012.

140.

National Iranian
Tanker Company
(NITC)

35 East Shahid Atefi
Street, Africa  Ave.,
19177  Tehran, P.O.
Box: 19395-4833,

talr.: +98 21 23801,

info@nitc-
visi

e-pasts:
tankers.com;
pasaules biroji

National Iranian Tanker Company sniedz
finanSu atbalstu Iranas valdibai ar savu
akcionaru, kas ir wvalsts kontrolétas
vienibas, — Iranas Valsts pensiju fonda,
Iranas Socialas apdrosSinasanas organiza-
cijas un Naftas rpniecibas darbinieku
pensiju un uzkragjumu fonda — starpnie-
cibu. Turklat N/TC ir viens no lielakajiem
j€lnaftas parvadataju operatoriem pasaulé
un viens no galvenajiem Iranas j€lnaftas
parvadatajiem. Tadgjadi NITC sniedz
logistikas atbalstu Iranas valdibai, parva-
dajot Iranas naftu.
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141.

Trade Capital Bank

220035 Baltkrievija
Timiriazeva str. 65A

Talr.: +375
3121012

Fakss:
3121008

e-pasts: info@tcbank.by

amn

4375 (17)

Tejarat Bank meitasuznémums (99%)

16.10.2012.

142.

Bank of Industry and
Mine

No. 2817  Firouzeh
Tower (above park way
Junction)

Valiaar St.

Teherana

Talr.: 021-22029859
Fakss: 021-22260272-5

Valstij piedeross uznémums, kas sniedz
finansialu atbalstu Iranas valdibai.

16.10.2012.

143.

Cooperative Develop-
ment Bank

(ar1 Tose’e Ta’avon
Bank)

Bozorgmehr St.
Vali-e Asr Ave
Teherana

Talr.: +(9821) 66419974
/ 66418184

Fakss:
66419974

(+9821)

e-pasts:
info@sandoghtavon.

gov.ir

Valstij piederoSs uznémums, kas sniedz
finansialu atbalstu Iranas valdibai.

16.10.2012.

VM10

144.

National Iranian Oil
Company Nederland
(arT NIOC Niderlandes
parstavnieciba).

Blaak 512, 3011 TA and
Weena 333, 3013 AL
Rotterdam, Niderlande

Talr. +31 (10) 225 0177,
+31 (10) 225 0308.

http://www.nioc-
intl.com/Offices
Rotterdam.htm.

National Iranian Oil Company (NIOC)
meitasuznémums.

7.11.2012.

VYMil1

145.

National Iranian Oil
Prodcuts distribution
Company (NIOPDC)

No.l1, Tehran, Iranshahr
Ave.Shadab.St,

P.O.Box: 79145/3184
Talr.: +98-21-77606030

Timekla vietne:
www.niopdc.ir

National Iranian Oil Refining and Distri-
bution Company (NIORDC) filiale.

22.12.2012.

146.

Iranian Oil Pipelines
and Telecommunica-
tions Company
(IOPTC)

No.194, Tehran,
Sepahbod Gharani Ave.

Talr.: +98-21-88801960/
+98-21-66152223

Fakss: +98-21-66154351

Timekla vietne:
www.ioptc.com

National Iranian Oil Refining and Distri-
bution Company (NIORDC) filiale.

22.12.2012.

147.

National Iranian Oil
Engineering and
Construction Company
(NIOEC)

No.263, Tehran, Ostad
Nejatollahi Ave.

P.O.Box: 11365/6714
Talr.: +98-21-88907472
Fakss: +98-21-88907472

Timekla vietne:
WWW.nioec.org

National Iranian Oil Refining and Distri-
bution Company (NIORDC) filiale.

22.12.2012.
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148. | Iran Composites Insti- | Iran Composites Insti- | Iranian Composites Institute (ICI, ar1 | 22.12.2012.
tute tute, Composite Institute of Iran) palidz
Iranian  University  of saraksta ieklautajﬁnjl._ Vienibﬁm_ parkapt
Science and Technolo ANO un ES sankcijas pret Iranu pare-
gV, _ X L ~
dz&tos noteikumus un tiesi atbalsta Iranas
16845-188, Tehran, | darbibas, kas ir saistitas ar kodoliero¢u
Irana, izplatiSanu. No 2011. gada /CI ir noslégts
Talr.: 98 217 3912858 ligums, lai ES saraksta ieklautajai vienibai
Iran Centrifuge Technology Company
Fakss: 98 217 7491206 | (TES4) nodroginatu IR-2M centrifiigas
E-pasts: ici@iust.ac.ir rotorus.
Timekla vietne: http:/
WWW.irancomposites.org
149. | Jelvesazan Company 22 Bahman St., Bozorg- | Jelvesazan Company palidz saraksta | 22.12.2012.
mehr Ave, 84155666, | ieklautam vienibam parkapt ANO un ES
Esfahan, Irana sankcijas pret Iranu paredzetos notei-
Talr.- 08 0311 kumys un _tieéi atbalsta} Ira‘ina_s darETbas,
2658311 15 kas ir saistitas ar kodollerocu_ izplatiSanu.
Jau no 2012. gada sakuma vieniba Jelve-
Fakss: 98 0311 2679097 | sazan bija paredzgjusi piegadat regulétus
vakuuma stknus ES saraksta ieklautajai
vienibai fran Centrifuge Technology
Company (TESA).
150 | N I . I
e
T
T
151. | Simatec Development Simatec Development Company palidz | 22.12.2012.
Company sarakstd ieklautam vienibam parkapt
ANO un ES sankcijas pret Iranu pare-
dz&tos noteikumus un tiesi atbalsta Iranas
darbibas, kas ir saistitas ar kodoliero¢u
izplatisanu. No 2010. gada sakuma ANO
saraksta ieklauta vieniba Kalaye Electric
Company (KEC) noslédza ligumu ar
Simatec par Vacon invertoru iepirkumu,
lai darbinatu urana bagatinasanas centri-
fugas. No 2012. gada vidus Simatec
méginaja iepirkt ES kontrol&tus inver-
torus.
152. | Aluminat 1. Parcham St, 13" Km | Aluminat ~ palidz  saraksta icklautam |22.12.2012.

of Qom Rd 38135
Arak (Factory)

2. Unit 38, 5™ FI, Bldg
No 60, Golfam St,
Jordan, 19395-5716,
Tehran
Talr.: 98 212
2049216 / 22049928
/ 22045237
Fakss: 98 21
22057127

Timekla vietne:
www.aluminat.com

vientbam parkapt ANO un ES sankcijas
pret Iranu paredz&tos noteikumus un tiesi
atbalsta Iranas darbibas, kas ir saistitas ar
kodolierocu izplatiSanu. 2012. gada
sakuma Aluminat bija ligums par 6061-
T6 aluminija piegadi ES saraksta ieklau-
tajai vienibai fran Centrifuge Technology
Company (TESA).
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153. | Organisation of Defen- The Organisation of Defensive Innovation | 22.12.2012.
sive Innovation and and research (SPND) tiesi atbalsta Iranas
Research (SPND) darbibas, kas ir saistitas ar kodolierocu
izplatiSanu. SAEA ir apzinajusi SPND
saistiba ar bazam par iesp&amiem milita-
riem elementiem Iranas kodolprogramma.
SPND vadija ANO saraksta ieklautais
Mohsen Fakhrizadeh-Mahabadi, un §1
vieniba ir dala no Aizsardzibas un
brunoto speku logistikas  ministrijas
(MODAFL), kas ir ieklauta ES saraksta.
154. | First Islamic Invest- Filiale: 194-31-34, | First Islamic Investment Bank (FIIB) |22.12.2012.
ment Bank Level 31 Business Suite, | sniedz finansialu un apgades atbalstu
Wisma — UOA,  Jalan | Iranas valdibai. Babak Zanjani izmantoja
Pinang 50450, Kuala | FIIB, lai Iranas valdibas varda novirzitu
Lumpur; Kualalumpura; | ar Iranas naftu saistitus maksajumus.
Wilayah — Persekutuan;
50450
Talr.: 603-21620361/2/3/
4, +6087417049/417050,
+622157948110
Filiale: Unit 13 (C),
Main  Office  Tower,
Financial Park Labuan
Complex, Jalan
Merdeka, 87000 Federal
Territory of Labuan,
Malaizija; Labuan F.T;
87000
Investor Relations:
Menara  Prima  17th
floor  Jalan  Lingkar,
Mega Kuningan
Blok 6.2 Jakarta 12950
—  Indongzija;  South
Jakarta; Jakarta;, 12950
155. | International Safe Oil International ~ Safe Oil (ISO) palidz | 22.12.2012.

sarakstd ieklautajam vienibam parkapt
noteikumus, kas paredzéti ES regula par
Iranu, un sniedz finansialu atbalstu Iranas
valdibai. ISO ir Babak Zanjani piederoSas
un $is personas vaditas Sorinet Group
dala. To izmanto, lai novirzitu ar Iranas
naftu saistitus maksajumus.
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156.

Sorinet Commercial
Trust Bankers Ltd.
(SCT) (jeb: SCT
Bankers; SCT Bankers
Kish Company (PJS);
SCT Bankers Company
Branch; Sorinet
Commercial Trust)

Sorinet Commercial
Trust  Bankers, Sadaf
Tower, 3rd Floor, Suite
No. 301, Kish Island,
Irana

Sorinet Commercial
Trust Bankers, No.1808,
18th Floor, Grosvenor
House Commercial
Tower, Sheikh Zayed
Road,  Dubai, AAE,
P.O. Box 31988

Tehran filiale:  Reahi
Aiiey, First of Karaj,
Maksous Road 9,
Tehran, Irana. SWIFT
kodi: SCERIRTH KSH
(Kish  Island  filiale),
SCTSAEAI (Dubai
filiale), SCERIRTH
(Tehran filiale)

Kish Island filiales alter-
nativa  adrese:  Kish
Banking Fin Activities
Centre, No 42, 4th
floor, VC25

Dubai  filiales alterna-
tivas adreses: 1) SCT
Bankers Kish Company
(PJS), Head  Office,
Kish  Island, Sadaf
Tower, 3rd floor, Suite
301, P.O. Box 87.
2)Sheykh Admad, Sheykh
Zayed  Road, 31988,
Dubai, Port, Kish Island.

Talr.:

09347695504
Island filiale)

(Kish
09347695504/97-14325
7022-99 (Dubai filiale)

09347695504
filiale)

(Tehran

E-pasta adreses:
info@sctbankers.com

zanjani@sctbankers.com

Sorinet Commercial Trust Bankers Ltd.
atrodas Babak Zanjani kontrole, kur§ ir
ieklauts saraksta par finansiala atbalsta

sniegSanu  Iranas

valdibai,

uznémuma

varda sekmgjot ar naftu saistitus maksa-

jumus.

8.11.2014.

157.

HK Intertrade
Company Ltd (HK
Intertrade)

HK Intertrade Company,

21st  Floor, Tai Yau
Building, 181 Johnston
Road, Wanchai,

Honkonga

HK Intertrade pilniba pieder National
Iranian Oil Company un ir tas kontrolg,
ta ir saraksta ieklauta vieniba, kas pieder
valstij un sniedz atbalstu Iranas valdibai.
Turklat HK Intertrade Iranas valdibai

22.12.2012.
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ir sniegusi apgades un finansialu atbalstu,
veicinot ar naftu saistitas naudas parskai-
ffjumus Iranas valdibas varda.

158.

Petro Suisse

Petro Suisse Avenue De
la Tour- Hglimand 6,
1009 Pully, Sveice

Petro Suisse ir Iranas naftas un gazes
nozaré iesaistits uznémums, kas 100 %
pieder NIOC (National Iranian QOil
Company), kura ir saraksta ieklauta
vieniba, kas sniedz finansialu atbalstu
Iranas valdibai. Petro Suisse ir saistita
arl ar Naftiran Intertrade Co (NICO),
kas saraksta ir ieklauta ka National
Iranian Oil Company (NIOC) meitasuzne-
mums (100 %).

22.12.2012.

VY M36

VM23

VM43

161.

Sharif University of
Technology

Pedgja zinama adrese:
Azadi Ave/Street, PO
Box 11365-11155,
Tehran, Irana, Tel. +98
21 66 161 E-pasts:
info@sharif.ir

Sharif University of Technology (SUT) ir
vairaki sadarbibas noligumi ar Iranas
valdibas organizacijam, ko ANO un/vai
ES ir ieklavusas sarakstos un kuras
darbojas militaras vai ar militaram lietam
saistitas jomas, it Tpasi ballistisko rakesu
razoSanas un iepirkuma joma. Tas ietver:
noligumu ar Aerospace Industries Orga-
nisation — ko ES ir ieklavusi saraksta —
cita starpa par satelttu razoSanu; sadarbibu
ar Iranas Aizsardzibas ministriju un Iranas
revolucionaro gvardu korpusu (/RGC)
saistiba ar viedlaivu (smartboat) sacen-
sibam; plasaku noligumu ar /RGC gaisa
spekiem, kas aptver universitates attiectbu
atistiSanu un stiprinasanu, organizato-
risko un stratégisko sadarbibu.

Kopa nemot, §1s darbibas liecina par nozi-
migu sadarbibu ar Iranas valdibu militaras
vai ar militaram lietdm saistitds jomas, un
ar tam tiek atbalstita Iranas valdiba.

8.11.2014.
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yMi2
163. | Petropars Iran Adrese: No. 9, Maaref | Saraksta ieklautas vienibas Petropars Ltd | 8.6.2013.
Company (ar1 PPI) Street, meitasuznémums
Farhang Blvd, Saadet
Abad,
Tehran, Iran.
Talr. +98-21-
22096701- 4
http://www.petropars.
com/Subsidiaries/
PPLaspx
164. | Petropars Oilfield Adrese: Kish harbor, Saraksta ieklautds vienibas Petropars | 8.6.2013.
Services Company (ar1 | PPI Bldg, Iran Company meitasuzn@mums
POSCO) talr. +98-764-445 03 05
http://www.petropars.
com/Subsidiaries/
POSCO.aspx.
ts. | I . . .
166. | I I I
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167. | Iranian Oil Company | Iranian Oil Company | 10C pilniba pieder Naftiran Intertrade | 8.6.2013.
(U.K.) Limited (10C) (U.K.) Limited, ar1 1OC. | Company (NICO). NICO ir ieklauts ES
Adrese: NIOC House 6th | sankciju saraksta, jo tas pilniba pieder
Floor, National Iranian Oil Company (NIOC),
4 Victoria Street, kas savukart ir ieklauts ES sankciju
London, sarakstd, jo uzné@mums nodroSina finansu
United Kingdom, lidzeklus Iranas valdibai. Visi triis /OC
SWIH ONE valdes direktori (zinas 2012. gada
18. decembrl) iepriek§ ir stradajusi
NIOC direktoru amatos, tadgjadi veél
vairak noradot uz cieSu saistibu starp
10C un NIOC.
v M14
168. | Post Bank of Iran 237, Motahari Ave., Uznémums, kas galvenokart pieder Iranas | 16.11.2013.
(pazistama arT ka Post | Teherana, Irana valdibai un kas sniedz finansialu atbalstu
Bank Iran, Post Bank) | 1587618118 Iranas valdibai.
Timekla vietne:
www.postbank.ir
169. | Iran Insurance 121 Fatemi Ave., P.O. | Valdibai piedero$s uznémums, kas sniedz | 16.11.2013.
Company (pazistama Box 14155-6363, Tehe- | finansialu atbalstu Iranas valdibai.
ar1 ka Bimeh Iran) rana, Irana, P.0O. Box
14155-6363, 107 Fatemi
Ave., Teherana, Irana
170. | Export Development Export Development | Valdibai piedeross uznémums, kas sniedz | 16.11.2013.
Bank of Iran (EDBI) Building, 21th  floor, | finansialu atbalstu Iranas valdibai.
(tostarp visas filiales un | Tose’e tower, 15th st
meitasuzn@mumi) Ahmad Qasir Ave, Tehe-
rana — Irana, 15138-
35711 next to the 15th
Alley, Bokharest Street,
Argentina Square, Tehe-
rana,  Irana; Tose’e
Tower, corner of 15th
St, Ahmad Qasir Ave.,
Argentine Square, Tehe-
rana, Irana; Nr. 129, 2/
's Khaled Eslamboli, Nr.
1 Building, Teherana,
Irana; C.R. Nr. 86936
(Irana)
171. | Persia International 6 Lothbury, London Post | Vieniba, kas pieder saraksta ieklautam | 16.11.2013.

Bank Plc

Code:  EC2R
Apvienota Karaliste

7HH,

vienibam Bank Mellat un Bank Tejarat.
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172. | Iranian Offshore Engi- | 18  Shahid — Dehghani | Nozimiga energétikas nozares vieniba, | 16.11.2013.
neering & Construc- Street, Qarani  Street, | kas sniedz butiskus ienakumus Iranas
tion Co (IOEC) Teherana 19395-5999 valdibai. Ka $ada vieniba /OEC sniedz
vai: Nr. 52 North | finansialu un apgades atbalstu Iranas
Kheradmand Avenue | valdibai.
(Corner of o6th Alley)
Teherana, Irana
Timekla vietne:
http://www.ioec.com/
173. | Bank Refah Kargaran | 40, North Shiraz Street, | Struktira sniedz atbalstu Iranas valdibai. | 16.11.2013.
(pazistama ar1 ka Bank | Mollasadra Ave., Vanak | Taja 94 % pieder Iranas Sociala nodrosi-
Refah) Sq.,  Tehran,  Postal | najuma organizacijai, kas savukart atrodas
Code 19917, Iran Iranas valdibas kontrolé, un ta sniedz
banku pakalpojumus valdibas ministrijam.
Swift: REF AIRTH
VM35
VM1

II. Islama revolucionaro gvardu korpuss (IRGC)

A. Personas

Vards, uzvards

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Teklausanas
datums

VM44

IRGC brigades
generalis Javad
DARVISH-VAND

Bijusais MODAFL aizsardzibas ministra
vietnieks un generalinspektors.

23.6.2008.

Kontradmiralis A/
FADAVI

Islamic  Revolutionary — Guard  Corps
(IRGC) generalkomandiera vietnieks. Biju-
Sais /RGC Juras speku komandieris.

26.7.2010.

Parviz FATAH

Dzimis 1961. gada

Bijusais /RGC loceklis. Bijusais energe-
tikas ministrs. Kop$ 2019. gada julija
“Mostazafan Foundation” vaditajs, bijusais
Imam Khomeini fonda Pilnvaroto padomes
loceklis.

26.7.2010.

IRGC brigades
generalis Seyyed
Mahdi FARAHI

Aizsardzibas un brunoto speku atbalsta
ministra  vietnieks kop§s 2021. gada.
Iepriek§ Aizsardzibas ministrijas aizsar-
dzibas un rupniecibas lietu ministra viet-
nieks, Aizsardzibas ministrijas Aizsardzibas
ripniecibas un aerokosmisko organizaciju
vaditajs, ka arT Brunoto speku personala
macibu nometnes komandieris. Bijusais
Iranas Aerokosmiskas nozares uznémumu
organizacijas (Aerospace Industries Orga-
nisation (AI0)) vaditajs un bijusais ANO
sarakstd ieklautas Aizsardzibas nozares
uzn@émumu organizacijas (Defence Indus-
tries Organisation (DIO)) rikotajdirektors.
IRGC loceklis.

23.6.2008.

V¥ M40

. |IRGC brigades

generalis Ali
HOSEYNITASH

IRGC loceklis. Valsts Augstakas drosibas
padomes loceklis, iesaistits kodoljautajumu
politikas veidosana.

23.6.2008.
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6. [Mohammad Ali Bijusais JRGC komandieris. Sobrid Hazrat | 23.6.2008.
JAFARI Bagiatollah al-Azam Cultural and Social
Headquarters vaditajs.
7. |PIRGC brigades Bijusais Iekslietu ministrs un bijusais | 23.6.2008.
generalis Mostafa MODAFL ministrs, atbildigs par visam
Mohammad militarajam programmam, tostarp ballis-
NAJJAR tisko rakeSu programmam. Kops
2013. gada septembra — Brunoto sp&ku
generalstaba priek$nieka vecakais padom-
nieks zinaSanu un tehnologiju ripniecibas
joma. /RGC loceklis.
Vv M41
8. [IRGC brigades Dzimsanas vieta: Nadjaf, | IRGC koordinatora vietnieks. Bijusais | 26.7.2010.
generalis Iraka IRGC komandiera vietnieks kultiras un
Mohammad Reza Dzimsanas datums: 1953. | socialo lietu joma. Bijusais Basij pretoSanas
NAQDI gads speku komandieris.
vMmi
9. |Brigades generalis IRGC Sauszemes speku komandieris. 26.7.2010.
Mohammad
PAKPUR
V M44
10. | Rostam QASEMI Dzimis 1961. gada Kops 2021. gada 25. augusta — celu un | 26.7.2010.
(jeb Rostam pilsétu attistibas ministrs. Bijusais Khatam
Qassemi;, Rostam al-Anbiya komandieris.
GHASEMI)
Vv M41
11. |IRGC brigades IRGC komandieris. 26.7.2010.
generalis Hossein
SALAMI
V M44
12. |IRGC brigades IRGC loceklis. Aizsardzibas zinatnes un | 23.6.2008.
generalis Al izglitibas p&tniecibas institita direktora
SHAMSHIRI padomnieks. Ir ienémis vadoSos amatus
MODAFL.
13. [IRGC brigades Kops 2021. gada 25. augusta — iekSlietu | 23.6.2008.
generalis Ahmad ministrs.  Augstakas valsts aizsardzibas
VAHIDI universitates bijusais priek§seédetajs un biju-
Sais MODAFL ministrs.
v M8
V¥ M40
15. | Abolghassem Khatam al-Anbiya Construction Headquar- 1.12.2011

Mozaffari SHAMS

ters vaditajs.
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17. |Ali Ashraf NOURI Basij Islama revolicijas makslas izglitibas | 23.1.2012.
un pétniecibas kompleksa vaditajs. Bijusais
IRGC komandiera vietnieks, /IRGC Poli-
tiska biroja vaditajs.
18. | Hojatoleslam Ali Kops 2017. gada marta augstaka vaditaja | 23.1.2012.
SAIDI (jeb Hojjat- ideologiska un politiska biroja vaditajs,
al-Eslam Ali Saidi pildot galvena komandiera pienakumus.
vai Saeedi) Agrak — augstaka vaditaja parstavis /RGC.
YM39
19. | IRGC brigades IRGC gaisa speku komandieris. 23.1.2012.
generalis Amir Ali
Haji ZADEH (jeb
Amir Ali HAJI-
ZADEH)
vMI
B. Vienibas
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums Iel;f;iizas
1. | Islama revolucio- | Teherana, Irana Atbild par Iranas kodolprogrammu. Ta | 26.7.2010.
naro gvardu rictba ir Ir3nas  ballistisko  rakesu
korpuss (/RGC) programmas darbibas kontrole. Ir méginajis
veikt iepirkumus Irdnas ballistisko rakesu
programmas un kodolprogrammas atbal-
stam.
2. | IRGC Gaisa spéeki Parvalda Iranas 1sa un vidgja darbibas | 23.6.2008.
radiusa ballistisko rakesu krajumu. /RGC
gaisa spéku vaditajs ir minéts ANO DPR
1737 (2006).
3. | IRGC Gaisa speku IRGC Gaisa speku Al-Ghadir rakesu | 26.7.2010.
Al-Ghadir rakesu komanda ir ipasa /RGC Gaisa speku sastav-
komanda dala, kas ir sadarbojusies ar SBIG (kas
minéts ANO DPR 1737) saistiba ar
FATEH 110, 1sa darbibas radiusa ballisti-
skajam raketeém, ka ari ar Ashura vidgja
darbibas radiusa ballistiskajam raketem.
Iesp&jams, ka S§is komandas riciba faktiski
ir rakeSu darbibas kontrole.
4. | Naserin Vahid Naserin Vahid razo ierocu rezerves dalas | 26.7.2010.

IRGC vajadzibam. [RGC fasades uzné-
mums.
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IRGC Qods speki

Teherana, Irana

Iranas Islama revolucionaro gvardu korpusa
(IRGC) Qods speki atbild par operacijam
arpus Iranas un tie ir Teheranas galvenais
arpolitikas instruments ipasam operacijam
un teroristu un Islama kaujinieku atbalstam
arzem@. Saskana ar preses zinam,
Hizballah 2006. gada konflikta ar Izraglu
izmantoja Qods speku piegadatas raketes,
pretkugu sparnotas raketes (4SCM), parng-
sajamas pretgaisa aizsardzibas sisteémas
(MANPADS) un bezpilota lidaparatus
(UAV) un izmantoja Qods speku apmacibu
par §Tm sistémam. Saskana ar dazadam
zinam, Qods speki turpina piegadat
Hizballah augsta ITmena ieroCus, pretgaisa
raketes un liela darbibas radiusa raketes.
Qods speki turpina sniegt Taliban kaujinie-
kiem Afganistanas dienvidos un rietumos
atbalstu kaujas darbibam, apmacibu un
finansgjumu, tostarp kajnieku ierocus,
municiju, minmet&jus un Tsa darbibas
radiusa kaujas raketes. Komandierim ir
noteiktas sankcijas ar ANO DPR.

26.7.2010.

Sepanir Oil and
Gas Energy Engi-
neering Company
(pazistams arT ka
Sepah Nir)

ANO DPR 1929 mingta Khatam al-Anbya
Construction Headquarters —meitasuzne-
mums. Sepanir Oil and Gas Engineering
Company vpiedalas [Iranas South Pars
atklatas juras gazes atradnu projekta 15.
un 16. karta.

26.7.2010.

Bonyad Taavon
Sepah (pazistams
ar ka /IRGC
Cooperative Foun-
dation; Bonyad-e
Ta’avon-Sepah;
Sepah Cooperative
Foundation)

Niayes Highway, Seoul
Street, Teherana, Irana

Bonyad Taavon Sepah, kas pazistams ari ka
IRGC Cooperative Foundation, izveidoja
IRGC komandieri, lai strukturizétu /RGC
investicijas. To kontrole /RGC. Bonyad
Taavon Sepah Pilnvaroto padomé ietilpst
devini locekli, no kuriem astoni ir /RGC
locekli. Starp min&tajam amatpersonam ir
IRGC virspavélnieks, kas ir Pilnvaroto
padomes priekssedétajs, augstaka vaditaja
parstavis /RGC, Basij komandieris, /IRGC
sauszemes speku komandieris, /RGC gaisa
speku komandieris, /RGC juras speku
komandieris, /RGC Informacijas drosibas
organizacijas vaditajs, JRGC vecakais virs-
nieks no brunoto spéku generalstaba, /IRGC
vecakais virsnieks no MODAFL.

23.5.2011.




02010D0413 — LV — 29.06.2022 — 035.001 — 84

ym
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums Iel;lauéanas
atums
8. | Ansar Bank No. 539, North Pasdaran | Bonyad Taavon Sepah izveidoja Ansar | 23.5.2011.
(pazistama arT ka | Avenue, Tehran;, Ansar | Bank, lai IRGC personalam sniegtu finansu
Ansar Finance Building, North Khaje | pakalpojumus un  kreditpakalpojumus.
and Credit Fund; | Nasir Street, Teherana, | Sakotngji Ansar Bank bija krajaizdevumu
Ansar Financial Irana sabiedriba, un 2009. gada vidd ta kluva
and Credit Insti- par pilntiesigu banku, sanemot licenci no
tute; Ansae Insti- Iranas Centralas bankas. Ansar Bank, kas
tute;, Ansar al- agrak bija pazistama ka Ansar al Moja-
Mojahedin No- hedin, jau vairak neka 20 gadus ir saistita
Interest Loan ar IRGC. IRGC locekli sanema atalgojumu
Institute; Ansar ar Ansar Bank starpniecibu.
Saving and Inte- Ansar Bank papildus nodrosinaja 1pasus
rest Free-Loans pabalstus /RGC personalam, tostarp sama-
Fund) zinatas likmes majokla iekartoSanai un
bezmaksas vai 1etaku veselibas aprupi.
V M44
9. | Mehr Bank (jeb No. 182, Shahid Tohidi | Bonyas Taavon Sepah un IRGC kontrole | 23.5.2011.
Mehr Finance and | St, 4th Golsetan, | Mehr Bank. Mehr Bank sniedz finanSu
Credit Institute, Pasdaran Ave, Tehran | pakalpojumus [RGC. Atbilstigi tieSsaistes
Mehr Interest-Free | 1666943, Irana zurnalistikas intervijai ar toreiz€jo Bonyad
Bank) Taavon Sepah vaditaju Parviz Fattah
Bonyad Taavon Sepah izveidoja Mehr
Bank, lai ta kalpotu Basij (IRGC paramili-
tara atzars) vajadzibam.
VY M12
V¥ M40
11. | Behnam Sahriyari | Pasta adrese: Ziba Buid- | lesaistits ierocu sutijumos /RGC intereses. | 23.1.2012.
Trading Company | ling, 10th Floor, Nort-
hern Sohrevardi Street,
Tehran, Irana
V M44
12. | Etemad Amin Pasadaran Av. Teheran, | Uznémums, kas pieder /RGC vai atrodas ta | 26.7.2010.

Invest Co Mobin
(jeb: Etemad Amin
Investment
Company Mobin;
Etemad-e Mobin;
Etemad Amin
Invest Company
Mobin; Etemad
Mobin Co.;
Etemad Mobin
Trust Co.;
Etemade Mobin
Company; Mobin
Trust Consortium;
Etemad-e Mobin
Consortium)

Irana

kontrol& un sniedz ieguldfjumu reZima stra-
tegisko intere$u finansésana.
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VM2
HI. Iranas Islama Republikas kugniecibas uznemums (Islamic Republic of
Iran Shipping Lines — IRISL)
A. Persona
Vards, uzvards Identifikacijas informacija Pamatojums Iel;il:ial:as
1. | Mohammad Dzimsanas datums: 1956. | IRISL Valdes priekssédetajs un rikotajdi- | 23.5.2011.
Hossein Dajmar gada 19. februaris Pase: | rektors. Vins ir arT Valdes priekSseédetajs
K13644968 (Irana), | Soroush Sarzamin Asatir Ship Management
deriga lidz 2013. gada | Co. (SSA4), Safiran Payam Darya Shipping
maijam. Co. (SAPID) un Hafiz Darya Shipping Co.
(HDS), kas ir zinamie ar [RISL saistitie
uznémumi.
VM3
2 | I I .
3| - i N
+ | I (RN I
5. | I I N
VY M12
o | I I .
7 .
VY M21
8. | Gholam Hossein Dzimis 1957. gada | Golparvar kungs rikojas IRISL un ar to
Golparvar 23. janvarf, iranis. | saistitu sabiedribu varda. Vin$ ir bijis
Personas apliecibas | /RISL komercdirektors, ka ari SAPID Ship-
Nr. 4207. ping Company rikotajdirektors un akcio-
nars, HDSL direktors bez izpildpilnvaram
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VY M21
Vards, uzvards Identifikacijas informacija Pamatojums Iel;il:jil;as
un akcionars un Rhabaran Omid Darya
Ship Management Company akcionars; ES
minétos uznémumus ir ieklavusi saraksta
ka tadus, kas rikojas /RISL varda.
VM3
o | I r I I
0. | I r _ I
VYM12
1. | r I I
VM3
12 R I
1. | . L I
VYM14
14 | I r I I
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M2
B. Vienibas
VM1
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums Ieklausanas datums
M3
1 | I | .
/T
/T
N N S .
.
VM1
I [/ .
/T
/T
v M4
N N .
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VM3

VM1

Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums Ieklausanas datums
I N I
I . - / I
I . I I
I . I
I . - / I
I . _ | .
I . I .
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M1
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums Ieklausanas datums
k) IRITAL Ship- | Uznéméjdarbibas registra | Kontaktpunkts ECL un PCL pakal- 26.7.2010.
ping SRL Nr.: GE 426505 (Italija); | pojumiem. To izmantojis DIO
Italijas nodoklu maksa- meitasuznémums Marine Industries
taja Nr.: 03329300101 Group (MIG; tagad pazistams ka
(Italija); PVN Nr.: Marine  Industries  Organization,
12869140157 (Italija) MIO), kas ir atbildigs par dazadu
Ponte Francesco Moro- | juras konstrukciju, ka arT militaru
sini 59, 16126 Genova un nemilitaru kugu projekté$anu
(GE), Italy; un bivniecibu. DIO ir minéts
ANO DPR 1737.
VYM12
ymi
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Nosaukums

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Ieklausanas datums

r) Santexlines
(pazistams arT
ka IRISL
China Ship-
ping Company
Ltd un Yi
Hang Shipping
Company)

t) SISCO  Ship-
ping Company
Ltd (zinams ar1
ka IRISL Korea
Ltd)

Suite 1501, Shanghai
Zhongrong Plaza, 1088,
Pudong(S) road,
Shanghai 200122,
Shanghai, China

cita iespejama adre-
se:F234-D, Times Plaza
No. 1, Taizi Road,
Shekou, Shenzhen
518067, China

Ir biroji Seula un Pusana,
Dienvidkoreja.

Santexlines rikojas HDSL interesgs.
Agrak bija pazistams ka [RISL
China shipping Company un rikojas
IRISL interesés Kina.

Rikojas [RISL interses Dienvidko-

reja.

26.7.2010.

26.7.2010.
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vV M22

Nosaukums

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Ieklausanas datums

Darya Capital Schottweg 5, Hamburga | Darya Capital Administration ir 23.5.2011.
Administration 22087, Vacija; uzné- IRISL Europe GmbH pilniba piede-
GMBH muma registracijas aplie- | ro$s meitasuznémums. Ta rikotajdi-
ciba Nr. HRB94311 rektors ir Mohammad Talai.
(Vacija), izsniegta 2005.
gada 21. julija, Schottweg
6, 22087 Hamburga,
Vacija; uznémuma regis-
tracijas aplieciba Nr.
HRB96253, izsniegta
2006. gada 30. janvarl
Nari Shipping and | Schottweg 5, Hamburga | Pieder Ocean Capital Administra- 23.5.2011.
Chartering GmbH | 22087, Vacija; uzne- tion un [RISL Europe. Ahmad
& Co. KG muma registracijas aplie- | Sarkandi ir ari Ocean Capital
ciba Nr. HRA102485 Administration  GmbH un Nari
(Vacija), izsniegta 2005. | Shipping and Chartering GmbH &
gada 19. augusta; Co. KG direktors.
talrunis: 004940278740
Ocean Capital Schottweg 5, Hamburg Vacija registréts [RISL holdinga 8.4.2015.
Administration 22087, Vacija; uzne- uznémums, kas ir /RISL Tpasuma
GmbH muma registracijas doku- | un kontrolg.
ments # HRB92501
(Vacija), izdots
2005. gada 4. janvarl.
First Ocean Admi- | Schottweg 5, Hamburg Pieder [RISL ar Ocean Capital 8.4.2015.

nistration GMBH

22087, Vacija; uzné-
muma registracijas doku-
ments # HRB94311
(Vacija), izdots

2005. gada 21. julija

Administration GmbH starpniecibu,
kas ir /RISL holdinga uzp&€mums.
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VM2
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums Ieklausanas datums
5.a. | First Ocean GMBH | Schottweg 5, Hamburg Pieder [RISL ar Ocean Capital 8.4.2015.
& Co. Kg 22087, Vacija; uzné- Administration GmbH starpniecibu,
muma registracijas doku- | kas ir /RISL holdinga uzn&mums.
ments # HRA102601
(Vacija), izdots
2005. gada 19. septembrT,
IMO Nr. 9349576
6. | Second Ocean Schottweg 5, Hamburg Pieder [RISL ar Ocean Capital 8.4.2015.
Administration 22087, Vacija; uzné- Administration GmbH starpniecibu,
GMBH muma registracijas doku- | kas ir /RISL holdinga uzn&mums.
ments # HRB94312
(Vacija), izdots
2005. gada 21. julija
6.a. | Second Ocean Schottweg 5, Hamburg Pieder [RISL ar Ocean Capital 8.4.2015.
GMBH & Co. Kg | 22087, Vacija; uzngé- Administration GmbH starpniecibu,
muma registracijas doku- | kas ir /RISL holdinga uznémums.
ments # HRA102502
(Vacija), izdots
2005. gada 24. augusta;
IMO Nr.: 9349588.
7. | Third Ocean Schottweg 5, Hamburg Pieder [RISL ar Ocean Capital 8.4.2015.
Administration 22087, Vacija; uzné- Administration GmbH starpniecibu,
GMBH muma registracijas doku- | kas ir /RISL holdinga uzn@mums.
ments # HRB94313
(Vacija), izdots
2005. gada 21. julija
7.a. | Third Ocean Schottweg 5, Hamburg Pieder [RISL ar Ocean Capital 8.4.2015.
GMBH & Co. Kg | 22087, Vacija; uzne- Administration GmbH starpniecibu,
muma registracijas doku- | kas ir /RISL holdinga uzpémums.
ments # HRA102520
(Vacija), izdots
2005. gada 29. augusta;
IMO Nr.: 9349590
8. | Fourth Ocean Schottweg 5, Hamburg Pieder [RISL ar Ocean Capital 8.4.2015.
Administration 22087, Vacija; uzné- Administration GmbH starpniecibu,
GMBH muma registracijas doku- | kas ir /RISL holdinga uznémums.
ments # HRB94314
(Vacija), izdots
2005. gada 21. julija
8.a. | Fourth Ocean Schottweg 5, Hamburg Pieder [RISL ar Ocean Capital 8.4.2015.
GMBH & CO. KG | 22087, Vacija; uzne- Administration GmbH starpniecibu,
muma registracijas doku- | kas ir /RISL holdinga uzn&mums.
ments # HRA102600
(Vacija), izdots
2005. gada 19. septembri
9. | Fifth Ocean Admi- | Schottweg 5, Hamburg Pieder [RISL ar Ocean Capital 8.4.2015.
nistration GMBH 22087, Vacija; uzne- Administration GmbH starpniecibu,
muma registracijas doku- | kas ir /RISL holdinga uznémums.
ments # HRB94315
(Vacija), izdots
2005. gada 21. julija
9.a. | Fifth Ocean Schottweg 5, Hamburg Pieder [RISL ar Ocean Capital 8.4.2015.

GMBH & CO. KG

22087, Vacija; uzné-
muma registracijas doku-
ments # HRA102599
(Vacija), izdots

2005. gada 19. septembrT,
IMO Nr.: 9349667

Administration GmbH starpniecibu,
kas ir /RISL holdinga uzpe€mums.
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VY M22

Nosaukums

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Ieklausanas datums

10. | Sixth Ocean Schottweg 5, Hamburg Pieder [RISL ar Ocean Capital 8.4.2015.
Administration 22087, Vacija; uzne- Administration GmbH starpniecibu,
GMBH muma registracijas doku- | kas ir JRISL holdinga uznémums.
ments # HRB94316
(Vacija), izdots
2005. gada 21. julija
10.a. | Sixth Ocean Schottweg 5, Hamburg Pieder [RISL ar Ocean Capital 8.4.2015.
GMBH & CO. KG | 22087, Vacija; uzné- Administration GmbH starpniecibu,
muma registracijas doku- | kas ir /RISL holdinga uzn@mums.
ments # HRA102501
(Vacija), izdots
2005. gada 24. augusta;
IMO Nr.: 9349679
11. | Seventh Ocean Schottweg 5, Hamburg Pieder [RISL ar Ocean Capital 8.4.2015.
Administration 22087, Vacija; uzné- Administration GmbH starpniecibu,
GMBH muma registracijas doku- | kas ir JRISL holdinga uzpémums.
ments # HRB94829
(Vacija), izdots
2005. gada 19. septembri
11.a. | Seventh Ocean Schottweg 5, Hamburg Pieder [RISL ar Ocean Capital 8.4.2015.
GMBH & CO. KG | 22087, Vacija; uzne- Administration GmbH starpniecibu,
muma registracijas doku- | kas ir /RISL holdinga uznémums.
ments # HRA102655
(Vacija), izdots
2005. gada 26. septembrT;
IMO Nr.: 9165786
12. | Eighth Ocean Schottweg 5, Hamburg Pieder [RISL ar Ocean Capital 8.4.2015.
Administration 22087, Vacija; uzne- Administration GmbH starpniecibu,
GMBH muma registracijas doku- | kas ir /RISL holdinga uznémums.
ments # HRB94633
(Vacija), izdots
2005. gada 24. augusta;
12.a. | Eighth Ocean Schottweg 5, Hamburg Pieder [RISL ar Ocean Capital 8.4.2015.
GmbH & CO. KG | 22087, Vacija; uzne- Administration GmbH starpniecibu,
muma registracijas doku- | kas ir JRISL holdinga uzpémums.
ments # HRA102533
(Vacija), izdots
2005. gada 1. septembrT;
IMO Nr.: 9165803
13. | Ninth Ocean Schottweg 5, Hamburg Pieder [RISL ar Ocean Capital 8.4.2015.
Administration 22087, Vacija; uzné- Administration GmbH starpniecibu,
GmbH muma registracijas doku- | kas ir JRISL holdinga uznémums.
ments # HRB94698
(Vacija), izdots
2005. gada 9. septembr1
13.a. | Ninth Ocean Schottweg 5, Hamburg Pieder [RISL ar Ocean Capital 8.4.2015.
GmbH & CO. KG | 22087, Vacija; uznge- Administration GmbH starpniecibu,
muma registracijas doku- | kas ir /RISL holdinga uzpémums.
ments # HRA102565
(Vacija), izdots
2005. gada 15. septembrT,
IMO Nr.: 9165798
14. | Tenth Ocean Schottweg 5, Hamburg Pieder [RISL ar Ocean Capital 8.4.2015.

Administration
GmbH

22087, Vacija;

Administration GmbH starpniecibu,
kas ir /RISL holdinga uzp@mums.
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Nosaukums

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Ieklausanas datums

14.a.

Tenth Ocean
GmbH & CO. KG

Schottweg 5, Hamburg
22087, Vacija; uzne-
muma registracijas doku-
ments # HRA102679
(Vacija), izdots

2005. gada 27. septembrT,
IMO Nr.: 9165815

Pieder [RISL ar Ocean Capital
Administration GmbH starpniecibu,
kas ir /RISL holdinga uzpémums.

8.4.2015.

15.

Eleventh Ocean
Administration
GmbH

Schottweg 5, Hamburg
22087, Vacija; uzne-
muma registracijas doku-
ments # HRB94632
(Vacija), izdots

2005. gada 24. augusta

Pieder [RISL ar Ocean Capital
Administration GmbH starpniecibu,
kas ir /RISL holdinga uzp@mums.

8.4.2015.

15.a.

Eleventh Ocean
GmbH & CO. KG

Schottweg 5, Hamburg
22087, Vacija; uzné-
muma registracijas doku-
ments # HRA102544
(Vacija), izdots

2005. gada 9. septembrt;
IMO Nr. 9209324

Pieder [RISL ar Ocean Capital
Administration GmbH starpniecibu,
kas ir /RISL holdinga uzpe@mums.

8.4.2015.

16.

Twelfth Ocean
Administration
GmbH

Schottweg 5, Hamburg
22087, Vacija; uzné-
muma registracijas doku-
ments # HRB94573
(Vacija), izdots

2005. gada 18. augusta

Pieder IRISL ar Ocean Capital
Administration GmbH starpniecibu,
kas ir /RISL holdinga uznémums.

8.4.2015.

16.a.

Twelfth Ocean
GmbH & CO. KG

Schottweg 5, Hamburg
22087, Vacija; uzne-
muma registracijas doku-
ments # HRA10250
(Vacija), izdots

2005. gada 25. augusta

Pieder [RISL ar Ocean Capital
Administration GmbH starpniecibu,
kas ir /RISL holdinga uznp@mums.

8.4.2015.

17.

Thirteenth Ocean
Administration
GmbH

Schottweg 5, Hamburg
22087, Vacija

Pieder [RISL ar Ocean Capital
Administration GmbH starpniecibu,
kas ir /RISL holdinga uzpe€mums.

8.4.2015.

VM2

17.a.

Thirteenth Ocean
GmbH & CO. KG

Schottweg 5, Hamburg
22087, Vacija; c/o
Islamic Republic of Iran
Shipping Lines (IRISL),
No. 37, Aseman Tower,
Sayyade Shirazee Square,
Pasdaran Ave., P.O.Box
19395-1311, Tehran,
Irana; Uznémuma regis-
tracijas aplieciba
HRA104149 (Vacija),
izsniegta 2006. gada

10. julija e-pasta adrese
smd@irisl.net; ttmekla
vietne

www.irisl.net; Talrunis:
00982120100488; Fakss:
00982120100486

IMO Nr.: 9328900

Tas pieder /RISL vai to kontrolé
IRISL.

23.5.2011

vV M22

18.

Fourteenth Ocean
Administration
GmbH

Schottweg 5, Hamburg
22087, Vacija

Pieder [RISL ar Ocean Capital
Administration GmbH starpniecibu,
kas ir /RISL holdinga uzp@mums.

8.4.2015.
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Pamatojums

Ieklausanas datums

18.a.

Fourteenth Ocean
GmbH & CO. KG

Schottweg 5, Hamburga
22087, Vacija; c/o Islamic
Republic of Iran Shipping
Lines (IRISL), No. 37,
Aseman Tower, Sayyade
Shirazee Square, Pasdaran
Ave., P.O. Box 19395-
1311, Teherana, Irana;
uznémuma registracijas
aplieciba Nr. HRA104174
(Vacija), izsniegta 2006.
adrese: smd@irisl.net;
timekla vietne: www.
irisl.net; talrunis:
00982120100488; fakss:
00982120100486

Tas pieder IRISL vai to vada /RISL.

23.5.2011.

vV M22

19.

Fifteenth Ocean
Administration
GmbH

Schottweg 5, Hamburg
22087, Vacija

Pieder [RISL ar Ocean Capital
Administration GmbH starpniecibu,
kas ir /RISL holdinga uzpémums.

8.4.2015.

VM2

19.a.

Fifteenth Ocean
GmbH & CO. KG

Schottweg 5, Hamburg
22087, Vacija; c/o Islamic
Republic of Iran Shipping
Lines (IRISL), No. 37,
Aseman Tower, Sayyade
Shirazee Square, Pasdaran
Ave., P.O.Box 19395-1311,
Tehran, Irana; Uznémuma
registracijas aplieciba
HRA104175 (Vacija),
izsniegta 2006. gada

12. julija; e-pasta adrese
smd@irisl.net; timekla
vietne

www.irisl.net; Talrunis:
00982120100488; Fakss:
00982120100486

IMO Nr.: 9346536

Tas pieder /RISL vai to kontrolé
IRISL.

23.5.2011

Vv M22

20.

Sixteenth Ocean
Administration
GmbH

Schottweg 5, Hamburg
22087, Vacija

Pieder [RISL ar Ocean Capital
Administration GmbH starpniecibu,
kas ir /RISL holdinga uzpémums.

8.4.2015.

VM2

20.a.

Sixteenth Ocean
GmbH & CO. KG

Schottweg 5, Hamburga
22087, Vacija; c/o Islamic
Republic of Iran Shipping
Lines (IRISL), No. 37,
Aseman Tower, Sayyade
Shirazee Square, Pasdaran
Ave., P.O. Box 19395-
1311, Teherana, Irana; e-
pasta adrese: smd@
irisl.net; timekla vietne:
WWW.

irisl.net; talrunis:
00982120100488; fakss:
00982120100486

Tas pieder [RISL vai to vada IRISL.

23.5.2011.




02010D0413 — LV — 29.06.2022 — 035.001 — 96

Nosaukums
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Pamatojums
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Loweswater Ltd

Manning House, 21
Bucks Road, Daglasa,
Menas sala, IM1 3DA

Menas sala registréta sabiedriba, kas
kontrolg kugu Tpasnieku uznémumus
Honkonga. Kugus ekspluaté Safiran
Payam  Darya  Shipping  Lines
(SAPID), pret ko ES ir noteikusi
sankcijas un kas parpéma [RISL
kugu kravu pakalpojumus un mars-
rutus un izmanto kugus, kuri ieprieks
pieder&ja IRISL.

Honkongas uznémumi ir: Insight
World Ltd, Kingdom New Ltd,
Logistic Smart Ltd, Neuman Ltd un
New Desire Ltd.

Kugu tehnisko parvaldibu nodrosina
Soroush Saramin Asatir (SSA), pret
ko ES ir noteikusi sankcijas.

23.5.2011.

Insight World Ltd

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Honkonga
IMO Nr.: 8309634;
9165827

Insight World Ltd ir Honkonga dibi-
nats uznémums, kas pieder Lowes-
water Ltd, kura kugus ekspluaté
Safiran  Payam Darya Shipping
Lines (SAPID), kas parnéma I[RISL
kugu kravu pakalpojumus un mar$-
rutus un izmanto kugus, kuri ieprieks
piedergja IRISL un kurus ta eksplua-
tgja.

23.5.2011

Kingdom New Ltd

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Honkonga
IMO Nr.: 8309622;
9165839

Kingdom New Ltd ir Honkonga dibi-
nats uznémums, kas pieder Lowes-
water Ltd, kura kugus ekspluaté
Safiran  Payam Darya Shipping
Lines (SAPID), kas parnéma [/RISL
kugu kravu pakalpojumus un mars-
rutus un izmanto kugus, kuri ieprieks
piedergja /RISL un kurus ta eksplua-
tgja.

23.5.2011

Logistic Smart Ltd

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Honkonga
IMO Nr.: 9209336

Logistic Smart Ltd ir Honkonga dibi-
nats uznémums, kas pieder Lowes-
water Ltd, kura kugus ekspluate
Safiran  Payam Darya Shipping
Lines (SAPID), kas parnéma /RISL
kugu kravu pakalpojumus un mars-
rutus un izmanto kugus, kuri ieprieks
piedergja /RISL un kurus ta eksplua-
tgja.

23.5.2011

VM2
21.

VM3
21.a.
21.b.
21.c.
21.d.

Neuman Ltd

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Honkonga
IMO Nr.: 8309646;
9167253

Neuman Ltd ir uzn@mums, kas
atrodas Honkonga pieder Lowes-
water Ltd, kura kugus ekspluaté
Safiran  Payam Darya Shipping
Lines (SAPID), kas parnéma I[RISL
kugu kravu pakalpojumus un mars-
rutus un izmanto kugus, kuri ieprieks
piedergja /RISL un kurus ta eksplua-
teja.

23.5.2011




02010D0413 — LV — 29.06.2022 — 035.001 — 97

Nosaukums

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Ieklausanas datums

21.e.

New Desire LTD

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Honkonga
IMO Nr.: 8320183;
9167277

New Desire LTD ir Honkonga dibi-
nats uznémums, kas pieder Lowes-
water Ltd, kura kugus ekspluaté
Safiran  Payam Darya Shipping
Lines (SAPID), kas parnéma I[RISL
kugu kravu pakalpojumus un mar$-
rutus un izmanto kugus, kuri ieprieks
pieder&ja /RISL un kurus ta eksplua-
t§ja.

23.5.2011

22.

Mill Dene Ltd

Manning House, 21
Bucks Road, Douglas,
Menas sala. IM1 3DA

Menas sala registréta sabiedriba, kas
kontrolg kugu Tpasnieku uznémumus
Honkonga. Kugus parvalda Safiran
Payam  Darya  Shipping  Lines
(SAPID), pret ko ES ir noteikusi
sankcijas un kas parn@ma [RISL
kugu kravu pakalpojumus un mars-
rutus un izmanto kugus, kuri ieprieks
piedergja /RISL.

Viens no akcionariem ir Gholamhos-
sein Golpavar, SAPID kugniecibas
izpilddirektors, /RISL komercdirek-
tors.

Honkogas uzn@mumi ir: Advance
Novel, Alpha Effort Ltd, Best Precise
Ltd, Concept Giant Ltd un Great
Method Ltd.

Kugu tehnisko parvaldibu nodrosina
Soroush Saramin Asatir (SSA), pret
ko ES ir noteikusi sankcijas.

23.5.2011.

22.a.

Advance Novel

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Honkonga
IMO Nr.: 8320195

Advance Novel ir Honkonga dibinats
uzn@mums, kas pieder Mill Dene
Ltd, kura kugus ekspluate Safiran
Payam  Darya  Shipping  Lines
(SAPID), kas parpéma IRISL kugu
kravu pakalpojumus un marsrutus
un izmanto kugus, kuri ieprieks
piedergja /RISL un kurus ta eksplua-
tgja.

23.5.2011

22.b.

Alpha Effort Ltd

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Honkonga
IMO Nr.: 8309608

Alpha Effort Ltd ir Honkonga dibi-
nats uzpémums, kas pieder Mill
Dene Ltd, kura kugus ekspluaté
Safiran Payam Darya Shipping
Lines (SAPID), kas parnéma [RISL
kugu kravu pakalpojumus un mars-
rutus un izmanto kugus, kuri iepriek$
piedergja IRISL un kurus ta eksplua-
t&ja.

23.5.2011

22.c.

Best Precise Ltd

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Honkonga
IMO Nr.: 8309593;
9051650

Best Precise Ltd ir Honkonga dibi-
nats uznémums, kas pieder Mill
Dene Ltd, kura kugus eckspluate
Safiran  Payam Darya Shipping
Lines (SAPID), kas parnéma I[RISL
kugu kravu pakalpojumus un mar$-
rutus un izmanto kugus, kuri ieprieks
piedergja /RISL un kurus ta eksplua-
tgja.

23.5.2011
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22.d.

Concept Giant Ltd

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Honkonga
IMO Nr.: 8309658;
9051648

Concept Giant Ltd ir Honkonga dibi-
nats uzpémums, kas pieder Mill
Dene Ltd, kura kugus ekspluaté
Safiran Payam Darya Shipping
Lines (SAPID), kas parnéma IRISL
kugu kravu pakalpojumus un mars-
rutus un izmanto kugus, kuri iepriek$
piedergja /RISL un kurus ta eksplua-
t&ja.

23.5.2011

22.e.

Great Method Ltd

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Honkonga
IMO Nr.: 8309610;
9051636

Great Method Ltd ir Honkonga
dibinats uzpémums, kas pieder
Mill  Dene Ltd, kura kugus
ekspluaté Safiran Payam Darya
Shipping  Lines  (SAPID), kas
parnéma IRISL kugu kravu pakal-
pojumus un marSrutus un izmanto
kugus, kuri iepriek§ piedergja
IRISL un kurus ta ekspluatgja.

23.5.2011

VM2

23.

Shallon Ltd

Manning House, 21
Bucks Road, Douglas,
Menas sala. IM1 3DA

Menas sala registréta sabiedriba,
kas kontrolé kugu ipasnieku uzné-
mumus Honkonga. Kugus parvalda
Safiran  Payam Darya Shipping
Lines (SAPID), pret ko ES ir notei-
kusi sankcijas un kas paréma
IRISL kugu kravu pakalpojumus
un marSrutus un izmanto kugus,
kuri iepriek$ piedergja IRISL.
Viens no akcionariem ir
Mohammed Mehdi Rasekh, IRISL
Valdes loceklis.

Honkongas uzpnémumi ir Smart
Day Holdings Ltd, System Wise
Ltd (AKA Sysyem Wise Ltd),
Trade Treasure, True Honour
Holdings Ltd.

Kugu tehnisko parvaldibu nodro-
Sina  Soroush  Saramin  Asatir
(SSA4), pret ko ES ir noteikusi sank-
cijas.

23.5.2011.

23.a.

Smart Day
Holdings Ltd

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89

Queensway, Honkonga
IMO Nr.: 8309701

Smart Day Holdings Ltd ir
Honkonga dibinats uzn@mums, kas
pieder Shallon Ltd, kura kugus
ekspluate Safiran Payam Darya
Shipping  Lines  (SAPID), kas
parmméma IRISL kugu kravu pakal-
pojumus un marsrutus un izmanto
kugus, kuri iepriek§ piedergja
IRISL un kurus ta ekspluatgja.

23.5.2011

VM2

23.b.

System Wise Ltd
(pazistams arT ka
Sysyem Wise Ltd)

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Honkonga

System Wise Ltd ir Honkonga dibi-
nats uznémums, kas pieder Shallon
Ltd, kura kugus ekspluaté Safiran
Payam  Darya  Shipping Lines
(SAPID), kas parnéma [RISL kugu
kravu pakalpojumus un marSrutus
un izmanto kugus, kuri ieprieks§
piedergja [RISL un kurus ta
ekspluatgja.

23.5.2011.
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23.c.

Trade Treasure

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Honkonga
IMO Nr.: 8320157

Trade Treasure ir Honkonga dibi-
nats uznémums, kas pieder Shallon
Ltd, kura kugus ekspluaté Safiran
Payam  Darya  Shipping  Lines
(SAPID), kas parnéma IRISL kugu
kravu pakalpojumus un marSrutus
un izmanto kugus, kuri ieprieks
piedergja [RISL un kurus ta
ekspluatgja.

23.5.2011

23.d.

True Honour
Holdings Ltd

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89

Queensway, Honkonga
IMO Nr.: 8320171

TrueHonour  Holdings  Ltd ir
Honkonga dibinats uznémums, kas
pieder Shallon Ltd, kura kugus
ekspluateé Safiran Payam Darya
Shipping  Lines  (SAPID), kas
parmméma IRISL kugu kravu pakal-
pojumus un marsrutus un izmanto
kugus, kuri iepriek§ piedergja
IRISL un kurus ta ekspluatgja.

23.5.2011

24.

Springthorpe
Limited

Manning House, 21
Bucks Road, Douglas,
Menas sala, IM1 3DA.

Menas sala registréta sabiedriba,
kas kontrolé kugu ipasnieku uzné-
mumus Honkonga. Kugus ekspluaté
Safiran  Payam Darya Shipping
Lines (SAPID), kas parnéma [RISL
kugu kravu pakalpojumus un mars-
rutus un izmanto kugus, kuri
ieprieks piedergja /RISL. Viens no
akcionariem ir Mohammed Hossein
Dajmar, IRISL izpilddirektors.
Honkogas uzp@mumi ir:  New
Synergy Ltd, Partner Century Ltd,
Sackville Holdings Ltd, Sanford
Group un Sino Access Holdings.
Kugu tehnisko parvaldibu nodro-
Sina  Soroush  Saramin  Asatir
(SSA4), pret ko ES ir noteikusi sank-
cijas.

23.5.2011.

24.a.

New Synergy Ltd

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Honkonga
IMO Nr.: 8309696;
9167291

New Synergy Ltd ir Honkonga dibi-
nats uznémums, kas pieder Springt-
horpe  Limited, kura  kugus
ekspluaté Safiran Payam Darya
Shipping  Lines  (SAPID), kas
parnéma [RISL kugu kravu pakal-
pojumus un marSrutus un izmanto
kugus, kuri iepriek§ piedercja
IRISL un kurus ta ekspluatgja.

23.5.2011

24.b.

Partner Century

Lid

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Honkonga
IMO Nr.: 8309684

Partner Century Ltd ir Honkonga
dibinats uznémums, kas pieder
Springthorpe Limited, kura kugus
ekspluaté Safiran Payam Darya
Shipping  Lines  (SAPID), kas
parmméma IRISL kugu kravu pakal-
pojumus un marSrutus un izmanto
kugus, kuri iepriek§ piedergja
IRISL un kurus ta ekspluatgja.

23.5.2011
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24.c. | Sackville Holdings | 15th Floor, Tower One, | Sackville Holdings Ltd ir Honkonga 23.5.2011
Lid Lippo Centre, 89 dibinats uznémums, kas pieder
Queensway, Honkonga Springthorpe Limited, kura kugus
IMO Nr.: 8320169; ekspluate Safiran Payam Darya
9167265 Shipping  Lines  (SAPID), kas
parnéma [RISL kugu kravu pakal-
pojumus un marsrutus un izmanto
kugus, kuri iepriek§ piedergja
IRISL un kurus ta ekspluatgja.
24.d. | Sanford Group 15th Floor, Tower One, | Sanford Group ir Honkonga dibi- 23.5.2011.
Lippo Centre, 89 nats uznémums, kas pieder Springt-
Queensway, Honkonga horpe  Limited, kura  kugus
ekspluaté Safiran Payam Darya
Shipping  Lines  (SAPID), kas
parméma [RISL kugu kravu pakal-
pojumus un marSrutus un izmanto
kugus, kuri iepriek§ piedergja
IRISL un kurus ta ekspluatgja.
24.e. | Sino Access 15th Floor, Tower One, | Sino Access Holdings ir Honkonga 23.5.2011
Holdings Lippo Centre, 89 dibinats uzpémums, kas pieder
Queensway, Honkonga Springthorpe Limited, kura kugus
IMO Nr.: 8309672 ekspluate Safiran Payam Darya
Shipping  Lines  (SAPID), kas
parpéma IRISL kugu kravu pakal-
pojumus un marsrutus un izmanto
kugus, kuri iepriek§ piedergja
IRISL un kurus ta ekspluatgja.
2s. | r . .
26. | I I .
262 | HEEEEE - . .
26.6. | [ EGEGIR - [ ] [ ]
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264 | [ - . .
27. | - r . .
M2
28. | Ashtead Shipping | Uznémuma registracijas | Ashtead Shipping Company Ltd ir 23.5.2011.
Company Ltd aplieciba Nr. 108116C, IRISL aizsegsabiedriba un atrodas
Manning House, 21 Menas sala. Ta 100 % pieder
Bucks Road, Douglas, IRISL, un ta ir IRISL vai ar IRISL
IM1 3DA, Menas sala. saistitam  uzp@mumam piederosa
kuga registréts Tpasnieks.
Sabiedribas direktors ir Ahmad
Sarkandi.
29. | Byfleet Shipping Byfleet Shipping Byfleet Shipping Company Ltd ir 23.5.2011.
Company Ltd Company Ltd — uzng- IRISL aizsegsabiedriba un atrodas
muma registracijas aplie- | Menas sala. Ta 100 % pieder
ciba Nr. 118117C, IRISL, un ta ir [RISL vai ar [RISL
Manning House, 21 saistitam uznémumam piederosa
Bucks Road, Douglas, kuga registréts Ipasnieks.
IM1 3DA, Menas sala. Sabiedribas direktors ir Ahmad
Sarkandi.
30. | Cobham Shipping | Uznémuma registracijas Cobham Shipping Company Ltd ir 23.5.2011.
Company Ltd aplieciba Nr. 108118C, IRISL aizsegsabiedriba un atrodas
Manning House, 21 Menas sala. Ta 100% pieder
Bucks Road, Douglas, IRISL, un ta ir IRISL vai ar IRISL
IM1 3DA, Menas sala. saistitam uznémumam piederoSa
kuga registréts Ipasnieks.
Sabiedribas direktors ir Ahmad
Sarkandi.
31. | Dorking Shipping | Manning House, 21 Dorking Shipping Company Ltd ir 23.5.2011.

Company Ltd

Bucks Road, Douglas,
IM1 3DA, Menas sala,
uznémuma registracijas
aplieciba Nr. 108119C

IRISL aizsegsabiedriba un atrodas
Menas sala. Ta 100 % pieder
IRISL, un ta ir [RISL vai ar IRISL
saistitam  uzp@mumam piederosa
kuga registréts ipasnieks.
Sabiedribas direktors ir
Sarkandi.

Ahmad
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32. | Effingham Ship- Manning House, 21 Effingham Shipping Company Ltd 23.5.2011.
ping Company Ltd | Bucks Road, Douglas, ir /RISL aizsegsabiedriba un atrodas
IM1 3DA, Menas sala, Menas sala. Ta 100 % pieder /RISL,
uznémuma registracijas un ta ir /RISL vai ar [RISL saistitam
aplieciba Nr. 108120C uznémumam piederosa kuga regis-
tréts TpaSnieks.
Sabiedribas  direktors ir Ahmad
Sarkandi.
33. | Farnham Shipping | Manning House, 21 Farnham Shipping Company Ltd ir 23.5.2011.
Company Ltd Bucks Road, Douglas, IRISL aizsegsabiedriba un atrodas
IM1 3DA, Menas sala, Menas sala. Ta 100 % pieder
uznémuma registracijas IRISL, un ta ir /RISL vai ar IRISL
aplieciba Nr. 108146C saistitam uznémumam piederosa
kuga registréts Ipasnieks.
Sabiedribas  direktors ir Ahmad
Sarkandi.
34. | Gomshall Shipping | Manning House, 21 Gomshall Shipping Company Ltd ir 23.5.2011.
Company Ltd Bucks Road, Douglas, IRISL aizsegsabiedriba un atrodas
IM1 3DA, Menas sala, Menas sala. Ta 100 % pieder
uznémuma registracijas IRISL, un ta ir [RISL vai ar IRISL
aplieciba Nr. 111998C saistitam uznémumam piederosa
kuga registréts pasnieks.
Sabiedribas direktors ir Ahmad
Sarkandi.
VM3
35. | Horsham Shipping | Manning House, 21 Horsham Shipping Company Ltd ir 23.5.2011
Company Ltd Bucks Road, Douglas, IRISL aizsegsabiedriba un atrodas
IM1 3DA, Menas sala; Menas sala. Ta 100 % pieder
Horsham Shipping IRISL, un ta ir [RISL vai ar [RISL
Company Ltd uzpgémuma | saistitam uzpémumam piederosa
registracijas aplieciba Nr. | kuga registréts TpaSnieks. Sabied-
111999C ribas direktors ir Ahmad Sarkandi.
IMO Nr.: 9323833
36. | E-Sail a.k.a.E-Sail | Suite 1501, Shanghai Santexlines, alias IRISL China 1.12.2011
Shipping Company | Zhong Rong Plaza, 1088 | Shipping Company Limited jauni
a.k.a. Rice Ship- Pudong South Road, nosaukumi - ieklauti ES saraksa.
ping Shanghai, Kina Darbojas /RISL interesgs. Darbojas
ES saraksta ieklauta uzn@muma
SAPID varda Kia, frakte [RISL
kugus uz citam firmam.
v M22
37. | IRISL Maritime No 115, Ghaem Magham | IRISL Maritime Training Institute ir 8.4.2015.

Training Institute

Farahani St. P.O. Box
15896-53313, Tehran,
Irana

IRISL pasuma un kontrol€, kuram
pieder 90 % sabiedribas akciju un
kura parstavis ir Direktoru padomes
priek$sédetaja  vietnieks. Ta ir
iesaistita /RISL darbinieku apma-
ciba.
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38. | Kara Shipping and | Schottweg 7, 22087 ES saraksta ieklauta uznémuma 1.12.2011
Chartering Gmbh | Hambourg, Vacija HTTS fiktivs uzn@mums.
(KSC)
VY M22
39. | Kheibar Co. Iranshahr shomali Kheibar Co. ir IRISL pasuma un 8.4.2015.
(North) avenue, nr 237, kontrole, kuram pieder 81 %
158478311 Tehran, Irana | sabiedribas akciju un kura parstavis
ir Direktoru padomes priekssedetaja
vietnieks. Ta piegada kugu rezerves
dalas.
40. | Kish Shipping Line | Sanaei Street Kish Kish Shipping Line Manning Co. ir 8.4.2015.
Manning Co. Island, Irana IRISL ipasuma un kontrolg. Ta ir
iesaistita /RISL personala atlasé un
vadiba.
VM9
VM3
42. | Diamond Shipping | 5 Saint Catharine Sq., El | Uznémums, kas rikojas [RISL 1.12.2011
Services (DSS) Mansheya El Soghra, varda. Diamond Shipping Services
Alexandrie, Egipte ir Tstenojis darbibas, ko sacis
IRISL vai vienibas, kas pieder
IRISL vai ir ta kontrol®@.
VYM12
43. I .
VM3
44. | Ocean Express Ocean Express Agencies | Uznémums, kas rikojas [RISL 1.12.2011

Agencies Private
Limited

- Ground Floor, KDLB
Building, 58 West Wharf
Road - Karachi - 74000,
Sindh, Pakistana

varda. Lai apietu sankcijas, Ocean
Express Agencies Private Limited ir
izmantojis transporta dokumentus,
ko izmantojis /RISL un vienibas,
kas pieder /RISL vai ir ta kontrol@.
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Company, zinams
ar ka Azores Ship-
ping FZE LLC

Office no 236,

Sultan Business Center,
Oud Mehta,

Dubai, AAE.

dami Fard. Sniedz pakalpojumus
IRISL  meitasuznpémumam,  ES
sarakstd ieklautajam uzpnémumam
Valfajre Shipping Company.
Aizsegsabiedriba, kas pieder /RISL
vai [RISL filialei vai ir to kontrolg.
Tas ir JRISL 1paSuma vai kontrolé
esoSa kuga registrétais TpaSnieks.
Moghddami Fard ir uznémuma
direktors.

46. | Universal Trans- 21/30 Thai Wah Tower 1, | Uzn@mums, kas rikojas IRISL 1.12.2011
portation Limita- South Sathorn Road, varda. Universal Transportation
tion Utl Bangkok 10120 Taizeme | Limited (UTL) ir izdevis viltotus
transporta dokumentus tada fiktiva
uznémuma varda, kas pieder /RISL
vai ir ta kontrolg, ir veicis darbibas
IRISL laba.
48. | Acena Shipping Adrese: 284 Makarios 11l | Acena Shipping Company Limited 1.12.2011
Company Limited | avenue, Fortuna Court, ir fikfivs uznémums, kas pieder
3105 Limassol IRISL, vai ir ta kontrolé. Tas ir
IMO Nr.: 9213399; registréts  TpaSnieks vienam no
9193185 IRISL vai [RISL filialei piederosiem
kugiem.
49. | Alpha Kara Navi- | 171, Old Bakery Street, | Alpha Kara Navigation Limited ir 1.12.2011
gation Limited La Valette — Registracijas | fiktivs uzpémums, kas pieder
numurs C 39359 IRISL, vai ir ta kontrole. ES
sarakstd ieklauta Darya Capital
Administration GMBH filiale. Tas
ir registrétais paSnieks vienam no
IRISL  piederoSiem kugiem vai
IRISL filialei.
50. | Alpha Kara Navi- | 143 Tower Road - 1604 | Alpha Nari Navigation Limited ir 1.12.2011
gation Limited Sliema, Malta fikttivs  uzpémums, kas pieder
Registracijas numurs C IRISL, vai ir ta kontrole. Tas ir
38079 registrétais Ipasnieks vienam no
IRISL vai [RISL filialei piederosiem
kugiem.
51. | Aspasis Marine Adrese: 107 Falcon Aspasis  Marine  Corporation  ir 1.12.2011
Corporation House, Doubailnvestment | fiktivs uzpémums, kas pieder
Park, Po Box 361025 IRISL, vai ir ta kontrolé. Tas ir
Doubai registrétais TpaSnieks vienam no
IRISL vai [RISL filialei piederosiem
kugiem.
52. | Atlantic Intermodal Tas pieder /RISL agentam Pacific 1.12.2011
Shipping. Sniedza finansialu
atbalstu  konfisctajiem  /RISL
kugiem un iegadajas jaunus kugu
konteinerus.
53. | Avrasya Container Fiktivs uznémums, kas pieder 1.12.2011
Shipping Lines IRISL vai IRISL filialei vai ir to
kontrol&.
54. | Azores Shipping P.O. Box 113740 — To kontrole Mohammad Moghd- 1.12.2011.
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55. | Beta Kara Naviga- | Adrese: 171, Old Bakery | Beta Kara Navigation Ltd ir fiktivs 1.12.2011
tion Ltd Street, La Valette uznémums, kas pieder /RISL vai ir
Registracijas numurs C ta kontrole. Tas ir registréts ipas-
39354 nieks vairakiem [RISL vai IRISL
filialei piederoSiem kugiem.

56. | Bis Maritime IMO Nr.: 0099501 Bis  Maritime Limited ir fiktivs 1.12.2011
Limited IRISL  uzn@mums, kas atrodas
Barbade. Tam pieder viens no
IRISL vai [RISL filiales kugiem.
Gholam  Hossein  Golparvar  ir
uznémuma administrators.

57. | Brait Holding SA Registréts 2011. gada Fiktivs [RISL uzpémums. Tam 1.12.2011
augusta Marsala salas, pieder viens no [RISL vai IRISL
Nr. 46270. filiales kugiem.

58. | Bright Jyoti Ship- Fiktivs [RISL uzpémums. Tam 1.12.2011
ping pieder viens no [RISL vai [RISL
filiales kugiem.

59. | Bright Ship FZC Saif zone, Doubai Fiktivs  [RISL  uzpémums, ko 1.12.2011
izmanto, lai iegadatos kugi, kas
pieder /RISL vai IRISL filialei, un
lai nosttitu lidzeklus /RISL laba.

VM23

VYMil1

VM3

62. | Chaplet Shipping Dieudonnee Nol., Trig Fiktivs [RISL uzpémums. Tam 1.12.2011
Limited Tumas Fenech, Qormi, pieder viens no [RISL vai I[RISL
19635-1114 Malta Nr. filiales kugiem.

64. | Crystal Shipping Dubai, AAE Tas pieder /RISL agentam Pacific 1.12.2011
FZE Shipping.  Moghddami  Fard to
izveidoja 2010. gada ka dalu no
centieniem apiet sankcijas, ko ES
piemérojusi uznémumam [RISL.
2010. gada to izmantoja, lai nosi-
titu lidzeklus konfiscétu /RISL kugu
atbrivoSanai un lai mask&tu /RISL
dalibu.
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65. | Damalis Marine Fiktivs [RISL uzpémums. Tam 1.12.2011
Corporation pieder viens no [RISL vai [RISL
filiales kugiem.
66. | Beta Kara Naviga- | 171, Old Bakery Street, Fiktivs [RISL uzpémums. Tam 1.12.2011
tion Ltd La Valette pieder viens no [RISL vai I[RISL
Registracijas numurs C filiales kugiem.
39357
67. | Delta Nari Navi- 143 Tower Road - 1604 | Fikttivs [RISL uzpémums. Tam 1.12.2011
gation Ltd Sliema, Malta pieder viens no IRISL vai IRISL
Registracijas numurs C filiales kugiem.
38077
68. | Elbrus Ltd Manning House - 21 Kontrolakciju sabiedriba, kas pieder 1.12.2011
Bucks Road - Douglas - | IRISL vai ir ta kontrole un kura
Menas Sala - IM1 3DA | apvienoti fiktivie /RISL uzn@mumi,
kuri atrodas Menas sala.
69. | Elcho Holding Ltd | Registréts 2011. gada Fiktivs IRISL uznémums, kas regis- 1.12.2011
augusta Marsala salas, tréts Menas sala un kas pieder
Nr. 46041. IRISL vai IRISL filialei, vai ir to
kontrol&.
70. | Elegant Target Room 1601, Workington | Tas pieder [RISL vai to kontrolé 1.12.2011
Development Tower, 78 Bonham IRISL, vai ari tas rikojas /RISL inte-
Limited Strand, Sheung Wan, res€s. Fiktivs [RISL uznémums.
Honkonga Tam pieder viens no [RISL vai
Kuga /MO Nr.: 8320195 | [RISL filiales kugiem.
71. | Epsilon Nari Navi- | 143 Tower Road - 1604 | Fiktivs IRISL uzp&€mums, kas 1.12.2011
gation Ltd Sliema, Malta pieder /RISL vai IRISL filialei vai
Registracijas numurs C ir to kontrolg.
38082
72. | Eta Nari Naviga- 171, Old Bakery Street, Fiktivs [RISL uzpémums, kas 1.12.2011
tion Ltd La Valette pieder /RISL vai IRISL filialei vai
Registracijas numurs C ir to kontrol@.
38067
73. | Eternal Expert Ltd. | Room 1601, Workington | Fiktivs [RISL uzpémums. Tam 1.12.2011
Tower, 78 Bonham pieder viens no [RISL vai [RISL
Strand, Sheung Wan, filiales kugiem.
Honkonga
74. | Fairway Shipping | 83 Victoria Street, Fiktivs  [RISL  uzpnémums, kas 1.12.2011
London, SWIH OHW pieder [RISL vai IRISL filialei vai
ir to kontrole. Haji Pajand ir
Fairway Shipping direktors.
75. | Fasirus Marine Fikttvs [RISL uzn@mums Barbade 1.12.2011

Corporation

Tam pieder viens no [RISL vai
IRISL filiales kugiem.
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76. | Galliot Maritime Fikttvs [RISL uzn@mums Barbade 1.12.2011
Incorporation Tam pieder viens no [RISL vai
IRISL filiales kugiem.
77. | Gamma Kara 171, Old Bakery Street, Fikttvs [RISL uzpémums, kas 1.12.2011
Navigation Ltd La Valette pieder /RISL vai IRISL filialei vai
Registracijas numurs C ir to kontrole. Tam pieder viens
39355 no [RISL vai IRISL filiales kugiem.
78. | Giant King Limited | Room 1601, Workington | Tas pieder IRISL vai to kontrolé 1.12.2011
Tower, 78 Bonham IRISL, vai ari tas rikojas /RISL inte-
Strand, Sheung Wan, reses.
Honkonga Fiktivs [RISL uzpémums. Tam
Kuga IMO Nr.: 8309593 | pieder viens no [RISL vai IRISL
filiales kugiem.
79. | Golden Charter Room 1601, Workington | Tas pieder IRISL vai to kontrole 1.12.2011
Development Ltd. Tower, 78 Bonham IRISL, vai arf tas rikojas /RISL inte-
Strand, Sheung Wan, reses.
Honkonga Fiktivs [RISL uzpémums. Tam
Kuga IMO Nr.: 8309610 | pieder viens no [RISL vai IRISL
filiales kugiem.
80. | Golden Summit Room 1601, Workington | Tas pieder IRISL vai to kontrole 1.12.2011
Investments Ltd. Tower, 78 Bonham IRISL, vai arT tas r1ikojas /RISL inte-
Strand, Sheung Wan, reses.
Honkonga Fikttvs /RISL  uzp@mums. Tam
Kuga IMO Nr.: 8309622 | pieder viens no [RISL vai IRISL
filiales kugiem.
81. | Golden Wagon Room 1601, Workington | Tas pieder [RISL vai to kontrolé 1.12.2011
Development Ltd. Tower, 78 Bonham IRISL, vai arT tas rikojas /RISL inte-
Strand, Sheung Wan, reses.
Honkonga Fiktivs [RISL uzpémums. Tam
IMO Nr.: 8309634 pieder viens no [RISL vai I[RISL
filidles kugiem.
82. | Grand Trinity Ltd. | Room 1601, Workington | Tas pieder IRISL vai to kontrolé 1.12.2011
Tower, 78 Bonham IRISL, vai ari tas rikojas /RISL inte-
Strand, Sheung Wan, Teses.
Honkonga Fiktivs [RISL uzpémums. Tam
Kuga IMO Nr.: 8309658 | pieder viens no [RISL vai IRISL
filiales kugiem.
83. | Great Equity Room 1601, Workington | Tas pieder IRISL vai to kontrole 1.12.2011

Investments Ltd.

Tower, 78 Bonham
Strand, Sheung Wan,
Honkonga

Kuga IMO Nr.: 8320121

IRISL, vai arf tas rikojas /RISL inte-
reses.

Fiktivs [RISL uzpémums. Tam
pieder viens no /RISL vai IRISL
filiales kugiem.
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Incorporation

Agquilino de la Guardia,
Panama City, Panama
IMO Nr.: 9283007

Tam pieder viens no [RISL vai
IRISL filiales kugiem.

85. | Great Prospect Room 1601, Workington | Tas pieder IRISL vai to kontrole 1.12.2011
International Ltd. Tower, 78 Bonham IRISL, vai arT tas rikojas /RISL inte-
Strand, Sheung Wan, reses.
Honkonga Fikttvs [RISL uzpnémums. Tam
Kuga IMO Nr.: 8309646 | pieder viens no IRISL vai IRISL
filidles kugiem.
88. | Harvest Supreme Room 1601, Workington | Tas pieder [RISL vai to kontrole 1.12.2011
Ltd. Tower, 78 Bonham IRISL, vai ar1 tas rikojas [RISL inte-
Strand, Sheung Wan, reses.
Honkonga Fikttvs /RISL  uzpé@mums. Tam
Kuga IMO Nr.: 8320183 | pieder viens no IRISL vai IRISL
filiales kugiem.
89. | Harzaru Shipping | Kuga IMO Nr.: 7027899 | Fiktivs [RISL uzpémums. Tam 1.12.2011
pieder viens no [RISL vai [RISL
filiales kugiem.
90. | Heliotrope Ship- Dieudonnee No 1., Trig | Fiktivs [RISL uznémums. Tam 1.12.2011
ping Limited Tumas Fenech, Qormi, pieder viens no [RISL vai [RISL
19635-1114 Malta — filiales kugiem.
Registracijas Nr. C 45613
Kuga IMO Nr.: 9270646
91. | Helix Shipping Dieudonnee Nol., Trig Fikttvs [RISL uzpémums. Tam 1.12.2011
Limited Tumas Fenech, Qormi, pieder viens no [RISL vai IRISL
19635-1114 Malta — filiales kugiem.
Registracijas Nr. C 45618
Kuga IMO Nr.: 9346548
92. | Hong Tu Logistics | 149 Rochor Road 01 - 26 | Fiktivs [RISL uznémums. Fikfivs 1.12.2011
Private Limited Fu Lu Shou Complex, uznémums, kas pieder [RISL vai
Singaptira 188425 IRISL filialei, vai ir to kontrolg.
93. | Ifold Shipping Dieudonnee Nol., Trig Fiktivs [RISL uzpémums. Tam 1.12.2011
Company Limited | Tumas Fenech, Qormi, pieder viens no [RISL vai [RISL
19635-1114 Malta — filiales kugiem.
Registracijas Nr. C 38190
IMO Nr.: 9386500
94. | Indus Maritime 47st Bella Vista and Fikttvs /RISL uzp@mums Panama. 1.12.2011
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95. | lota Nari Naviga- | 143 Tower Road - 1604 | Fiktivs [RISL uznémums, kas 1.12.2011
tion Limited Sliema, Malta pieder /RISL vai [RISL filialei vai
Registracijas numurs C ir to kontrole. Tam pieder viens
38076 no IRISL vai IRISL filiales kugiem.

96. | ISIM Amin Limited | 147/1 Ste Lucia Street, Fikttvs  [RISL  uzn@mums, kas 1.12.2011
1185, La Valette - pieder /RISL vai [RISL filialei vai
Registracijas Nr. C 40069 | ir to kontrolé. Tam pieder viens
no [RISL vai IRISL filiales kugiem.

97. | ISIM Atr Limited 147/1 Ste Lucia Street, Fikttvs  [RISL  uzn@mums, kas 1.12.2011
1185, La Valette - pieder /RISL vai IRISL filialei vai
Registracijas Nr. C 34477 | ir to kontrole. Tam pieder viens
no IRISL vai IRISL filiales kugiem.

98. | ISIM Olive Limited | 147/1 Ste Lucia Street, Fikttvs [RISL uzpémums, kas 1.12.2011
1185, La Valette - pieder [RISL vai IRISL filialei vai
Registracijas Nr. C 34479 | ir to kontrole. Tam pieder viens
no IRISL vai IRISL filiales kugiem.

99. | ISIM SAT Limited | 147/1 Ste Lucia Street, Fiktivs  [RISL  uzpnémums, kas 1.12.2011
1185, La Valette - pieder [RISL vai IRISL filialei vai
Registracijas Nr. C 34476 | ir to kontrole. Tam pieder viens
no [RISL vai IRISL filidles kugiem.

100. | ISIM Sea Chariot 147/1 Ste Lucia Street, Fiktivs [RISL uznémums, kas 1.12.2011
Ltd 1185, La Valette - pieder [RISL vai [RISL filialei vai
Registracijas Nr. C 45153 | ir to kontrole. Tam pieder viens
no IRISL vai IRISL filiales kugiem.

101. | ISIM Sea Chariot 147/1 Ste Lucia Street, Fiktivs [RISL uzpémums, kas 1.12.2011
Ltd 1185, La Valette - pieder IRISL vai IRISL filialei vai
Registracijas Nr. C 45152 | ir to kontrole. Tam pieder viens
no [RISL vai IRISL filiales kugiem.

102. | ISIM Sinin Limited | 147/1 Ste Lucia Street, Fikttvs  [RISL  uzn@mums, kas 1.12.2011
1185, La Valette - pieder IRISL vai IRISL filialei vai
Registracijas Nr. C 41660 | ir to kontrole. Tam pieder viens
no [RISL vai IRISL filiales kugiem.

103. | ISIM Taj Mahal 147/1 Ste Lucia Street, Fikttvs IRISL uzp@mums, kas 1.12.2011
Ltd 1185, La Valette - pieder /RISL vai IRISL filialei vai
Registracijas Nr. C 37437 | ir to kontrole. Tam pieder viens
Kuga /MO Nr.: 9274941 | no [RISL vai [RISL filiales kugiem.

104. | ISIM Tour 147/1 Ste Lucia Street, Fiktivs  [RISL uzpémums, kas 1.12.2011

Company Limited

1185, La Valette -
Registracijas Nr. C 34478
Kuga /MO Nr.: 9364112

pieder [RISL vai IRISL filialei vai
ir to kontrole. Tam pieder viens
no [RISL vai IRISL filidles kugiem.
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105. | Jackman Shipping | Dieudonnee No 1., Trig | Fiktivs [RISL uznémums, kas 1.12.2011
Company Tumas Fenech, Qormi, pieder IRISL vai IRISL filialei vai
19635-1114 Malta Nr. C | ir to kontrolé. Tam pieder viens
38183 no [RISL vai IRISL filidles kugiem.
Kuga /MO Nr.: 9387786
106. | Kalan Kish Ship- Fiktivs  [RISL  uzn@mums, kas 1.12.2011
ping Company Ltd pieder IRISL vai IRISL filialei vai
ir to kontrole. Tam pieder viens
no [RISL vai IRISL filidles kugiem.
107. | Kappa Nari Navi- | 143 Tower Road - 1604 | Fiktivs [RISL uznémums, kas 1.12.2011
gation Ltd Sliema, Malta pieder IRISL vai [RISL filialei vai
Registracijas numurs C ir to kontrole. Tam pieder viens
38066. no IRISL vai IRISL filiales kugiem.
108. | Kaveri Maritime Panama Fiktivs /RISL uzpémums Panama, 1.12.2011
Incorporation Registracijas Nr. kas pieder IRISL vai IRISL filialei
5586832 vai ir to kontrolg.
IMO Nr.: 9284154
109. | Kaveri Shipping Fiktivs  [RISL uzpnémums, kas 1.12.2011
Llc pieder /RISL vai [RISL filialei vai
ir to kontrolg.
110. | Key Charter Deve- | Room 1601, Workington | Tas pieder IRISL vai to kontrolé 1.12.2011
lopment Ltd. Tower, 78 Bonham IRISL, vai ari tas rikojas IRISL inte-
Strand, Sheung Wan, Teses.
Honkonga
111. | King Prosper Room 1601, Workington | Tas pieder [RISL vai to kontrole 1.12.2011
Investments Ltd. Tower, 78 Bonham IRISL, vai ari tas rikojas /RISL inte-
Strand, Sheung Wan, reses.
Honkonga Fiktivs [RISL uzpémums. Tam
Kuga /MO Nr.: 8320169 | pieder viens no [RISL vai [RISL
filiales kugiem.
112. | Kingswood Ship- 171, Old Bakery Street, Fiktivs  [RISL  uzpémums, kas 1.12.2011
ping Company La Valette pieder [RISL vai IRISL filialei vai
Limited IMO Nr.: 9387798 ir to kontrole. Tam pieder viens
no [RISL vai IRISL filidles kugiem.
113. | Lambda Nari 143 Tower Road - 1604 | Fiktivs [RISL uznémums, kas 1.12.2011
Navigation Limited | Sliema, Malta pieder /RISL vai [RISL filialei vai
Registracijas numurs C ir to kontrole. Tam pieder viens
380064 no IRISL vai IRISL filiales kugiem.
114. | Lancing Shipping | Adrese: 143/1 Tower Fiktivs [RISL uzpnémums, kas 1.12.2011
Company limited Road, Sliema- Nr. C pieder IRISL vai IRISL filialei vai
38181 ir to kontrole. Tam pieder viens
Kuga IMO Nr.: 9387803 | no IRISL vai IRISL filiales kugiem.
115. | Magna Carta Fiktivs  [RISL  uzpnémums, Kkas 1.12.2011

Limited

pieder IRISL vai [RISL filialei vai
ir to kontrolg.
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116. | Malship Shipping Registracijas Nr. 43447 Fikttvs [RISL uzpémums, kas 1.12.2011
Agency pieder JRISL vai IRISL filialei vai
ir to kontrolg.
117. | Master Supreme Room 1601, Workington | Tas pieder IRISL vai to kontrol& 1.12.2011
International Ltd. Tower, 78 Bonham IRISL, vai arT tas r1ikojas /RISL inte-
Strand, Sheung Wan, reses.
Honkonga Fikttvs [RISL uznémums. Tam
Kuga IMO Nr.: 8320133 | pieder viens no [RISL vai [RISL
filiales kugiem.
118. | Melodious Mari- 47st Bella Vista and Fikttvs [RISL uzpnémums. Tam 1.12.2011
time Incorporation | Aquilino de la Guardia, | pieder viens no IRISL vai IRISL
Panama City, Panama filiales kugiem.
IMO Nr.: 9284142
119. | Metro Supreme Room 1601, Workington | Tas pieder IRISL vai to kontrole 1.12.2011
International Ltd. Tower, 78 Bonham IRISL, vai arl tas r1kojas /RISL inte-
Strand, Sheung Wan, reses.
Honkonga Fiktivs  [RISL uzpémums, Kkas
Kuga IMO Nr.: 8309672 | pieder IRISL vai IRISL filialei vai
ir to kontrolg.
120. | Midhurst Shipping | SPC, kas pieder Hassan | Fiktivs [RISL uzpé€mums. Tam 1.12.2011
Company Limited | Djalilzaden — Registra- pieder viens no [RISL vai I[RISL
(Malta) cijas Nr. C38182 filidles kugiem.
Kuga IMO Nr.: 9387815
121. | Modality Ltd Nr.: C 49549 Fikttivs  [RISL  uzn@mums, kas 1.12.2011
pieder IRISL vai IRISL filialei vai
ir to kontrolg.
122. | Modern Elegant Room 1601, Workington | Tas pieder IRISL vai to kontrole 1.12.2011
Development Ltd. Tower, 78 Bonham IRISL, vai ar1 tas rikojas [RISL inte-
Strand, Sheung Wan, reses.
Honkonga Fiktivs /RISL uzpémums. Tam
Kuga /MO Nr.: 8309701 | pieder viens no [RISL vai [RISL
filiales kugiem.
124. | Mount Everest Registracijas Nr. Fikttvs [RISL uzp@mums. Tam 1.12.2011
Maritime Incorpo- | 5586846 pieder viens no [RISL vai [RISL
ration IMO Nr.: 9283019 filiales kugiem.
125. | Narmada Shipping | Aghadir Building, room | Fiktivs [RISL uzpémums, kas 1.12.2011
306, Doubai, AAE pieder IRISL vai [RISL filialei vai
ir to kontrol@.
126. | Newhaven Ship- Kuga IMO Nr.: 9405930 | Fiktivs [RISL uznémums, kas 1.12.2011
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5586850

kas pieder IRISL vai IRISL filialei
vai ir to kontrolé. Tam pieder viens
no [RISL vai IRISL filidles kugiem.
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129. | Oxted Shipping Dieudonnee No 1., Trig | Fiktivs [RISL uzpnémums, kas 1.12.2011
Company Limited | Tumas Fenech, Qormi, pieder IRISL vai IRISL filialei vai
19635-1114 Malta — ir to kontrole. Tam pieder viens
Registracijas Nr. C 38783 | no IRISL vai IRISL filiales kugiem.
Kuga /MO Nr.: 9405942
130. | Pacific Shipping P.O. Box 127137 — Tuvajos Austrumos darbojas /RISL 1.12.2011.
Office no 334, interesés. Tas ir Azores Shipping
Sultan Business Center, Company  meitasuznémums. Ta
Oud Mehta, rikotajdirektors  ir  Mohammad
Dubai, AAE. Moghaddami  Fard. 2010. gada
oktobrT tas bija iesaistits aizsegsa-
biedribu izveidg; jauno uzpémumu
nosaukumus  paredz&ts izmantot
kravaszimés, lai apietu sankcijas.
Tas joprojam ir iesaistits /RISL
kugu grafiku plano$ana.
131. | Petworth Shipping | Dieudonnee No 1., Trig | Fiktivs [RISL uzpémums, kas 1.12.2011
Company Limited | Tumas Fenech, Qormi, pieder [RISL vai [RISL filialei vai
19635-1114 Malta — ir to kontrole. Tam pieder viens
Registracijas Nr. C 38781 | no [RISL vai IRISL filiales kugiem.
Kuga IMO Nr.: 9405954
133. | Prosper Metro Room 1601, Workington | Tas pieder IRISL vai to kontrole 1.12.2011
Investments Ltd. Tower, 78 Bonham IRISL, vai ar1 tas rikojas IRISL inte-
Strand, Sheung Wan, reses.
Honkonga Fikttvs  [RISL  uzn@mums, kas
Kuga IMO Nr.: 8320145 | pieder IRISL vai IRISL filialei vai
ir to kontrole. Tam pieder viens
no [RISL vai IRISL filidles kugiem.
134. | Reigate Shipping Dieudonnee No 1., Trig | Fiktivs [RISL uzpémums, kas 1.12.2011
Companylimited Tumas Fenech, Qormi, pieder /RISL vai [RISL filialei vai
19635-1114 Malta — ir to kontrole. Tam pieder viens
Registracijas Nr. C 38782 | no [RISL vai IRISL filiales kugiem.
Kuga IMO Nr.: 9405978
135. | Rishi Maritime Registracijas Nr. Fiktivs [RISL uznémums Panama, 1.12.2011
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136. | Seibow Logistics 111 Futura Plaza, How | Fiktivs IRISL uznémums 1.12.2011
Limited (alias Ming Street, Kwun Tong, | Honkonga, kas pieder /RISL vai
Seibow Limited) Honkonga IRISL filialei vai ir to kontrolg.
Registracijas Nr. 92630
137. | Shine Star Limited Fiktivs  [RISL  uzpn@mums, kas 1.12.2011
pieder /RISL vai [RISL filialei vai
ir to kontrolg.
138. | Silver Universe Room 1601, Workington | Tas pieder [RISL vai to kontrole 1.12.2011
International Ltd. Tower, 78 Bonham IRISL, vai ari tas rikojas /RISL inte-
Strand, Sheung Wan, Teses.
Honkonga Fikttvs  [RISL  uzn@mums, kas
Kuga IMO Nr.: 8320157 | pieder IRISL vai IRISL filialei vai
ir to kontrole. Tam pieder viens
no [RISL vai IRISL filiales kugiem.
139. | Sinose Maritime 200 Middle Road 14-03/ | Tas ir IRISL birojs Singaptra un 1.12.2011
04, Prime Centre, Singa- | darbojas ka 1paSs Asia Marine
pura 188980 Network agents. HDSL interesés
darbojas Singapura.
140. | Sparkle Brilliant Room 1601, Workington | Tas pieder [RISL vai to kontrole 1.12.2011
Development Tower, 78 Bonham IRISL, vai ar1 tas rikojas [RISL inte-
Limited Strand, Sheung Wan, reses.
Honkonga Fiktivs [RISL uzpnémums, kas
Kuga IMO Nr.: 8320171 | pieder [RISL vai IRISL filialei vai
ir to kontrole. Tam pieder viens
no IRISL vai [RISL filiales kugiem
141. | Statira Maritime Fikttvs  [RISL  uzn@mums, kas 1.12.2011
Incorporation pieder /RISL vai [RISL filialei vai
ir to kontrole. Tam pieder viens
no [RISL vai IRISL filiales kugiem.
v M4
yms3
143. | Tamalaris Consoli- | P.O. Box 3321, Drake Fikttvs IRISL uzp@mums, kas 1.12.2011
dated Ltd Chambers, Road Town, pieder [RISL vai IRISL filialei vai
Tortola, Britu VirdZinu ir to kontrol&.
salas
144. | TEU Feeder 143/1 Tower Road, Fiktivs  [RISL uznémums, kas 1.12.2011
Limited Sliema - Registracijas Nr. | pieder IRISL vai IRISL filialei vai
C 38181 ir to kontrole. Tam pieder viens
no [RISL vai IRISL filidles kugiem.
145. | Theta Nari Navi- 143 Tower Road - 1604 | Fiktivs [RISL uzp@mums, kas 1.12.2011

gation

Sliema, Malta
Registracijas numurs C
38070

pieder IRISL vai IRISL filialei vai
ir to kontrole. Tam pieder viens
no [RISL vai IRISL filidles kugiem.
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146. | Top Glacier Fikttvs  [RISL  uzn@mums, kas 1.12.2011
Company Limited pieder [RISL vai IRISL filialei vai
ir to kontrolg.
147. | Top Prestige Fiktivs  [RISL  uzpn@mums, kas 1.12.2011
Trading Limited pieder IRISL vai IRISL filialei vai
ir to kontrolg.
148. | Tulip Shipping Inc Fiktivs [RISL uzpémums, kas 1.12.2011
pieder /RISL vai IRISL filialei vai
ir to kontrol@.
149. | Western Surge Fikttvs  [RISL  uzn@mums, kas 1.12.2011
Shipping Compa- pieder [RISL vai IRISL filialei vai
nylimited (Kipra) ir to kontrole. Tam pieder viens
no IRISL vai IRISL filiales kugiem.
150. | Wise Ling Shipping Fiktivs  [RISL  uzpnémums, kas 1.12.2011
Company Limited pieder IRISL vai IRISL filialei vai
ir to kontrole. Tam pieder viens
no [RISL vai IRISL filidles kugiem.
151. | Zeta Neri Naviga- | 143 Tower Road - 1604 | Fiktivs [RISL uzn@mums, kas 1.12.2011
tion Sliema, Malta pieder IRISL vai [RISL filialei vai
Registracijas numurs C ir to kontrol@.
38069
152. | BIIS Maritime Pasta adrese: 147/1 St. Ir saraksta ieklautas vienibas lrano 23.1.2012.
Limited Lucia, Valeta, Malta Hind pasuma vai kontrole
153. | Darya Delalan Pasta adrese: M. Ir IRISL ipasuma vai kontrole 23.1.2012.
Sefid Khazar Ship- | Khomeini St., Ghazian,
ping Company Bandar Anzil, Gilan,
(Irana) (ari Khazar | IranaNo. 1, End of
Sea Shipping Lines | Shahid Mostafa
vai Darya-ye Khomeini St., Tohid
Khazar Shipping Square, Bandar Anzali,
Company, vai 1711-324, Irana
Khazar Shipping
Co., vai KSSL, vai
Daryaye Khazar
(Caspian Sea) Co.,
vai Darya-e-khazar
shipping Co.
1s4. | I | .
155 | . . I
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156. | Islamic Republic of | No. 37, Aseman Tower IRISL ir bijusi iesaistita ar iero¢iem 27.11.2013.
Iran Shipping (Sky Tower), Sayyade saistitu  materialu noshtiSana no
Lines (IRISL) Shirazee Square, Iranas, parkapjot ANO Drosibas
Pasdaran Ave., PO Box | padomes Rezoltciju 1747(2007).
19395-1311, Tehran. Par tris neparprotamiem parkapu-
Iran; miem 2009. gada tika zinots ANO
IRISL IMO Nr.: 9051624; | Drosibas padomes Iranas sankciju
9465849; 7632826; komitejai.
7632814; 9465760;
8107581; 9226944;
7620550; 9465863;
9226956; 7375363,
9465758; 9270696;
9193214; 8107579;
9193197; 8108559;
8105284; 9465746;
9346524; 9465851,
8112990
157. | Bushehr Shipping 143/1 Tower Road Bushehr Shipping Company 27.11.2013.
Company Limited | Sliema, Slm 1604, Malta; | Limited pieder IRISL.
(pazistama arT ka
Bimeh Iran) Registracijas Nr. C
37422; c¢/o Hafiz Darya
Shipping Co, No 60,
Ehteshamiyeh Square,
7th Neyestan Street,
Pasdaran Avenue,
Tehran, Iran;
IMO Nr. 9270658
158. | Hafiz Darya Ship- | 60 Ehteshamiyeh Square, | HDSL ka faktiskais ipasnieks ir 27.11.2013.
ping Lines (HDSL) | 7th Neyestan Street, parnémis vairakus Islamic Republic
Pasdaran Avenue, of Iran Shipping Line's (IRISL)
(pazistama ar ka Tehran, Iran; kugus. Attiecigi, HDSL rikojas
HDS Lines) IRISL varda.
159. | Irano Misr Ship- 6, El Horeya Rd., El Irano Misr Shipping Company, kas 27.11.2013.
ping Company Attarein, Alexandria, darbojas ka IRISL agents Egipte
Egypt; sniedz  biatiskus  pakalpojumus
(pazistama ar ka IRISL.
Nefertiti Shipping) | Damietta Port, New
Damietta City, Damietta,
Egypt,
403, El NahdaSt., Port
Said, Port Said, Egypt,
160. | Irinvestship Ltd 10 Greycoat Place, Irinvestship Ltd pieder IRISL. 27.11.2013.
London SWIP 1SB,
United Kingdom;
Uznémuma Registracijas
Nr. 41101 79
161. | IRISL (Malta) Ltd | Flat 1, 143 Tower Road, | IRISL (Malta) Ltd vienibas kontrol- 27.11.2013.
Sliema SLM 1604, Malta. | pakete pieder [RISL, ar I[RISL
Registracijas Nr. C Europe GmbH starpniecibu, kas
33735; savukart pieder /RISL. Attiecigi,
uznémumu  [RISL  Malta  Ltd
kontrolé /RISL.
162. | IRISL Europe Schottweg 5, 22087 IRISL Europe GmbH (Hamburga) 27.11.2013.

GmbH (Hamburga)

Hamburg, Germany;
PVN maksataja Nr.
DE217283818;
Registracijas Nr. HRB
81573;

pieder /RISL.
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163. | IRISL Marine Sarbandar Gas Station IRISL Marine Services un Enginee- 27.11.2013.
Services and Engi- | PO Box 199, Bandar ring Company kontroleé IRISL.
neering Company | Imam Khomeini, Iran;
Karim Khan Zand
Avenue (vai: Karimkhan
Avenue), Iran Shahr
Shomai (vai: Northern
Iranshahr Street), No
221, Tehran, Iran;
Shahaid Rajaee Port
Road, Kilometer of 8,
Before Tavanir Power
Station, Bandar Abbas,
Iran.
164. | ISI Maritime 147/1 St. Lucia Street, ISI  Maritime  Limited (Malta) 27.11.2013.
Limited (Malta) Valeta, Vit 1185, Malta; | pilniba pieder lrano Hind Shipping
Registracijas Nr. C Company,  kuras  kontrolpakete
28940, savukart pieder [RISL. Attiecigi,
IRISL  kontrole  ISI  Maritime
¢/o IranoHind Shipping | Limited (Malta). ANO ir atzinusi,
Co. Ltd., Mehrshad ka Irano Hind Shipping Company
Street, Sedaghat St., opp. atrodas /RISL TpaSuma vai kontrolé
Park Mellat vali-e-asr vai rikojas tas varda.
Ave., Tehran, Iran;
165. | Khazer Shipping End of Shahid Mostafa, | Khazar Shipping Lines 27.11.2013.
Lines (Bandar Khomeini St., Tohid pieder /RISL.
Anzali) Square, Bandar Anzali
1711-324, Iran, P.O. Box
43145.
166. | Marble Shipping 143/1 Tower Road Marble Shipping Limited (Malta) 27.11.2013.
Limited Sliema, Slm 1604, Malta; | pieder IRISL.
(Malta) Registracijas Nr. C
41949;
167. | Safiran Payam 33241 - Narenjestan 8th | Safiran Payam Darya (SAPID) ka 27.11.2013.
Darya (SAPID) ST, Artesh Blvd, Aghda- | faktiskais Tpasnieks ir parmemis
Shipping Company | sieh, PO Box 19635- vairakus Islamic Republic of Iran
1116, Tehran, Iran. Shipping  Line's (IRISL) kugus.
(pazistama ari ka Attiecigi, tas rikojas /RISL varda.
Safiran Payam
Darya Shipping
Lines, SAPID
Shipping
Company)
168. | Shipping Computer | No 37, Asseman, Shahid | Shipping Computer Services 27.11.2013.
Services Company | Sayyad Shirazees Ave, Company kontrole /RISL.
P.O. Box 1587553-1351,
(SCSCOL) Tehran, Iran.
169. | Soroush Saramin Nr. 14 (alt. 5), Shabnam | Soroush Saramin Asatir (SSA) 27.11.2013.

Asatir (SSA)

(pazistama arT ka
Soroush Sarzamin
Asatir Ship Mana-
gement Company,
Rabbaran Omid
Darya Ship Mana-
gement Company,
Sealeaders)

Alley, Fajr Street, Shahid
Motahhari Avenue, PO
Box 196365-1114,
Tehran, Iran.

nodro$ina vairaku Islamic Republic
of Iran Shipping Line's (IRISL)
kugu darbibu un parvaldibu. Attie-
cigi, tas rikojas [RISL varda un
sniedz tam butiskus pakalpojumus.
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170.

South Way Ship-
ping Agency Co
Ltd

(pazistama ari ka
Hoopad Darya
Shipping Agent)

Hoopad Darya Shipping
Agency Company, No
101, Shabnam Alley,
Ghaem Magham Street,
Tehran, Iran;

Bandar Abbas Branch:
Hoopad Darya Shipping
Agency building, Imam
Khomeini Blvd, Bandar
Abbas, Iran;

Imam Khomieni Branch:
Hoopad Darya Shipping
Agency building B.1K.
port complex, Bandar
Imam Khomeini, Iran;
Khorramshahr Branch:
Flat no.2-2nd floor, SSL
Building, Coastal Blvd,
between City Hall and
Post Office, Khorrams-
hahr, Iran;

Assaluyeh Branch:
Opposite to city post
office, no.2 telecommuni-
cation center, Bandar
Assaluyeh, Iran
Chabahar Branch:
Adrese nav pieejama;
Bushehr Branch: Adrese
nav pieejama.

South Way Shipping Agency Co Ltd
parvalda  konteineru  terminalu
operacijas Irana un sniedz flotes
personala pakalpojumus  Bandar
Abbas uznémuma [RISL varda.
Attiecigi, South Way Shipping
Agency Co Ltd rikojas IRISL varda.

27.11.2013.

171.

Valfajr 8th Ship-
ping Line

(pazistama ari ka
Valjafi- 8th Ship-
ping Line, Valfajr)

No 119, Corner Shabnam
Alley, Shoaa Square,
Ghaem Magam Fara-
hani, Tehran, Iran P.O.
Box 15875/4155

Abyar Alley, Corner of
Shahid Azodi St. &
Karim Khan Zand Ave.
Tehran, Iran;

Shahid Azodi St. Karim
Khan Zand Zand Ave.,
Abiar Alley. PO Box
4155, Tehran, Iran.

Valfajr 8th Shipping Line pieder
IRISL.

27.11.2013.
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A. Personas

B. Vienibas
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26. PANTA 4. PUNKTA MINETO PERSONU UN VIENIBU SARAKSTS

1. | AGHA-JANI, Dawood

2. | ALAL, Amir Moayyed

3. | ASGARPOUR, Behman

4. | ASHIANI, Mohammad Fedai

5. | ASHTIANI, Abbas Rezaee

6. | ATOMIC ENERGY ORGANISATION OF IRAN (AEOI)

7. | BAKHTIAR, Haleh

8. | BEHZAD, Morteza

9. | ESFAHAN NUCLEAR FUEL RESEARCH AND PRODUCTION
CENTRE (NFRPC) AND ESFAHAN NUCLEAR TECHNOLOGY
CENTRE (ENTC)

10. | FIRST EAST EXPORT BANK, P.L.C.:

11. | HOSSEINI, Seyyed Hussein

12. | IRANO HIND SHIPPING COMPANY

13. | IRISL BENELUX NV

14. | JABBER IBN HAYAN

15. | KARAJ NUCLEAR RESEARCH CENTRE

16. | KAVOSHYAR COMPANY

17. | LEILABADI, Ali Hajinia

18. | MESBAH ENERGY COMPANY

19. | MODERN INDUSTRIES TECHNIQUE COMPANY

20. | MOHAJERANI, Hamid-Reza

21. | MOHAMMADI, Jafar

22. | MONAJEMI, Ehsan

23. | NOBARI, Houshang

24. | NOVIN ENERGY COMPANY

25. | NUCLEAR RESEARCH CENTER FOR AGRICULTURE AND
MEDICINE

26. | PARS TRASH COMPANY

27. | PISHGAM (PIONEER) ENERGY INDUSTRIES
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28. | QANNADI, Mohammad

29. | RAHIMI, Amir

30. | RAHIQI, Javad

31. | RASHIDI, Abbas

32. | SABET, M. Javad Karimi

33. SAFDARI, Seyed Jaber

34. | SOLEYMANI, Ghasem

35. | SOUTH SHIPPING LINE IRAN (SSL)
36. | TAMAS COMPANY

37.

BANK SEPAH UN BANK SEPAH INTERNATIONAL
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26. PANTA 5. PUNKTA MINETO PERSONU UN VIENIBU SARAKSTS

ACENA SHIPPING COMPANY LIMITED

ADVANCE NOVEL

AGHAJARI OIL & GAS PRODUCTION COMPANY

AGHAZADEH, Reza

AHMADIAN, Mohammad

AKHAVAN-FARD, Massoud

ALPHA EFFORT LTD

ALPHA KARA NAVIGATION LIMITED

ALPHA NARI NAVIGATION LIMITED

10.

ARIAN BANK

11.

ARVANDAN OIL & GAS COMPANY

12.

ASHTEAD SHIPPING COMPANY LTD

13.

ASPASIS MARINE CORPORATION

14.

ASSA CORPORATION

15.

ASSA CORPORATION LTD

ATLANTIC INTERMODAL

AVRASYA CONTAINER SHIPPING LINES

AZARAB INDUSTRIES

19.

AZORES SHIPPING COMPANY ALIAS AZORES SHIPPING FZE LLC

20.

BANCO INTERNACIONAL DE DESARROLLO CA

21.

BANK KARGOSHAE

22.

BANK MELLAT

23.

BANK MELLI IRAN INVESTMENT COMPANY

24. | BANK MELLI IRAN ZAO
25. | BANK MELLI PRINTING AND PUBLISHING COMPANY
26. | BANK MELLI

27.

BANK OF INDUSTRY AND MINE
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28.

BANK REFAH KARGARAN

29.

BANK TEJARAT

30.

BEST PRECISE LTD

31

BETA KARA NAVIGATION LTD

32.

BIIS MARITIME LIMITED

33.

BIS MARITIME LIMITED

34.

BONAB RESEARCH CENTER

35.

BRAIT HOLDING S4

36.

BRIGHT JYOTI SHIPPING

37.

BRIGHT SHIP FZC

38.

BUSHEHR SHIPPING COMPANY LIMITED

39.

BYFLEET SHIPPING COMPANY LTD

40.

CEMENT INVESTMENT AND DEVELOPMENT COMPANY

41.

CENTRAL BANK OF IRAN

42.

CHAPLET SHIPPING LIMITED

43.

COBHAM SHIPPING COMPANY LTD

44,

CONCEPT GIANT LTD

45.

COOPERATIVE DEVELOPMENT BANK

46.

CRYSTAL SHIPPING FZE

47.

DAJMAR, Mohammad Hossein

48.

DAMALIS MARINE CORPORATION

49.

DARYA CAPITAL ADMINISTRATION GMBH

50.

DARYA DELALAN SEFID KHAZAR SHIPPING COMPANY

S1.

DELTA KARA NAVIGATION LTD

52.

DELTA NARI NAVIGATION LTD

53.

DIAMOND SHIPPING SERVICES

54.

DORKING SHIPPING COMPANY LTD

55.

EAST OIL & GAS PRODUCTION COMPANY

56.

EDBI EXCHANGE COMPANY

57.

EDBI STOCK BROKERAGE COMPANY
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58. | EFFINGHAM SHIPPING COMPANY LTD

59. | EIGHTH OCEAN ADMINISTRATION GMBH

60. | EIGHTH OCEAN GMBH & CO. KG

61. | ELBRUS LTD

62. | ELCHO HOLDING LTD

63. | ELEGANT TARGET DEVELOPMENT LIMITED

64. | ELEVENTH OCEAN ADMINISTRATION GMBH

65. | ELEVENTH OCEAN GMBH & CO. KG

66. | EMKA COMPANY

67. | EPSILON NARI NAVIGATION LTD

68. | E-SAIL A.K.A.E-SAIL SHIPPING COMPANY

69. | ETA NARI NAVIGATION LTD

70. | ETERNAL EXPERT LTD

71. | EUROPAISCH-IRANISCHE HANDELSBANK

72. | EXPORT DEVELOPMENT BANK OF IRAN

73. | FAIRWAY SHIPPING

74. | FAQIHIAN, Dr Hoseyn

75. | FARNHAM SHIPPING COMPANY LTD

76. | FASIRUS MARINE CORPORATION

77. | FATSA

78. | FIFTEENTH OCEAN ADMINISTRATION GMBH

79. | FIFTEENTH OCEAN GMBH & CO. KG

80. | FIFTH OCEAN ADMINISTRATION GMBH

81. | FIFTH OCEAN GMBH & CO. KG

82. | FIRST ISLAMIC INVESTMENT BANK

83. | FIRST OCEAN ADMINISTRATION GMBH

84. | FIRST OCEAN GMBH & CO. KG

85. | FIRST PERSIAN EQUITY FUND

86. | FOURTEENTH OCEAN ADMINISTRATION GMBH

87. | FOURTEENTH OCEAN GMBH & CO. KG
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88. | FOURTH OCEAN ADMINISTRATION GMBH

89. | FOURTH OCEAN GMBH & CO. KG

90. | FUTURE BANK BSC

91. | GACHSARAN OIL & GAS COMPANY

92. | GALLIOT MARITIME INCORPORATION

93. | GAMMA KARA NAVIGATION LTD

94. | GIANT KING LIMITED

95. | GOLDEN CHARTER DEVELOPMENT LTD

96. | GOLDEN SUMMIT INVESTMENTS LTD

97. | GOLDEN WAGON DEVELOPMENT LTD

98. GOLPARVAR, Gholam Hossein

99. | GOMSHALL SHIPPING COMPANY LTD

100. | GOOD LUCK SHIPPING COMPANY LLC

101. | GRAND TRINITY LTD

102. | GREAT EQUITY INVESTMENTS LTD

103. | GREAT METHOD LTD

104. | GREAT PROSPECT INTERNATIONAL LTD

105. | HAFIZ DARYA SHIPPING LINES

106. | HARVEST SUPREME LTD

107. | HARZARU SHIPPING

108. | HELIOTROPE SHIPPING LIMITED

109. | HELIX SHIPPING LIMITED

110. | HK INTERTRADE COMPANY LTD

111. | HONG TU LOGISTICS PRIVATE LIMITED

112. | HORSHAM SHIPPING COMPANY LTD

113. | IFOLD SHIPPING COMPANY LIMITED

114. | INDUS MARITIME INCORPORATION

115. | INDUSTRIAL DEVELOPMENT & RENOVATION ORGANIZATION

116. | INSIGHT WORLD LTD

117. | INTERNATIONAL SAFE OIL
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118. | IOTA NARI NAVIGATION LIMITED

119. | IRAN FUEL CONSERVATION ORGANIZATION

120. | IRAN INSURANCE COMPANY

121. | IRANIAN OFFSHORE ENGINEERING & CONSTRUCTION CO

122. | IRANIAN OIL COMPANY LIMITED

123. | IRANIAN  OIL  PIPELINES AND  TELECOMMUNICATIONS
COMPANY (IOPTC)

124. | IRANIAN OIL TERMINALS COMPANY

125. | IRANO MISR SHIPPING COMPANY

126. | IRINVESTSHIP LTD

127. | IRISL (MALTA) LTD

128. | IRISL EUROPE GMBH

129. | IRISL MARINE SERVICES AND ENGINEERING COMPANY

130. | IRISL MARITIME TRAINING INSTITUTE

131. | IRITAL SHIPPING SRL

132. | ISI MARITIME LIMITED

133. | ISIM AMIN LIMITED

134. | ISIM ATR LIMITED

135. | ISIM OLIVE LIMITED

136. | ISIM SAT LIMITED

137. | ISIM SEA CHARIOT LTD

138. | ISIM SEA CRESCENT LTD

139. | ISIM SININ LIMITED

140. | ISIM TAJ MAHAL LTD

141. | ISIM TOUR COMPANY LIMITED

142. | ISLAMIC REPUBLIC OF IRAN SHIPPING LINES

143. | JACKMAN SHIPPING COMPANY

144. | KALA NAFT

145. | KALAN KISH SHIPPING COMPANY LTD

146. | KAPPA NARI NAVIGATION LTD

147. | KARA SHIPPING AND CHARTERING GMBH
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148. | KAROON OIL & GAS PRODUCTION COMPANY

149. | KAVERI MARITIME INCORPORATION

150. | KAVERI SHIPPING LLC

151. | KEY CHARTER DEVELOPMENT LTD

152. | KHALILIPOUR, Said Esmail

153. | KHANCHI, Ali Reza

154. | KHAZAR EXPL & PROD CO

155. | KHAZAR SHIPPING LINES

156. | KHEIBAR COMPANY

157. | KING PROSPER INVESTMENTS LTD

158. | KINGDOM NEW LTD

159. | KINGSWOOD SHIPPING COMPANY LIMITED

160. | KISH SHIPPING LINE MANNING COMPANY

161. | LAMBDA NARI NAVIGATION LIMITED

162. | LANCING SHIPPING COMPANY LIMITED

163. | LOGISTIC SMART LTD

164. | LOWESWATER LTD

165. | MACHINE SAZI ARAK

166. | MAGNA CARTA LIMITED

167. | MALSHIP SHIPPING AGENCY

168. | MARBLE SHIPPING LIMITED

169. | MAROUN OIL & GAS COMPANY

170. | MASJED-SOLEYMAN OIL & GAS COMPANY

171. | MASTER SUPREME INTERNATIONAL LTD

172. | MAZANDARAN CEMENT COMPANY

173. | MEHR CAYMAN LTD

174. | MELLAT BANK SB CJSC

175. | MELLI AGROCHEMICAL COMPANY PJS

176. | MELLI BANK PLC

177. | MELLI INVESTMENT HOLDING INTERNATIONAL
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178. | MELODIOUS MARITIME INCORPORATION

179. | METRO SUPREME INTERNATIONAL LTD

180. | MIDHURST SHIPPING COMPANY LIMITED (MALTA)

181. | MILL DENE LTD

182. | MINISTRY OF ENERGY

183. | MINISTRY OF PETROLEUM

184. | MODALITY LTD

185. | MODERN ELEGANT DEVELOPMENT LTD

186. | MOUNT EVEREST MARITIME INCORPORATION

187. | NAFTIRAN INTERTRADE COMPANY

188. | NAFTIRAN INTERTRADE COMPANY SRL

189. | NAMJOO, Majid

190. | NARI SHIPPING AND CHARTERING GMBH & CO. KG

191. | NARMADA SHIPPING

192. | NATIONAL IRANIAN DRILLING COMPANY

193. | NATIONAL IRANIAN GAS COMPANY

194. | NATIONAL IRANIAN OIL COMPANY

195. | NATIONAL IRANIAN OIL COMPANY NEDERLAND (A.K.A.: NIOC
NETHERLANDS REPRESENTATION OFFICE)

196. | NATIONAL IRANIAN OIL COMPANY PTE LTD

197. | NATIONAL IRANIAN OIL COMPANY, INTERNATIONAL AFFAIRS
LIMITED

198. | NATIONAL IRANIAN OIL ENGINEERING AND CONSTRUCTION
COMPANY (NIOEC)

199. | NATIONAL IRANIAN OIL PRODUCTS DISTRIBUTION COMPANY
(NIOPDC)

200. | NATIONAL IRANIAN OIL REFINING AND DISTRIBUTION
COMPANY

201. | NATIONAL IRANIAN TANKER COMPANY

202. | NEUMAN LTD

203. | NEW DESIRE LTD

204. | NEW SYNERGY

205. | NEWHAVEN SHIPPING COMPANY LIMITED

206. | NINTH OCEAN ADMINISTRATION GMBH

207. | NINTH OCEAN GMBH & CO. KG
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208. | NOOR AFZA GOSTAR

209. | NORTH DRILLING COMPANY

210. | NUCLEAR FUEL PRODUCTION AND PROCUREMENT COMPANY

211. | OCEAN CAPITAL ADMINISTRATION GMBH

212. | OCEAN EXPRESS AGENCIES PRIVATE LIMITED

213. | ONERBANK ZAO

214. | OXTED SHIPPING COMPANY LIMITED

215. | PACIFIC SHIPPING

216. | PARS SPECIAL ECONOMIC ENERGY ZONE

217. | PARTNER CENTURY LTD

218. | PEARL ENERGY COMPANY LTD

219. | PEARL ENERGY SERVICES, SA

220. | PERSIA INTERNATIONAL BANK PLC

221. | PETRO SUISSE

222. | PETROIRAN DEVELOPMENT COMPANY LTD

223. | PETROLEUM ENGINEERING & DEVELOPMENT COMPANY

224. | PETROPARS INTERNATIONAL FZE

225. | PETROPARS IRAN COMPANY

226. | PETROPARS LTD

227. | PETROPARS OILFIELD SERVICES COMPANY

228. | PETROPARS UK LIMITED

229. | PETWORTH SHIPPING COMPANY LIMITED

230. | POST BANK OF IRAN

231. | POWER PLANTS' EQUIPMENT MANUFACTURING COMPANY
(SAAKHTE TAJHIZATE NIROOGAHI)

232. | PROSPER METRO INVESTMENTS LTD

233. | RASTKHAH, Engineer Naser

234. | REIGATE SHIPPING COMPANY LIMITED

235. | RESEARCH INSTITUTE OF NUCLEAR SCIENCE & TECHNOLOGY

236. | REZVANIANZADEH, Mohammad Reza

237. | RISHI MARITIME INCORPORATION
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238.

SACKVILLE HOLDINGS LTD

239.

SAFIRAN PAYAM DARYA SHIPPING COMPANY

240.

SALEHI, Ali Akbar

241.

SANFORD GROUP

242.

SANTEXLINES

243.

SECOND OCEAN ADMINISTRATION GMBH

244,

SECOND OCEAN GMBH & CO. KG

245.

SEIBOW LOGISTICS LIMITED

246.

SEVENTH OCEAN ADMINISTRATION GMBH

247.

SEVENTH OCEAN GMBH & CO. KG

248.

SHALLON LTD

249.

SHEMAL CEMENT COMPANY

250.

SHINE STAR LIMITED

251.

SHIPPING COMPUTER SERVICES COMPANY

252.

SILVER UNIVERSE INTERNATIONAL LTD

253.

SINA BANK

254.

SINO ACCESS HOLDINGS

255.

SINOSE MARITIME

256.

SISCO SHIPPING COMPANY LTD

257.

SIXTEENTH OCEAN ADMINISTRATION GMBH

258.

SIXTEENTH OCEAN GMBH & CO. KG

259.

SIXTH OCEAN ADMINISTRATION GMBH

260.

SIXTH OCEAN GMBH & CO. KG

261.

SMART DAY HOLDINGS LTD

262.

SOLTANI, Behzad

263.

SORINET COMMERCIAL TRUST (SCT)

264.

SOROUSH SARAMIN ASATIR

265.

SOUTH WAY SHIPPING AGENCY CO. LTD

266.

SOUTH ZAGROS OIL & GAS PRODUCTION COMPANY

267.

SPARKLE BRILLIANT DEVELOPMENT LIMITED




02010D0413 — LV — 29.06.2022 — 035.001 — 131

YM30

268. | SPRINGTHORPE LIMITED

269. | STATIRA MARITIME INCORPORATION

270. | SUREH (NUCLEAR REACTORS FUEL COMPANY)

271. | SYSTEM WISE LTD

272. | TAMALARIS CONSOLIDATED LTD

273. | TENTH OCEAN ADMINISTRATION GMBH

274. | TENTH OCEAN GMBH & CO. KG

275. | TEU FEEDER LIMITED

276. | THETA NARI NAVIGATION

277. | THIRD OCEAN ADMINISTRATION GMBH

278. | THIRD OCEAN GMBH & CO. KG

279. | THIRTEENTH OCEAN ADMINISTRATION GMBH

280. | THIRTEENTH OCEAN GMBH & CO. KG

281. | TOP GLACIER COMPANY LIMITED

282. | TOP PRESTIGE TRADING LIMITED

283. | TRADE CAPITAL BANK

284. | TRADE TREASURE

285. | TRUE HONOUR HOLDINGS LTD

286. | TULIP SHIPPING INC

287. | TWELFTH OCEAN ADMINISTRATION GMBH

288. | TWELFTH OCEAN GMBH & CO. KG

289. | UNIVERSAL TRANSPORTATION LIMITATION UTL

290. | VALFAJR 8TH SHIPPING LINE

291. | WEST OIL & GAS PRODUCTION COMPANY

292. | WESTERN SURGE SHIPPING COMPANY LIMITED

293. | WISE LING SHIPPING COMPANY LIMITED

294. | ZANJANI, Babak

295. | ZETA NERI NAVIGATION
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